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( Έ χ  το ύ  Γ α Λ Μ χ ο ν ) .

Εις τόν νομόν τή ; Σαρθης, ούχί μακράν τής πρω - 
τευούσης αύτοϋ Ά λανσόνης, κ ε ίτα ι π ο λ ίχν η , Σαιμ- 
πατέρνη Λαλουμένη, πλησίον δέ αύτής μεγάλη τ ις  ά- 
γροιχία. Οι αγροί ουτοι, οΐτινες, διά τή ν  σπανίαν 
αύτώ ν χαλλιέργειαν όμοιάζουσιν άγροκήπιον πρότυ
πον, άνήκον πρό τινων ετώ ν εϊ; τ ιν κ  πλούσιον, Λουα- 
ζέλ  όνομαζάμενον, τόν  όποιον όμως έφοβούντο εις 
άκρον οΐ ¿ντόπιοι. Μ ετασχώ ν, ενώ η το δεκαπενταε- 
τη ς , τής πρώτης έπαναστάσεως τής Βανδέας, διέφυγε 
τάς συμφοράς εις δ ;  ΰπέπεπεσεν ή μερίς του, χ α ί έλ 
θών κατώκησεν εις Σάρθην όπου άπέχτησεν άζιόλογα 
χτή μ α τα .

Αν χ α ί ητο  έξηκονταετή; ό κύριος τώ ν χτη μ ά τω ν  
τούτω ν, διετήρει δλον τόν  ζήλόν του  είς τό  ν αύ- 
ξήοη α ύτά . Εκδικούμενος άκαθέκτως χ α ί τήν έλα- 
χίστην προσβολήν τώ ν δ ικα ιω μάτω ν του , έφαίνετο 
βύστηρότατος θιασώτης τή ς δικαιοσύνης- διό  κ α ί τόν 
(μισούν χα ί τόν ¿φοβούντο.

*Η αύγή ήρχιζε νά φωτέζη τ ά  δώ μ α τα  τώ ν οίκιών 
τής εξοχής, ένώ εντός αύτών διήρκει είσέτι σκότος· 
κανείς κρότο; δέν ήχούετο* κ α ί αύτο ί δέ οί δύο φύλα
κες σκύλοι έκοιμώντο, τήν κεφαλήν εχοντες έπ ί τής 
άκρας του πίθου δςτις έχρησιμευεν εϊς αυτούς ά ντ ί 
φωλεάς. Μόλις έφαίνοντο οί το ίχο ι τού κήπου σ κεπα
σμένοι μ ε  κ λ ή μ α τα , δτε  ήκούσθη κρότος ε ϊ; τήν περί 
αυτούς μεγάλην δενδροστοιχίαν.

Δύο γυναίκες προέβαινον βραδυπατοΰσαι, συνοδευ- 
όμεναι καί άπό νέον βαδίζοντα  μ έ  κεφαλήν χ « μ η -  
λωμένην ώς άν ήσθάνετο βαθεϊαν θ λ ίψ ιν  ή δέ π ρ ε
σβυτέρα, κρατούσα τήν χείρα  τή ς  νεωτέρας, τεθλ ιμ 
μένης ό ιω  κ α ί ό σύντροφος αύτώ ν, ήγω νίζετο νά  τήν 
παρηγόρηση.

—  ’ Έ λ α , ‘Ροζίνα, θάρρος! έλεγε μέ τόνον ευ
μενή· δέν π ρόκειτα ι, χάρις τ ώ  ®εώ, περί χωρισμού 
παντοτεινοΰ· ό Μ ιχαήλ θά έπιστρέψη.

‘Η νέα έσεισε τή ν  κεφαλήν, κ α ί έψ ιθύρισεν
—  Ηξεύρεις τ ί  ειπεν ά θεϊός μου.
—  Ν α ι, εϊπεν ύπολαβών 6 Μ ιχαήλ, ένόσω ό Κ . 

Λουαζέλ μ ’ ένόμιζεν υιόν τοΰ  καλού εκείνου άνθρώ- 
που ό όποιος μ έ  υιοθέτησε κ α ί μ έ  άνέθρεψε μ ετά  την 
καταστροφήν τής οικογένειας μου, μέ μ ετεχε ιρ ίζετο

i .
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χαλά· άφού όμως τόν έφανέρωσα, κ α τά  τήν συμ
βουλήν σας κ α ί έ π ' έλ π ίδ ι νά έλκύσω έτι μάλλον 
τήν συμπάθειαν του, τό  αληθές μου ο-ομα, μ ’ ¿μί
σησε. Ιίροσπαθών π ά ντοτε  νά μ '  ευρη σφάλλοντα, 
έφαίνεσο άναζητών ευκαιρίαν δ ιά  νά μ έ  άποοχλη· ή 
δ ;  άνακάλυψις τού έρωτος μου τον έχρησίμευσεν ώ; 
αφορμή.

—  Ε ίπε ώς α ιτ ία , Μ ιχαήλ, είπε περίλυπος ή πρε
σβυτέρα. ’Λλλοίμονον ! *0 αδελφός μου έχει τήν α 
σθένειαν τήν όποίχν γεννά ό πλούτος· καταφρονεί 
τούς π τω χού ς! Α λλά τ ί  σέ μ έλει άφού δεν £χ·ρς νά 
λαμβανης πλέον δ ια ταγά ς άπό α ύτόν ; ΐδού τ6  στά- 
διον τού κόσμου ανοίγετα ι έμπροσθέν σου· τ ί  σ ' ¿μ 
π οδίζε ι νά  προχωρήοτ,ς ώς τόσος ά λ λ ο ι; Δεν σ’ έδω; 
κεν ό Θεός νούν καί υ γε ία ν ; Σκοπός μονον σέ λείπει, 
καί αυτόν κυνήγησε, φίλε μου· ή αληθινή ά γάπη  δέν 
άποδεικνύετα ι δ ιά  τής λύπ ης, ά λλά  δε* ανενδότων 
προσπαθειών· έργάσου μ έ  καρτερίαν, καί ή κόρη μου 
θά σέ περιμείνη.

—  Μέ τό  υπόσχεσαι, Κυρία Δαρσύ; ήρώτησε σ τα 
θείς 6 Μ ιχαήλ.

—  Σέ τό υπόσχομαι, έπανέλαβεν ή γραία  μέ φω
νήν συμπάθειας. Λόγοι τούς όποιους γνωρίζεις καί 
εκτιμ ά ς καί ό ίδιος, δέν συγχωρούν νά γείνη  σήμερον 
ό γάμος. Χρεωστώ εις τόν αδελφόν μου τήν ανατρο
φήν τή ς  Τ οζίνας, καί όλον τό ν  άνετον βίον τόν όποιον 
διάγομεν άπό δέκα ετών· πρέπει άρα νά ύποτασσώ- 
μεθα εις τά ς  θελήσεις του. Πλήν τούτου, δέν είναι 
σΰτε φρόνιμος ε π ί τού παρόντος ό γάμος αυτός. ‘II 
‘Ροζίνα  δέν έχ ε ι κατάστασιν , αίι δέ είσαι χωρίς Οέ· 
σιν· πρέπει πρό πάντω ν νά εξασφαλίσετε τό μέλλον 
σας. "Γ π α γε , φ ίλε μου, εις 'Αλανσόνην, προσπάθησε 
νά έλκύσης τήν εμπιστοσύνην τού καλού έργοστασι- 
άρχου εις τόν όποιον απευθύνεσαι, καί ελ π ίζω  ότι 
δεν θ ' άργοπορήσης ν’ ά-οκα ιασταΟ ξς  εις τρόπον 
ώ στε νά σέ άναθέσω τό  τέκνον μου.

‘Ο δέ Μ ιχαήλ, ουτινος οί οφθαλμοί έβράχησαν ά· 
πά  δάκρυα, έσφιγξεν εύγνωμόνως τ ά ς  χε ϊρ τς  τής Κ. 
Δαρσύ. Ό τ ε  δέ έφθασαν εις τήν άκραν τής δενδρο- 
σ το ιχ ίας, ή γραία , έναγκαλισθεϊσα τόν νέον

—  ’Ας χωρισθώμεν, είπε μ έ  φωνήν τεταραγμέ- 
ν'Ον, έδώ· δέν έχομεν πλέον τ ί  νά είπώ μεν, κ α ί είναι 
μάτα ιον νά παρατείνω μεν τήν λύπην μας. Τό άλογόν 
σου ειν’ έτοιμον· άνεχώρησε, φίλε μου, κ α ί μή μάς 
λησμονής.

Καί ό μέν Μ ιχαήλ ¿ψιθύρισε διακεκομμένης τινά; 
λέξεις, ήσπάσθη καί τή ν  μητέρα καί τήν κόρην, καί 
άνεχώ ρησεν α ί δέ δύο γυναίκες εμειναν άκίνητοι εις 
τή ν  αύτήν θέσιν έωσοϋ έγεινεν άφαντος, κ α ί μ ετά  
τα ύτα  έπέστρεψαν.

*11 Κ . Λαρσύ έλυπεϊτο  δ ιά  τήν άναχώρησιν τού 
Μ ιχαήλ δσον κ α ί ή ‘Ροζίνα. 'Αφότου πρό δύο έτών 
ό νέος έτ ακτοπο  ίει τ ά  κ α τά σ τ ιχ α  καί συνέταττε τήν 
άνταπόκρισιν τού Κ . Λουαζέλ, αύτός έπείσθη περί 
τώ ν  προτερημάτων του καί έθεώρησεν αύτόν κ α τά λ 
ληλον δ ιά  νά τ ώ  έμπιστευθή τήν θυγατέρα τη ς . Ό -  
θεν ίδε  μ ’ εύχαρίστησιν άνταγαπωμένους τούς νέους, 
καί ήλπισεν ό τ ι ό αδελφός τη ; δέν θ' άποποιηθή τήν

συγκατάθεσίν του· ά λ λ ’ ήπατήθη . Ό τ ε  ό Κ . Λουα
ζέλ  έμαθεν ό τ ι ό νέος άνϊ,κεν ε ί; τ ιν α  τώ ν εύγειών 
οικογενειών τής Βανδέας α ΐτινες κατεστράφησαν άλ
λοτε, άντί νά αίσθανθή πλειοτέραν συμπάθειαν πρός 
αύτόν, τόν εμίσησε, καί ότε μ ά λ ισ τα  έπληροφορήθη 
καί περί τώ ν άξιώσεών σου, τόν ειδοποίησε νά ζη - 
τήση άλλού θέσιν. 'Ανωφελή υπήρξαν καί τά  δάκρυα 
τής Ροζίνης κ α ί ή μεσολάβησις τής Κ·. Δαρσύ· 6 
Κ. Λουαζελ διεδηλωσεν ότι ή ανεψιά του δέν θά 
νυμφευθή π ο τέ , μ έ  τήν συγκατάθεσίν του , άνθρωπον 
άπορον· ότι έπεθύμει γααβρόν όςτις ν ’ αύξήσ/, τήν 
σ η μ α ντικ ό τη τα  τή ς  οικογένειας του , κ α ί ό τ ι ήτο  εις 
τήν έξουσίαν τώ ν δύο γυναικών νά εκλέξωσι μεταξύ 
αϋτού καί τού νέου.

Ίδομ εν  πρό μικρού όποία ύπήρξεν ή εκλογή αϋτη. 
Χωρίς νά μ ετα β ά λ η  σκοπόν ή Κ . Δαρσύ ώς πρός τόν 
γάμον τόν  όποιον ενέκρινε π ά ντο τε , ένόμισεν ά να γ- 
καίον νά τόν άναβάλη. Χάρις δέ εις τάς συστάσεις 
τη ς , ό Μ ιχαήλ εΰοε θέσιν παρά τιν ι τώ ν πλουσιω - 
τέρων βιομηχάνω ν τού νομού,

Ο τ έφθασε πλησίον τής γωνίας τού κήπου εις ήν 
ητο ή μικρά πύλη  δ ι’ ή; έμελλε νά έξελθη, έβράδυνε 
τό βή μ ά  του , καί εστρεψεν οπισθέν του τού ; οφθαλ
μούς. "ίδε δέ δύο σκιάς αναχωρούσα; διά τώ ν δένδρων, 
κ α ί παρηκολούθει α ύ τά ; δ ιά  τού  β λ έμ μ α τος έωσού I-  
γειναν άφαντοι. Πότε άρα θά έολεπεν ¿κείνην, τήν ό
ποίαν έθεώρει εως τότε  μ έτοχον  τού μέλλοντό; του ! 
’ ΐίσθάνθη έκλείπουσαν τήν καρδίαν του, κ α ί έστάθη 
ακίνητος, ώ ; άν κατεβλήθη άπό κεραυνόν.

Συγχρόνως δέ ήκουσεν έλαφρόν κρότον κλαδίων 
συντριβομένων έκεί πλησίον· άλλά, βυθισμένος εις 
σκέψεις, δέν έξέτασε τ ί  ήτο . Έ ν  τοσούτω κεφαλή 
τ ις  ψαρόμαλλ.ος, άνυψωθεϊσα μετα ξύ  τώ ν κλημάτω ν 
τ ά  όποια έπρασίνιζον τόν το ίχον , έστράφη π α ντα - 
χόθεν, καί περιειργάζετο μή ητό  τ ις  ε ί;  τόν κήπον 
άλλά δέν ίδ ε  τόν Μ ιχαήλ δ ιό τ ι έκρύπτετο άπό δέν
δρα. Βεβαιωθεϊσα ή κεφαλή άπο τήν ακινησίαν κ α ί 
τήν σιω πήν ό τ ι  δέν ή το  κανείς, άνυψώθη ε τ ι  μάλλον, 
κ α ί τό τε  έφάνη ή προτομή  ανθρώπου πενιχρώ ς ένδε- 
δυμένου, άπό τόν ώμον τού όποιου έκρέματο π α 
λαιός σάκκος. II φυσιογνωμία του ανθρώπου έκιίνου 
ήτο άξία οίκτου δ ιά  τ ε  τά  παθήματα  κ α ί τής ηλι
κίας καί τής πενίας. Τό εξωτερικόν του ήτο ευτελές, 
τά  κ ινήματα  αβέβαια , κ α ί τό  πρόσωπόν του  άνήσυ- 
χον. ’Αφού δέ ϊδεν, άπό τό  άλλο  μέρος τού τοίχου , 
τάς σχισμάς εις τά ς  όποιας πατήσας άνέβη πολλά- 
κις, έκάθησεν έ π ί  τού το ίχο υ , κ α ί έζή τε ι δ ιά  τού 
ποδός μέρος όπου νά στηρίξτ, αύτόν. Τότε ό Μ ιχαήλ, 
άνανήψας, διευθύνθη πρός τήν μικράν πύλην.

"ΐΐ απροσδόκητος έμφάνισις τού νέου κατετρόμαξε 
τόν νυκτερινόν εκείνον ξένον. "Εκυψε λο ιπόν άμέσως 
τό σώ μα, έβαλε τόν δεξιόν πόδα  εις τήν ποώτην 
σχισμ,ήν τήν οποίαν ίδε, καί έσυρε μ ετά  τα χύτη τος 
κ α ί τόν αριστερόν δ ιά  νά ζητήσφ καί δευτέραν ά λ 
λην. Δ υστυχώς όμως ώλίσθ/,σε καί έπεσε μεταξύ τών 
άπειρων άκανθών κ α ί κνιδώ ν, αΐτινες έφύοντο Οπό 
τόν τοίχον.

'Ακούσας κρότον σώ ματος πεσόντος ό Μ ιχαήλ
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ανύψωσε τή ν  κ εφ α λήν άλλά τό φώς ήτο είσέτι ά- 
μυδρόν, καί δέν έδυνήθη νά διακρίνιρ τά  σ υντετρ ιμ 
μένα κλαδία  κ α ί κ λήμ ατα . Χοιρίς λοιπόν νά έξε- 
-άση  πόθ-ν προήλθεν 6 κρότο; έπροχώρησεν εις τήν 
μ ιχράν πύλην , ήνοιξεν αύτήν, κ α ί έςήλθεν.

‘Ενώ δέ έπλησίαζεν ε ί;  τό  μέρος όπου ήτο  ό ί π 
πος το υ , φωναί γοεραί έφθασαν ε ί;  τά ς άκοάς του. 
’Εστάθη, ήκροάσθη μέ προσοχήν, καί ίδεν ότι έξήρ- 
χοντο  άπό τό  μέσον τοΰ υψηλού χόρτου όςτις έφύετο 
εις τήν βάσιν τού το ίχου , "κδραμε λοιπόν έκεί, καί 
πριν φθάση ίδε μακρόθεν σώ μα κινούμενον κ α ί στε- 
νάζον. Τ ότε έπετά χυνε τό  βήμα , καί μ ε τ ’ ολίγον 
εύεε'θη ένώπιον τού τρα /ματίου .

—  Ό  Φ ραγκίσκος! άνέκραξεν έκθαμβος ό Μ ιχαήλ.
—  *Α ! σώσέ μ ε, Κ . Μ ιχαήλ, έτραύλισεν έκεϊνος, 

συνταραττόμενος μετα ξύ  τώ ν  θάμνων· έσκοτώθηκα, 
άπέθανα.

—  Αέν είναι τόσον μ εγάλη  ή π λη γή  σου, ε ίπ εν  6 
νέος· μή φοβήσαι· θά έτσουξες ά ρκετά , κ α ί δ ιά  τούτο  
¿ξύπνησες ζαλισμένος.

—  " θ χ ι ,  ό χ ι, άπεκοίθη ό Φραγκίσκος στενάζων, 
έχεις λάθος, καλέ μου Κ. Μ ιχαήλ· δεν είναι αύτό, 
ιεά τήν π ίσ τιν  μου ! Δέν βλέπεις τό  α ίμ ά  μου ;

—  Α ίμα  ! άνέκραξεν ό Μ ιχαήλ· τίέπα θες λοιπόν;
Εί καί π ά σ χω ν ό Φ ραγκίσκος, δέν έδ ίστασε ν’ ά-

ποκοιθή κ α τα λλ ή λ ω ς εις τή ν  έρώτησιν τα ό τη ν . Κ αί 
διπλασιάσας τούς στεναγμούς του διηγήθη ιστορίαν 
άσυνάρτητον, έπικυρώσασαν ε τ ι μάλλον τά ς  περί μ έ 
θης υποψίας τού Μ ιχαήλ. Τόν έπρότοεψε τό τε  νά 
σηκιοθή, ά λλ ' όσον καί άν ήγωνίσθη δέν τό κ α τώ ρ . 
θωσεν. 'ΐδώ ν  ό Μ ιχαήλ, ό τ ι τω όντι δέν έδύνατο νά 
περιπατήσιρ, ύπήγε καί έφερε τόν  ίππον του, καί 
καθήσας τόν  τραυματίαν έπ ’ αύτοϋ ήθέλησε νά τόν 
μεταφέρφ εις τήν εξοχήν τού Κ . Λουαζελ ώ ; εις τήν 
πλησιεστέραν· ά λλ ’ ό Φραγκίσκος δέν ένέδωκε κ α τ ’ 
ούδένα λόγον, ζητήσας νά μεταβϊ) εις τήν καλύβην 
του κειμένην πλησίον τού χωρίου.

"Ο τε έφθασαν έκεί, σηκώσας αύτόν ό Μ ιχαήλ, τόν 
άπέθεσεν ε ϊ;  τό στρώμα του. Μ ετά δέ τα ύ τα , θελή 
σας νά ϋπάγη  εις άναζήτησιν ιατρού, έμποδίσθη άπό 
τόν τραυματίαν.

•—  Μή μέ άφήσης, είπεν ούτο; μέ φωνήν ικετευ
τικήν· λυπήσου μ ε  εις τό όνομα τού Θεού ! . . . *Αν 
μέ άφήο/,ς μόνον ε ίμ α ι χαμένος !

—  Καί όμως είναι ανάγκη νά φέρωμεν τόν ια
τρόν, είπεν ό Μ ιχαήλ.

—  Ό χ ι ,  έπανέλαβεν ό επα ίτης, δέν θέλω ! πρός 
τό  παρόν έχ ω ανάγκην νά π ίω . Εις τά  κόκκαλα τής 
μάνας σου, α γα π η τέ  μου Κ. Μ ιχαήλ, μή φεύγης 
χωρίς νά μ έ  δώση.ς νά πίω .

Δύο είδη ποτού εύρίσκοντο εις τήν καλύβην, νερόν 
καί ραχιον· καί ό μέν Φραγκίσκο; ήθελε ρακίον λέ· 
γω ν ό τ ι ητο  ά πτα ιστον ιατρικόν δ ιά  τά ς  π λη γά ς, καί 
φέρων εις μαρτυρίαν τούς ιατρούς αυτούς οϊτινες διο· 
ρίζουσι νά γ ίνω ντα ι διά οινοπνεύματος έντρίψεις· άλλ ' 
ό Μ ιχαήλ, μή καταπειοθείς, έδωκε πρός αύτόν νερόν. 
iív^ τοσούτω έφάνη εις τήν θύραν ό Κ . Λουαζέλ.

’Εχων τήν συνήθειαν νά έξυπνα πρώτος πρό τώ ν

ά λλω ν  δ ιά  νά ε π ισ κ έ π τ ε τ α ι το ύ ; αγρούς το υ , π α ρ ε τή -  
ρησε τό ν  ίπ π ο ν  τ ο ύ  Μ ιχ α ή λ  ε ις  τ ή ν  θύραν το ύ  Φ ρα γ
κ ίσκου , κ α ι ήλθε νά μ ά θ /j τ (  έ ζ ή τε ι έκεί ε ί ;  το ια ύ -  
τη ν  ώραν.

Ί δ ώ ν  δ έ  α ύτόν  ό τρ α υ μ α τ ία ς  ά φ ήκε οω νήν τοό* 
μ ο υ  κ α ί ήθέλησε νά σηκωθέ,· ά λ λ ά  δέν ε ίχ ε  δυνάμ εις . 
•Ο Κ . Λ ουαζέλ  ήρώ τη σ ε τ ί  συνέβη, κ α ί ό Μ ιχα ή λ  ά- 
πεκρίθη π ώ ς εΰρε τό ν  ε π α ίτ η ν  πλησ ίον  το ΰ  το ίχ ο υ  
τού κήπου.

—  Κ α ί τ ί  έ ζ ή τε ι;  έκ ε ί; ήρώ τησεν ό Λ ουαζέλ π :ο σ - 
ηλ,ώσας το ύ ς οφθαλμούς έ π ί τού  Φ ραγκίσκου.

Ο ΰτος δέ άνασηκώ σας μ ε τ ά  μ ό χθ ο υ  τή ν  δεξ ιά ν , 
ά π ε ζ α λ ε  τόν  π ΐλ ό ν  το υ , κ α ί ε ίπ ε·

—  Σ υ μ π ά θειο ν , Κ . δήμ αρχε· ήμην έκεί χω ρ ίς  νά 
θέλω , κ α ί ώ ς ά π ό δ ειξ ιν  έ χ ε τ ε  ό τ ι  δέν -¿μπορούσα νά 
σηκω θώ  ο ύ τε  νά π α τή σ ω  τ ά  π ο δ ά ρ ια  μου .

—  Π ώ ς λοιπόν έπ εσ ε ;;
—  'Α λλο ίμ ο νο ν  ! Χ ρ ισ τέ  μ ο υ !  'Λ πεκρίθη  ό ε π α ί

τη ς , καθώς π ίπ τ ο μ ε ν  π ά ν το τ ε , Κ . δ ή μ α ρ χε , ά π ό  ά -  
» ε π ιτη δ ε ιό τη τα  ή  κ α τά  τύ χ η ν .

—  Τόν ηυρα υ π ο κ ά τω  ά πό  τόν  π α λ α ιό ν  τ ο ίχ ο ν ,  
π λη σ ίο ν  ε ί ;  π έτρ α ν  ή  ό π ο ία  ε ίν α ι ώ ;  σ τύ λ ο ς , ε ίπεν  
ύπολαβ ώ ν ό Μ ιχα ήλ .

‘Ο Λουαζέλ άνεσήκωσε μ ετά  ζω ηρότητο; τήν 
κεσαλήν.

—  Ή τ ο ν  λ ο ιπ ό ν  ά π ό  τ ό  μέρος το ΰ  μ ε γ ά λ ο υ  σ κ α 
σ ίμ α τ ο ς  το ΰ  τ ο ίχ ο υ ;

—  'Ε κεί όπου ε ίνα ι τό  χ ά λ α σ μ α  τ ό  όπο ιον θά 
δ ιορθώ σετε.

‘Ο Κ. Λ ουαζέλ έκ τύπ ησ ε τ ό  έδαφ ος μ έ  τή ν  ράβδον 
του  κ α ί άνέκραξε·

—  Ν ά  σ κάσω  άν ό ελεεινός α ύτός δέν  έπ εσ ε  θ έ -  
λω ν  νά  άναβ?, τό ν  το ίχ ο ν .

—  Δέν ε ίνα ι α ληθινόν! άνεφώνησεν ό Φ ραγκ ίσκος 
μ έ  το ια ό τη ν  σπουδήν ώ σ τ ' έπεκυρώ θησαν α ί ύπ οψ ία ι 
τοΰ  δη α ά ρ χο υ .

—  'Α νεχώ ρεις ή ¿π ή γα ινες ε ί ;  τ ό ν  κ ή π ο ν ; ήρώ · 
τησ εν  ούτος ά π ε ίλ η τ ικ ώ ς .

—  Ό χ ι ,  ό χ ι ,  ύπ ετρ α ύλ ιζεν  ό Φ ραγκίσκος· τ ί  ή 
θ ελ α  ει'ς τ ό ν  κήπόν σ ας ;  τ ί  έ χ ω  νά  κ ά μ ω  μ έ  τ ά  ß s -  
ρύκοκκά σ α ς ;

—  Λ οιπόν  ήξεύρεις ό τ ι  έ χ ε ι  β ερ ύκ ο κ κα ; ε ίπεν  ό 
Κ. Λ ουαζέλ.

—  Δ ηλαδή  . . . εννοείτα ι ό τ ι θά έχ η  . .  . ά π : -  
κρίθη ό Φ ραγκίσκος τα ραχθείς· όλο ; ό κόσμος ήξίύρει 
ό τ ι  ο ί ά ρχοντεε ά '/απουν τ ά  κ α λ ά  όπω ρικά .

—  Κ α ί τ ά  ευρίσκουν έκεί όπου π ω λ ε ίς  σύ τ ά  έ- 
δ ικ ά  μ ο υ ;  * Ε ;  λ ο ιπ ό ν  ου μ έ  τ ά  κ λ έ π τε ις  π ρ ό  δ ε κ α 
π έ ν τε  ημερών.

—  Μ ή λ έ γ ε τ ε  το ια ΰ τ α  π ρ ά γ μ α τ α , άνεφώνησεν ό 
Φ ραγκίσκος, προσπαθώ ν νά  φανή αύθάδης δ ιά  νά μ ή  
φανερωΟνί ή τα ρ α χ ή  του· δέν είνα ι δ ίκα ιον  νά κ α τ α 
κρίνετε τους π τω χ ο ύ ς  όταν δέν έ χ ε τ ε  α π ο δείξε ις . . .

—-  Θ ά  εύρω, άνέκραξεν ό Λ ουαζέλ, άνακαλύψ ας 
τόν  σάκκον τό ν  όποιον ό  Φ ραγκίσκος ε ίχ ε  μέν β ά λ ε ι 
υ π ο κ ά τω  το υ , ουτινος όμω ς έφ α ίνετο  μ ία  άχρα .

Κ α ί όρμήσας ήρπα σε τ ό  σχοινίον τού  σάχχου- ά λ λ  
ό Φ ραγκίσκος κ ρα τώ ν α ύ τό ν  κ α ί μ έ  τ ά ς  δύο χεΐρας-
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—  Μην τδν β γγ ίζετε, ανέκραξε, δέν έχετε  τό δ ι
καίω μα. . .  Κανείς δέν ήμπρρεϊ νά έξετάσφ τδν σάκ- 
κον μου χω ρ ίς τη ν  άδειαν μ ο υ . . .  ‘Ο δήμαρχος μέ 
κακοποιεί. . . θ ά  δώση λο’γον εις τδ  δικαστήριον, άν 
δέν ήμπορέσω νά έργασθώ. . .

—  Κ αλά, καλά, είπεν ό Κ . Λ ουαζέλ’ ά λλ ’ έν 
τοσούτω  6ά μάθω τ ί  έχεις έδώ μ.έσα.

Κ α ί ένώ εσυρε τδν σάκκον ήνοίχθη, καί έκυλί- 
σθησαν εις τδ  έδαφος τ ά  ωραιότερα όπω ρικά τού 
κήπου  του.

Ή  άπόδειξις ή :ο  το ια ύτη  ώστε ό Φραγκίσκος δέν 
έδυνατο πλέον νά άρνηθή1 όθεν, μεταβαλώ ν σύστημα, 
ήρχισε νά έπ ικ αλή τα ι τδ  ελεο; τού δημάρχου. ’Αλλά 
τ δ  βέβαιον τής κλοπής τή ν  οποίαν έως τό τε  ύπω 
π τεύετο  μόνον τδν έξηγρίωσεν εις τοιοϋτον βαθμδν, 
ώ στε ήθέλησε νά κτυπήσρ  μ έ  τήν ^άβδον του τδν 
τραυματίαν* ό Μ ιχαήλ όμως έστάθη έμπροσθεν αΰτοΰ 
κ α ί ήνοιξε τους βραχίονάς του.

—  ’Αφες μ ε ! έκραζεν ό Λουαζέλ· θά τδ ν  σκο
τώ σω  τδν λησ τήν , ' λ  ! δ ιά  τ ί  νά μήν εύρεθώ έκεί μέ 
τδ  τουφέκι μου όταν άνέβη τδν τ ο ίχ ο ν ! θά τδν έ- 
σκότονα ώ ς σκΰλον.

—  ’Ε λεος! καλέ μου δήμαρχε, έλεγεν ό έ 
π α ίτη ς· ό Θεδς μ ’ έτιμώρησεν ά ρ κ ετά ! Θ έλετε λο ι
πόν νά σκοτώσετε ένα χριστιανόν δ ι’ ολ ίγα  κακά 
όπω ρικά!

—  Κ ακά όπω ρικά! έπανέλαβεν ό Κ . Λουαζέλ 
προσβληθείς τή ν  φ ιλοτιμ ία ν- κακά όπω ρικά, τά  ώ- 
ραιότερά μου βερύκοκκα ! ροδάκινα τ ά  όποια  π ω · 
λούνται δύο φράγκα τά  δώδεκα εις ’Αλανσόν/ιν! ©ά 
σέ κ άμ ω  νά σαπήσφς εις τή ν  φυλακήν, κακούργε I

*0 τρα υμ α τία ς δέν άπεκρίθη. Ε ίτ  έξ  α ιτ ία ς τού 
τρα ύμ α τός του ε ίτε  δ ιό τ ι έταράχθη άνακαλυφθείσης 
τή ς  κλοπής του , τδ  α ίμ α  έρρεε ποταμηδδν ά π δ  τδ  
στόμ α  του. ‘Ο Μ ιχαήλ ε ίπ ε  τότε  προς τδν Κ . Αου- 
α ζέλ  ό τ ι ήτο άνάγκη νά φέρωσιν ιατρόν.

—  ’ΐατρο'ν! άνέκραξεν ουτος έμμανώς· δέν λέγεις 
τδν είρηνοδίκην καί τή ν  χωροφυλακήν; άς έλθουν 
αμέσως.

Κ α ί δραμών πρδς τήν θύραν έκάλεσε νέον τινά , 
κα ί τδν δ ιέτα ξε νά άναβή τδν ίπ π ο ν  τού Μ ιχαήλ, 
κα ί νά ίιπάγη νά φερη αμέσως τδν είρηνοδίκην.

Κ α ί ό μέν Μ ιχαήλ ήθέλησε νά τδν έμποδίση· ά λ λ ’ 
ό δήμαρχος δέν τδν ήκουσε.

—  Δέν έχει έλεος, έλεγε παραφερόμενος, διά 
τοιοϋτον λ η σ τή ν  ή ατιμωρησία ενθαρρύνει τους κα
κούργους. Δέν σέ μέλει βέβαια  δ ιά  τ ά  κτή μ α τα  
τώ ν άλλων επειδή δέν έχεις έδ ικά  σου- έγώ ό'μως 
επιθυμώ νά έχη  καθείς ό ,τ ι  τδν άνήκει. Βεβαιώσου 
ό τ ι αϋτδς τδ ν  οποίον υπερασπίζεσαι, κ α ί τού  οποίου 
έπρεπε νά συντρίψω μέ τήν ράβδον μου τή ν  κεφα
λήν δέν θά σηκωθή ά π ’ έδώ παρά διά  νά ύπάγφ  εις 
τήν κεφαλήν.

’Επρόφερε δέ τα ΰ τα  τόσω έντόνως ώστε ό νέος 
θεωρήσας περ ιττήν πάσαν άλλην παράκλησιν, έπλη. 
σίασε πρδς τδν δεινώς π ά σ χο ντα  Φραγκίσκον. ’Η α 
μ ηχα ν ία  του ήτο  μεγίστη· δ ιό τ ι, ήθελε μέν νά βοη
θήσει τδν άσθενή, ά λ λ ’ ή κατοικία  τού ιατρού άτεεϊχεν
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όκτώ  σ τά δ ια  τή ς  καλύβης τού τραυματίου, κ α ί τδν 
ίππον του ε ίχ ε  παραλάβει ό υπηρέτης τού Κ . Λουα
ζέλ. Πλήν τούτου ό Φραγκίσκος δέν ήθελε νά τδν 
άφήση νά μακρυνθή. Τδν παρεκάλει νά έκδυσωπήσρ 
τδν δήμαρχον, άποδίδω ν τήν κλοπήν εις τήν άκραν 
ένδειαν, τδ  γήρας κ α ί τή ν  έγκατάλειψ ίν του, καί ά- 
νακαλών είς τήν μνήμην τού δημάρχου, αρχαίας π ε 
ριστάσεις. Ελεγεν ό τ ι καί οι δύο ήσαν γεννημένοι 
είς Βανδέαν, ό τ ι έγνώρισε πολλούς φίλους τού Κ . 
Λουαζέλ τώ ν οποίων άνέφερε τ ά  ονόματα, καί έζή - 
τει χάριν αυτώ ν συγχώρησιν. ’Λ λλ’ εκείνος, ούτινος 
ήγω νίζετο νά μαλάξφ τήν καρδίαν, δέν ήτο πλέον 
έκεί· άνυπο'μονος νά έκδικηθή, μετέβη  είς προύπάν- 
τησιν τού ειρηνοδίκου, μεθ’ ού επέστρεψεν όσον ούπω.

Ο Κ . Λεφεβύρ έξήσκει πρό τριάκοντα έτών είς 
τήν περιφέρειαν εκείνην τά  σπουδαία καί δυσχερή 
έργα τού ειρηνοδίκου. ’Η πείρα, ή τ ις  σκληρύνει τάς 
καρδίας τώ ν  πολλώ ν, κατέστησεν έξ έναντίας τήν 
ίδικήν του μαλακωτέραν. ’Εφήρμοζε τδν νόμον όπως 
ό αληθής χειρουργός εφαρμόζει τήν θεραπείαν, μέ 
πεοίσκεψιν δηλαδή  καί μ έ  ή π ιό τη τα , θεωρών τδν 
ένοχον ώς δυσ τυχή , κ α ί π ο τέ·ώ ς έχθρόν. Καί όμως 
ότε ίδεν αύ ϊόν  ό Φραγκίσκος παρακολουθούμενον καί 
άπδ τδν γραφέα του άφήκε γοερόν στεναγμόν.

—  Θεέ μου ! άνέκραξε θά μ έ  στείλουν λοιπόν 
είς τδ  δικαστήριον !

—  Μήν τα ρ ά ττεσ α ι, κ αλέ μου άνθρωπε, ειπεν 
ό είρηνοδίκης, ίδώ ν αμέσως πο'σον δεινή ήτο  ή κα- 
τά στα σ ις τού τραυματίου* δέν θέλομεν ν’ αύξήσω- 
μεν τά  π α θή μ α τα  σου.

—  ΤΛ ! Κ . Λεφεβύρ, έπανέλαβεν δ Φραγκίσκος, 
έτελείω σε πλέον ! αισθάνομαι ό τ ι δέν μ έ  μένουν π α 
ρά δύο μόνον ήμέραι· λυπ ούμ α ι μόνον δ ιά  τή ν  Α ϊ-  
κατερ ίνα ν  άν μ έ  στείλουν είς τ δ  δικαστήριον θ’ α - 
ποθάνη ή  άθλια.

'Ο  δέ είρηνοδίκης, στραφείς πρδς τδν Κ . Λουαζέλ,
—  Είναι βέβαια , είπε μ έ  χα μ η λ ή ν  φωνήν, ότι ή 

Α ίκατερίνα είναι άξιόλογος νέα.
—  Δηλαδή, θέλετε νά λάβω  συμπάθειαν δ ι’ ένα 

ελεεινόν, δ ιό τ ι ή κόρη του δέν τον όμοιάζει, έπανέ- 
λαβε μέ πικρίαν ό δήμαρχος.

—  Δέν ε ίπ α  α ύτδ , κύριε, άπεκρίθη μέ πραότητα 
ό είρηνοδίκης· έκαμα μόνον τήν παρατήρησιν επ ’ 
έλ π ίδ ι ό τ ι ήτον δυνατόν νά σκεφθήτε καλήτερον.

—  ’Εσκέφθην όσον Ιπρεπεν ! άνέκραξεν ό Κ . 
Λουαζέλ· μ έ  έκλεψαν, συνέλαβα τδν κλέπτην, καί θά 
τδν στείλω  είς τδ  κακουργοδικείον. Καθείς άς ά- '  
πολαύση κ α τά  τ ά  έργα  του.

—  Συμπάθειον, είπεν δ γέρων ύπομειδιάσας· τδ  
εύαγγέλιον π α ο α γγέλ λ ε ι νά άποδίδω μεν καλόν αντί 
κακού.

—  Εύαγγέλιον έχω , κύριε, τδν ποινικόν κώ δηχα , 
άπεκρίθη άποτόμω ς ό δήμαρχος· δ άνθρωπος α ύ- 
τδς μ ’ έκλεψε· θέλω λοιπόν νά φυλακισθή. Ε ίναι 
δ ικα ίω μ ά  μου, κα ί, άν θέλετε, καί χρέος κ α ί τών 
δύω μας.

’Επρόφερε δέ τά ς  τελευτα ίας ταύτας λέξεις έν-

ΝΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ. 77

τόνως, ώς άν ήθελε νά άναμνήση είς τδν είρηνοδίκην 
τ ά  καθήκοντά του . Ουτος δέ ύπομειδιάσας,
 · Τδ ήξεύρω, κύριε, είπε με ίλαρότητα καί μέ

Ολίψιν ά λ λ ’ ήξεύρω επίσης ότι εκείνος ό όποιος έπ ι- 
μένει μέ πολλήν αυστηρότητα είς τδ  δ ικα ίω μ ά  του , 
γ ίνετα ι πολλάκις σκληρός, καί ότι ή έκπλήρωοις 
τού  χρέους, όταν δέν όδηγήται καί ά πδ  τήν καρ
δίαν, επιφέρει τόσας πληγάς όσας κ α ί θεραπεύει. 
’Α λλ ' έ ιτω · μ έ  έμηνύσατε νά ανακρίνω τόν τα λ α ί-  
πωεον αύτδν, καί επειδή  επιμένετε, θά τδ  κάμω , 
φθάνει μόνον νά μ ή  μάς έμποδίση ή π λη γή  του.

  Αφού πρό όλίγου δέν τόν εμ πόδιζε νά μέ 7
ρακαλή, είπεν ό δήμαρχος, δέν θά τόν  έμποδίση  καί 
τώρα ν' άποκριθή.

'Ο  Κ . Λεφεβύρ έπροσκάλεσε τδν γραφέα του νά 
καθήση παρά τινα  τράπεζαν, κ α ί ήρχισε νά έξετάζη 
τδν τραυματίαν.

Ουτος ώμολόγησεν όλην τήν άλήθειαν, άλλά  δ ι . 
καιολογούμενος, καί παρακαλώ ν, καί μετανοών. Διη- 

’ γήθη ολόκληρον τδν βίον του, τούς πειρασμούς τής 
ένδειας καί τήν έπιρροήν τώ ν κακών έξεων, προσθείς 
ό τ ι οί γονείς του δέν έδωκαν πρδς αύτδν είαή μόνην 
τή ν  υπαρξιν. Μείνας άνευ θρησκευτικής καί ηθικής 
επ ιστασ ίας, μ ή  βλέπω ν σκοπόν ένώπιόν του , άφέθη 
εις τ δ  κύμα τής τύ χη ς άπηλλαγμένος, ούτως είπείν , 
πάσης ευθύνης, γινόμενος π ο τέ  μέν καλός π ο τέ  δέ 
κακός, κ α τά  τάς εντυπώσεις τής ώρας, καί διερχό- 
μενος άλληλοδιαδόχω ς δ ιά  τή ς  διαφθοράς ή τή ς  τ ι- 
μ ιότη τος χω ρίς νά τάς έννοή.

' ο  Κ . Λεφεβύρ άγαπώ ν νά σπουδάζη τήν καρδίαν 
τού  ανθρώπου, τδν άφήκε νά διηγηθή έν έκτάσει τά  
τού βίου του. Π λήν δέ τούτου ήλπιζεν ό τ ι α ί εξηγή
σεις τού γέροντος θά εξευμένιζαν τδν κατήγορόν του· 
ά λλά , καθώς συμβαίνει είς όλου; τούς έμπαθείς άν- 
θρώπους, ό Λουαζέλ έθεώρησε τά ς  εξομολογήσεις τού 
επαίτου ώς νέου; λόγους έπιβαρυντικούς τού έγκλή- 
ματός του· δθεν άπητησε νά συνταχθή τδ  ταχύτερον 
τδ  πρωτόκολλον τής άνακρίσεως, τδ  όποιον υ π έ
γραψε μ ετά  μεγίστης προθυμίας, ή μάλλον μ ετά  
χαράς. ’Ε πειδή  δέ ό Μ ιχαήλ η το  παρώ ν, ό Κ . Λουα
ζέλ  τδν έπροσκάλεσε νά ύπογράψη ώς μάρτυς.

’Ενώ δέ ουτος έκυψε δ ιά  νά βάλη τήν υπογραφήν 
του, ό Κ . Λουαζέλ ε ίπ ε  πρδς αυτόν*

—  Σημείωσαι καθαρά τδ  άληθινόν σου όνομα· Μι
χα ή λ  Βιλλιέ.

Ο τραυματίας, οστις έκινεϊτο τεταραγμένος είς 
τήν κλίνην του, σταθείς άμέσως ακίνητος ήρώτησε·

—  Βιλλιέ ! Δέν ονομάζεσαι λοιπόν Λουρμάν ;
—  Τδ έπίθετον τούτο  είναι εκείνου οστις μ έ  ά- 

νεθρεψεν, άπεκρίθη ό Μ ιχα ή λ , καί μ έ  τδ  δίδουν οι 
άλλοι κατά  συνήθειαν τδ  τού πατρός μου όμω ς ή 
τον Β ιλλιέ.

—  ’Ερρίκος Βιλλιέ ;
—  Μ άλιστα.
—  Δέ Λουρδν Βεκονναί ;
—  Τις σέ τδ  είπεν ;
—  Πγωνίσθη είς τήν Βανδέαν ;
·—* ϊπ ό  τδν Κ . Λεσκύο,

—  Α ϋτδς είνα ι ! άνέκραξεν δ  Φ ραγκίσκος ά να σ η - 
κω θείς. Π ρέπει νά τδ ν  ίδ ώ  άμέσ ω ς.

—  Κ α ί δέν  ήξεύρεις ό τ ι  ε ίμ α ι ορφανός, ε ίπ εν  δ 

Μ ιχ α ή λ .
"θ  τρ α υ μ α τ ία ς  έκ τύπ ησ ε τ δ  μ έτω π ό ν  το υ  ε ίπ ώ ν - 
  Π λήν ε ίσ α ι ό υιός κ α ί κληρονόμος του .
—  ’Ε ννο είτα ι.
—  Λ οιπόν, σύ μ έ  φθάνεις· ίσ ω ς μ ά θ ε ις  π ερ ί τ ί 

νος π ρ ό κ ε ιτα ι.
Κ α ί κλίνας πρδς τή ν  άκραν το ύ  σ τρ ώ μ α τό ς  το υ , 

ε ισ ή γα γε  σ π α σ μ ω δ ώ ς ε ίς  α ύ τδ  τ ή ν  χ ε ίρ α , κ α ί άνέ- 
συρε τ ε μ ά χ ιο ν  π α ν ίο υ  π ε ρ ιέ χ ο ν τ ό ς  τ ι  άμορφον σώ- 
υ.α. ' θ  Λ . Λ ουαζέλ έπ λη σ ία σ εν  άνυπομ.όνως.

—  Πρδ π ο λ λ ώ ν  έτώ ν  έμ π ισ τεύθ η σ α ν  το ύ το  ε ίς  
έμ έ , ε ίπ εν  ό Φ ραγκ ίσκο;" ά π ό  τδν  καιρόν ά κ ό μ η  κ α θ ’ 
Sv οί β α σ ιλ ικ ο ί έπέρασαν τ δ ν  Λ ίγυρον, μ ε τ ά  τ ά ς  σ φ α- 
γ ά ς  τή ς  Μ άνσης . . .

—  Τ ί ;  τ ί ;  ήρώ τησεν ΰ π ο λ α β ώ ν  ό δη’μ α ρ χο ς .
  “Ε φ υγα  είς  Β ρεταννίαν όπ ο υ  κ α ί όλο ι οί ά λ 

λ ο ι,  έξηκολούθησεν ό τ ρ α υ μ α τ ία ς , κ α ί έπ ερ ίμ ενα  
ευκαιρίαν π λ η σ ίο ν  τού  Καρκεφού δ ιά  νά εξαναπεράσω  
τδν  π ο τα μ ό ν , ό τα ν  εφθασε κ α ί άλλος λ γ σ τ η ς , (*) είς 
τό  μέρος όπ ο υ  εύρισκόμην. Ε ίχ ε ν  α π α ν τή σ ε ι τούς 
δραγόνους, κ α ί λ ά β ε ι τρ ε ις  π λ η γ ά ς  ε ίς  τ δ  σ ώ μ α · δ -  
θεν κ α ί εύρίσκετο ε ίς  τή ν  α υ τή ν  κ α τά σ τα σ ιν  ε ίς  τή ν  
οπο ίαν  ε ίμ α ι  τώ ρ α  κ α ί  έγώ · ή το ν  σ χεδ ό ν  η μ ιθα νή ς.

—  Κ α ί α ύ τ δ ;  σ’ έδω κεν ό ,τ ι  κ ρ α τε ίς  ;  ήρώ τη σ εν  
ό Κ . Λ ο υα ζέλ , έπ ιθ υμ ώ ν  ν ' ά π ο σ ιω π η θ ώ σ ιν  ό λ α ι α ύ -  
τ α ί  α ί λ ε π τ ο μ έ ρ ε ια ι;

—  Μ ά λ ισ τα , άπεκρ ίθη  ό Φραγκίσκος* ε ίχ ε  γ ν ω 
ρίσει ένα Οεϊόν μ ο υ , κ άτο ικ ο ν  ε ίς  Κ ονδέ. Κ α ί ο τα ν  
ϊδεν  ό τ ι  ή γ γ ιζ ε ν  ό θάνατός το υ , έπροσκάλεσεν όλους 
το ύ ς άνθρώπους τ ή ς  εξοχή ς, κ α ί με τ δ  έδω κεν έ μ 
προσθεν τω ν  όρκίσας μ ε  νά  τ δ  εγχε ιρ ίσ ω  είς  τόν  
’Ερρίκον Β ιλ λ ιέ .

—  Κ α ί δέν έξεπλή ρω σ ες τ ή ν  π α ρ α γ γ ε λ ία ν  α υ 
τή ν  ;  ήρώ τησεν ό είρηνοδίκης.

—  Δέν τή ν  έξεπ λή ρ ω σ α  δ ιό τ ι ,  μ έ  όλας μου τά ς  
έρεύνας, δέν τδ ν  ηύρα π ο τέ .

—  Κ α ί τω ό ν τ ι,  ε ίπ εν  ό Μ ιχ α ή λ , ό π α τ ή ρ  μ ο υ  ά -  
πέθανε τή ν  ιδ ία ν  ημέραν το ύ  θα νά το υ  τού  Λεσχύρ.

—  Κ α ί σέ υ ίοθέτησεν ό Λ ουρμάν ; ήρώ τησεν 6 
Φ ραγκίσκος· τώ ρ α  εννοώ δ ιά  τ ί  δεν  σέ ηύρα  π ο τέ .

—  ’Εκείνου δ έ  ό οπο ίος σέ έδ ω κ ε  τή ν  π α ρ α κ α 
τα θ ή κ η ν  α υ τή ν , γνω ρίζεις τ ό  ονομ,α ;

—  Β έβα ια , ο ν ο μ ά ζετα ι Φ ραγκίσκος· ήτον ύπηρέ- 
τη ς  τού  Λ ιόν δ '  'λ ν ζ έ ,  δ ό π ο ιο ; έλ έγετο  Γ ο υ λ ιέ λ μ ο ;.

'Ο  Κ . Λ ουαζέλ  συνεταράχ_θη, κ α ί ήλλοιώ θη τή ν  
δψιν.

' —  τ ί  π α ρ α μ ύθ ια  μ ά ς  λ έ γ ε ις  ;  άνέκραξεν ό δή- 
μ,αρχος προσπαθήσας νά  μειδιάσγ,· μ ’ α ύ τά  θέλεις 
νά μ ά ς  έξιλεώ σης ;

—  Δέν λ έ γ ω , Κ , π αρα μύθ ια · ε ίνα ι ό λ α  ά λ η θ ιν ά , 
όπ ω ς αληθινός ε ίνα ι κ α ί ό Θεός.

(·) Τούς ίπαναστάτας τής Βανίέα; ώνόμαζον λ ν) -  
I σ τ ά ς· καί αύτοι δε παραδέχΟησαν τήν έπίκλτ,σιν μή 
θεωρούν;.; αυτήν ζιβριιτικήν.



—  " Ο ,π  καί αν λ έγη , δέν είναι ίν5·/.ο7.ον νά εΰ- 
ρωμεν τή ν  αλήθειαν, εϊ~εν ό είρηνοδίκης, δςτις π α -  
ρετήρησε τήν ταραχήν τον δημάρχου. Ας ίδωμεν έν 
π ρώ το ι; τ ί  π ερ ιέχει το  -α ν ιό ν ;

—  θ ε έ  μου ! έπανέλαβεν ό Φραγκίσκος, άνυψώ- 
βας τούς ώμους του μ έ  ήθος καταφρονήσεως, δεν π ε 
ριέχει μ εγά λ α  π ρ ά γμ α τα .

—  Θ ά ε ίπ ή  λοιπόν δτ ι τ ά  γ ν ω ρ ίζε ις ; Πρώτησεν 
ό είρηνοδίκης.

—  ‘Εννοείται δ τ ι πρέπει νά γνωρίζωμεν τ ί  φυ· 
λ ά τ τ ο μ ε ν  ώς χριστιανός όμως σάς λ έγ ω , Κ . Λεφε- 
βϋρ, δτ ι τό  πανίον αύτό δέν π ερ ιείχε  παρά μόνον 
τό μετάλλινον τούτο πινάκιον μ έ  κ ά τ ι θεοχάρακτα 
γρ ά μ μ α τα  τ ά  όποια  δεν χατοιρθωσα π ο τε  μου νά 
διαβάσω.

—  Αός με το, δός μ ε  το . άνέκραξεν ό δήμαρχος, 
τείνας τήν χεϊρα δια νά τό άρπάση.

—  Μή βιάζεσθε, είπεν ό είρηνοδίκη;· ή παρακα
ταθήκη δέν πρέπει νά ήναι άσήμαντος· καί θά πε- 
ρ ιέ /η  τ ι  μυστικόν.

—  Ε ίπ έτε  χαλήτερον, τ ί  γελοϊον, έπρόσδεσεν ό 
Αουαζέλ· τ ί  αξίζει τούτο τό  τ ε μ ά χ ιο ν ;

—  Τώρα δά ίδω μεν, άπεκρίθη ό είρηνοδίκης πλη- 
σιάσας εις τό  παράδνρον ιδού γρ ά μ μ α τα  επάνω  εις 
τό  μέταλλον .

Κ αί ό μεν δνίμαρχος έγεινε χάτω χρος, 6 δέ είρνι 
νοδί/.νις άνέγνωσε τά  εφεξής·

ο Ο υποφαινόμενος όμολογώ  δ τ ι Ιλαβον παρά τού 
Κ . Γουλλιέλμ,ου Λιόν δ  ’Δρζέ. τριακόσια λουδοβίκεια 
χρυσά , εν ώρολόγιον άδαμαντοκόλλτ,τον κ α ι δύο δ α 
κ τυλ ίδ ια , ά τινα  συγκροτούσι παρακαταθήκην άνήκου- 
σαν εις τόν Κ . 'Ερρίκον Β ιλλιέ, τήν όποιαν υπόσχομαι 
ν αποδώ σω  πρός αυτόν ή πρός τούς κληρονόμους του.

« Εγένετο διπλούν έν Βαιάδα·.; τήν 3  'ίανουαοίου 
1 7 9 4 .  » Π

—  ’Α ναγνώσατε κ α ί τάν υπογραφήν, είπεν άνυ- 
πομο'νως ό Μ ιχαήλ πρός τόν είρηνοδίκον, δ ςτ ίς  ε ίχε  
διακόψει άμηχανώ ν τήν άνάγνωσιν.

—  Τήν υπογραφήν τήν γνω ρίζεις, φίλε μου, άπε- 
κρίδη στραφείς ό Κ. Λεφιβύρ· ε ίνα ι ή τού Κ . Γεωρ
γ ίου  Αουαζέλ.

Κ αί ό μέν νέος ώπισδοχώρησεν ώς κεραυνόπλη- 
χτο ς , ά δε δήμαρχος έκλεισε τούς οφθαλμούς ώ ς ά·. 
κατεπλήχθησαν άπό αστραπήν.

'Α λ λ ' ό επα ίτης, δςτις είχεν ακούσει τα ύτα  πάντα , 
άνασνίκωθείς·

—  Ο Γεώργιος Αουαζέλ.! έπανέλαβε μ έ  οφθαλ
μούς άστρχπν,βολούντας άπό χαραν έκδικήσεως· εί
ναι δυνατόν; .  . . Ε ίναι λο ιπόν ό δ /μ α ρ χό ς  μ α ς . . . 
’Α λλά διά τ ί  δέν άπέδω κε τήν παρακαταθήκην ;

(*) ’Επειδή τινες των αναγνωστών ενδε’χεται νά νομίσο)- 
σιν δτι αί επί τών κασσιτερίνων πινακίων όμολογίαι άπλούν 
ιΤνσι φαντασία; ανάπλααμα, παραπίμπομεν αύτοϋ; εις τα 
υπομνήματα τής Κυρία; Ιλ  Βοώιιφιηιιτίίη περί τών κατά 
τήν Βανδεαν πολέμων. Έ κεϊ Οέλουσιν ίδεί ότι ού μόνον 
αί όμολογίαι άλλά καί αΐ άποδείξ-Ί; τ ι ;  γεννήσεως τών τέ
κνων τών έξορίστων έχσράσσοντο δι’ ήλων έπί τεμαχίων 
κασσιτέρου, δτινα, βαλλόμενα έντός κυτίων, έΒάπτοντο 'διά 
νά εύρεΟώσι μετά ταύτα.
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—  Η ομολογία αΰτη είναι ψευδής . . . συκοφαν
τ ία  ! έτραύλισεν ό Αουαζέλ.

—  Α ν ήναι ψευδής, δ ιά  τ ί  τρέμετε," κύριε ; άνέ
κραξεν ό Φραγκίσκος, δςτις, ενώ πρό μικρού έζήτει 
έλεος τώ ρα έγεινεν αύθάδνς. Έ άν έψεύσθην, ¡ ' . ν '  εΰ- 
χολον νά τό μ άθετε, »διότι ό ενοικιαστή; τού υπο
στατικού  του Καρκεφού, ό όποιος ή τον στ 13ων όταν 
έγεινεν ή παραχαταθήχνι, ζή .

'θ  δήμαρχος συνεταράχθη.
—  Κ αί άν δέν σάς άρκή ή μαρτυρία του, έπρόσ- 

θεσεν ό Φραγκίσκος, υπάρχει καί άλλη.
—  Κ αί άλλ.·/ι! εψιθύριοεν ό Αουαζέλ έ τ ι  πλέον 

έντρομος,
—  Ναί, τό  άντίγραφον τής ομολογίας.
—  Τ : εννοείς;
—  'Ε άν τό  έδαφος τής εκκλησίας τώ ν Βαραδών 

δέν έχαλάσδη, θά εΰρετε τό άντίγραφον υποκάτω 
τή ς  έβδομης πέτρας άρχιζοντες άπό τό  άγγείον τού 
α γιάσματος· μέ τό  είπεν ό Γουλλιέλμος όταν μ ' I -  
δωκε τούτο τό  μέταλλον.

Ο δήμαρχος ήσθάνθη λυόμενα τά  γόνα τά  του καί 
έστηρίχθη είς τόν  το ίχον.

Κ αί μ ετά  τα ύτα  έπεκράτησε σ ιω πή , 'θ  επα ίτης 
έχαιρε βλέπω ν άναπολόγητον τόν  άνθρωπον ού τινο ; 
είς μ ά τη ν  έπεκαλεϊτο  πρό ολίγου τό  έλεος, ' θ  Μ ι
χα ή λ  ένο'μιζεν δ τ ι ώνειρεύετο, καί ό Κ. Αεφεβύρ 
παρετήρει. Πρώτος δέ ούτος διέκοψε τή ν  σιωπήν, 
είπώ ν μ έ  άκραν σοβαρότητα·

—— *Η αμφιβολία, ενώπιον τόσων αποδείξεων, εί
ναι δύσκολος, κ α ί ό Κ . Αουαζέλ θά κάμη φρόνημα 
'ά  παύση άρνούμενος.

—  Θά ίδούμεν .  . . αργότερα .  . .  έψιθύρισεν ού
τος· έπ ί τού παρόντος δέν είναι τού το  τό  ζ ή τη μ α ... .

—  Με συγχω ρείτε, κύριε, είπεν ό είρηνοδίκης, ήλθα..
—  "(έλθετε, Κ. διέκοψεν ό Αουαζέλ, ού τίνος ή 

ταρα χή  μετεβλήθη είς όργήν, ήλθετε νά συλλάβετε 
ένα κλέπτην·

—  Αύο κ λ έ π τ α ς ! άνεφώνησεν ό Φραγκίσκος· υ
πάρχουν δύο, Κ . δήμαρχε· ένας μικρός, ό όποιος 
πέρνει όπωρικά διά νά μήν άπ .θάνη  τή ς  πείνας, καί 
ένας μεγάλος ό όποιος πέρνει φλωρία διά νά γίνρ 
ιδιοκτήτης.

Ο Κ. Αουαζέλ έταράχδη.
—  ’Ω ! δέν σε φοβούμαι πλέον ! έςηκολ.ούθησεν 

ό επα ίτης, οςτις, άπό τήν χαράν τής έκδικήσεως, ε- 
λησμόνησε τά ς π λ η γά ς του· μ ά λ ισ τα , ευχαριστούμαι 
νά όπά γω  είς τό  δικαστήριον, φθάνει μόνον νά ύπά- 
γω μεν καί οί δύο. ’ λ  ! δέν αισθάνεται καμμ ίαν συυ.- 
πάθειαν δ ιά  τούς πτω χούς αμαρτωλούς, κ α ί έν το - 
σούτω κάμνει χειρότερα. ’Ο μιλεϊ διά ποινικόν κώδηκκ 
δ ιά  τούς άλλους, καί δεν τόν φοβείτα ι δ ιά  τόν εαυ
τόν του . . . π ο λ λ ά  καλά- άλλά  καί ό Κ . Μ ιχαήλ 
θέλει τά  έδικά του. Με τά  χρ ή μ α τα  τού πατρός του 
άγοράσθη αύτή ή έξοχή· δλα δσα είναι εδώ  είς αυ
τόν άνήκουν. ' θ  Κ . δήμαρχός μ α ς δέν Οά έχη  τίπ οτε , 
καί θά τόν βάλουν είς τήν φυλακήν. ?Α ! ά ! α ! 
Γράψετε, Κ . Λεφιβύρ, γράψ ετε ! Αέν χρειά ζετα ι έλεος 
δ ιά  τούς κλέπ τα ς· πρέπει νά δοθή παράδειγμα .
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Τήν φοράν ταύτην ό Κ . Αουαζέλ έμεινεν άλαλος· 
ένώπιον τόσων αποδείξεω ν ή υπερηφάνεια του κ α -ε - 
βληθη, κ α ί έπεσεν είς θρανίον τή ν  κεφαλήν νεύων 
πρός τά  κ ά τω , κ α ί κρεμασμένα; έχων τάς χεϊρας. ‘θ  
δε Κ . Αεφιβύο, άποχωρήσπ; ολίγον μ ετά  τού .Μι
χα ή λ, καί όμ ιλήσα; κ α τ ’ ίδιαν μ ε τ ’ αύτού, επανήλθε 
μ ετά  μικρόν, καί είπε μέ τόνον αυστηρόν μ εν  άλλά 
μεμ,ιγμένον μ.ετά δλιψεως·

—  Κ . Αουαζέλ, τώρα βλέπω  δτ ι ε ίχα  δίκαιον 
όταν είπα  πρό ολίγου, νά ένθυμούμεθα τό ρητόν τούτο 
τού Χριστού· α "θ  σύ μ ισείς έτέρω μ ή  πυιήστ,ς. » 
Εάν καί ό Κ. Μ ιχαήλ ε ίχ ε  α δ ι ' Εύαγγέλιον τόν 

ποινικόν κωδηκα, » θ ά π /.τε ι μέ πολλήν αυστηρό
τ η τ α  τά  δ ικ α ιώ μ α τα  του.

—  ’λ  ! μείνετε ήσυχος, είπεν ό νέος αποταθείς 
πρός τόν Κ . Αουαζέλ- ¿έν θά λυπήσω π ο τέ  μου τήν 
Κ . Δαρσύ καί τήν κόρην της.

—  Καί τούτο άποδεικνύει, είπεν επ ίτη δες ό ε ί 
ρηνοδίκης, δτ ι υπάρχουν άνθρωποι οί όποιοι π ρ ο τ ι
μούν νά συγχωρούν τ ά  α μ αρτήμ α τα  παρά νά τ ιμ ω 
ρούν αθώους.

—  ’Ε λπ ίζω , έπανέλαβεν ό Μ ιχαήλ, δ τ ι ήμπορού- 
μεν νά διορθώσωμεν τό  π ρ ά γ μ α , χωρίς νά συμβούν 
σκάνδαλα.

—  Φθάνει μόνον, είπεν ό είρηνοδίκης, νά φανη 
κα ί ό Κ . δήμαρχος συμβιβαστικός.

'Ο  Κ . Αουαζέλ άνεσήκωσε τήν κεφαλήν, κ α ι ήρώ- 
τησε μ έ  φωνήν χα μ η λ ή ν  κ α ί ταχεϊαν·

—  Τι θέλετε ;
—  Δεν ά γνοεϊ-ε , άπεκρίθη ό είρηνοδίκης. τόν έ- 

ροιτα τού Κ . Β ιλλ ιέ πρός τήν ανεψιάν σας· ό γάμος 
Οά συνενώση τ ά  συμφέροντα τώ ν δύω οικογενειών, 
καί θά καταστήση περιττήν πάσαν σκέψιν περί τών 
παρελθόντων.

'θ  Κ. Αουαζέλ έταλαντεύετο.
—  Μή λησμονήτε, έπανέλαβεν ό είρηνοδίκης, δτ ι 

πρόκειται περί τής τ ιμ ή ς  καί τής καταστάσεώ ς σας. 
Αί αποδείξεις είναι αναμφ ισβήτητοι, καί βεβαίως θά 
πείσουν τούς δικαστάς έάν υπ ά γετε  είς τά  δ ικαστή
ρια. Οίκονομήσατ3 λοιπόν τά  πρ ά γμ α  συγκατανεύον 
τες, καί ούτω θά καταστήσετε ευτυχείς κ α ί τήν α 
δελφήν καί τήν ανεψιάν σας. Π ολλάκις τά  γενναία 
αισθήματα είναι καί σύμφωνα μ ε  τά  συμφέροντα μας.

' θ  δέ Κ.Αουαζέλ είτε έντραπείς, είτε συγκινηθεί;, 
δέν άπεκρίθη· ά λ λ ' εξηγήσας τήν συγκατάθεσίν του 
διά νεύματος, άνεχώρησεν.

Η κατά  τού Φραγκίσκου άνάκρισις διεκόπη, ό δέ 
Μ ιχαήλ Βιλλ.ιέ ένυμφεύδη μ ετά  ενα μήνα τήν Κ . ’Ρο· 
ζίναν, ή τ ις  έφερε διά προίκα σημαντ.κόν τ ι  μέρος 
τώ ν εισοδημάτων τού  κτήματος τού θείου τη ς .

Ολοι έθαύμασαν τήν γενναιότητα  τού Κ . Αουαζέλ. 
καθόσον μάλιστα  ό Μ ιχαήλ, άπεσιώπησε τ ά  τή ς π α 
ρακαταθήκης. Δέν ¿λησμόνησε δέ κ α ί τόν Φ ραγκί
σκον, βστις, χάρις είς τάς ευεργεσίας τού Κ . Βιβιέ 
ώιήνυσε τ ό  έπίλοιπον στάδιον τού βιου του χωρίς νά 
ύ~οπέσρ εις τούς πειρασμούς τή ς  πενίας.

Π Ε Ρ Ι Τ Ή 2  Ρ Ε Α 2 .
(Συνέχεια ιοε φυ/λάο. 99.)

— Ο —

Ε \  Ο π α δ ο ί ι ή ς  '/Vac. ά.) Έ ν  τα ίς  εύρωπαϊκαϊς 
χώ ραις. Κ ϋ ν ρ η τ ις  ή Κουρήτες. Τό δνομα κουρήτα: 
σημαίνει τα υτόν  τώ  χο ίρο ι ( -τρ α β . Γ. σ . 4G 3). 
«’ίΐο θ ’ οί Κουρήτες ή το ι δ ιά  τ ό  víot καί κόροι δντες 
ύπουργείν, ή »Ϊ·.ά τά κουροτροφεϊν τόν Δία (λ έγετα ι 
γαρ άμφοτέριυς), ταύτης ήζιώθησαν τής προσηγοοίας, 
οίονεί Σάτυροί τινες δντες περι τόν Δ ία.« Εν Κ ρήτη  
έννέα πιθανώς Κουρήτες έτέλουν τή ν  ίεραν θεραπείαν 
τού (δαίου Αιός καί τή ς  Ρέας, κυκλικώς όρ/ούμενοι 
τήν ένοπλον όρχησιν, τήν πρύλ.ιν (Κ αλλ. υμν. είς Δία. 
Σχ_ολ. Π ινδ. Πυθ. 2 ,  1 2 7 .)  ή πορρίχην (Στραβ. Ρ. 
σ . 4 6 7 .  4 6 8 ) ,  το ίς ξίφεσι τά ; α σ π ίδα ς τύ π το ντες . 
Πρός καθιέρωσιν δέ τής ιερατικής τα ύτη ς τάξεως ώ ; 
π ρω τότυπ ο ι αύτώ ν έπλάσθησαν μυθικοί ή το ι θείοι 
Κουρήτες. Τ ούτο ι; άρα έδωκεν ή 'Ρ έα  τόν Οεόπαιδα 
πρός ανατροφήν καί άπό τού Κρόνου φύλαξιν· αυτοί 
δ ’ ένοπλοι έφύλαττον αύτόν έν τ ιν ι άντρω τή ς " ίδης , 
τύ πτοντες τάς ασπίδας το ίς δορασιν, ή τύ μ π α να  
χρούοντες ίνα  μή αίσθανθή ό Κρόνος τού κλαυθμυρι
σμού τού πα ιδ ιού  (Στραβ. ά ν τ . Κ αλλ. ά ντ. 5 4 ) .  Ο ύ
τω ς οί Κουρήτες, δντες ιερείς κ α τ ' άρχάς, ύστερον 
ύψώδησαν είς τά ξιν  δαιμόνων καί θεών, ναοί; τ ε  τ ι -  
μηθέντες καί όρκων ετορεύοντες, ‘θ  Στράβων (Γ . σ. 
4 6 6 )  έκθέμενος δυο κυρίας γνώ μας, δ τ ι ή το ι Κου
ρήτες, Κορύβαντες, Κάβειροι, 'ΐδα ίο ι Δ άκτυλοι καί 
Τελχίνες ησαν οί αύτοί, ή συγγενείς καί μόνον κ α τά  
τινας περιστάσεις διάφοροι έρχεται είς τό συμπέρα
σμα, δ τ ι  ήσαν ενθουσιαστικοί τινες κ α ί βακχικο ί τ .  
ί .  τ ί, όργιαστικίί φυσιολατρεία άνήκοντες· ¿>ς α λ λ α 
χού (σ. 4 9 6 )  σημειοϊ, δ τ ι οί Κουρήτες πολ/.ήν ομοι
ό τη τα  είχον πρός τού ; Σατύρους. -Αλλά περί πάσης 
ταύτης τής περί Κουρητών καί τώ·» συγγενώ ν αύτοίς 
Κορυοάντων, Κάβειρων, Ίδα ίω ν  Δακτύλω ν κ α ί Τεχ_- 
χίνω ν άναγνώσεως ά ξια ι a i  σελ. 4 6 6  —  4 9 6  τού 
Στράβωνος.

β ) 'Ο π α δ ο ί τ ί/c ' Α ο ια τ ιχ \ye Ρ έ α ς .  A - v e  η Λτ· 
τυς -  ος, (A ty s  A lty s  - yOS), “Α ττ ις  - εως (A tt is  -  
id is )  κ α ί ' a t t i v  - ινος (A lin  - in is ) , κ α ί 'Α τ τ η ς  -  η- 
τος ή *Α ττου, στερί ou O v id . F a s t .  4 ,  2 2 1  κες. S e rv . 
V irg . A en  9 ,  1 1 6 . - Διοδ. Γ '. 5 8 — 5 9 .  Πχυσ. Ζ '.  
1 7 , 5 .  2 0 ,  2  καί Αουκ. π  θυσ. 7 . πολλά  καί διά
φορα λέγουσιν. Ε ντα ύθ α  άρχούμεθα τοίς έξης. U 
"Ατυς έ τ ιμ ά το  άπό κοινού μ.ετά τής Κυβέλ.η; έν τοίς 
ναο ί; αύτής. *11 πρός τ ιμ ή ν  αύτού έν αρχή τού έα - 
ρ ος τελουμέ-η  εορτή, όμοια τοίς άλλ αχού ’Αδωνίοις 
διήρχει πολλάς ημέρας, καί ή μέν πρώ τη ήν πένθι· 
αος δ ιά  τόν  θάνατ'υν τού *Ατυος, έν ή  π ίτυς τό  ά 
γ α λ μ α  αύτού άνηρτημένο* φέρουσα, έτέμνετο  καί t-  
χομ ίζετο  ε ϊ; τόν ναόν τή ς  Κ  ν β έ ΰ η ς '  τήν δευτεραν 

¡ημέραν θορυβώδης κεραυλεία, καί τήν τρίτην δ ιά  μ α 
ν ιω δ ώ ν  καί αιματηρών οργίων έω ρτάζετο ή άνεύρεσις
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τού Άτυος (Creuzer, σ. 270—278).—Ά γ δ ί ο ζ ι ς ,  
/¡τι« από έπωνυμίας τής Κυβέλης (Στραβ. I', 469) 
μετεπλάσθη εις ίδιον πρόσωπον, περί ου πολλά χαί 
διάφορα έμυθαλογήθησχν (Παυσ. Ζ'. 17,5. (*) Arnob, 
adv. g. 9, 5. 4). Κατά Παυσανίαν (α'. 4, 5) καί 
όρος τις τής Φρυγίας Άγδίστις ώνομάζετο, ένθα έλέ- 
γετο τεθχφθαι ό Άτιίς ή Άττης. 'Ο Άττις έπε- 
κλήθη ύστερον καί Πάπας (Διοδ. Γ'. 52.) — Κ ορύ- 
6 a rz e c . Κατά τινα παρατήρησιν τού Ούελκέρου ή 
αύτή λέξις κούρος έν τή δαρδανική Ίδη άπηγγέλλετο 
χδ ρ α ς  καί μετά F (διγάμμ.) χ ΰ ρ β α ς , δθεν χορνβας. 
01 Κορύβαντες λοιπόν, οϊτινες έν Σαμοθράκη, άπό 
τού υιού τής Κυβέλης καί τού ’[χσίωνος Κορύβαντος 
κατήγοντο, καί τήν οργιαστικήν λατρείαν τής Μητρό; 
τών θεών καί τήν ένόπλιον όρχησιν, παρά τής Ρέας 
διδαχθέντες, καί εις Φρυγίαν μετήνεγκον (Διοδ. Ε ’ 
49.), κατ' άκριβή θεωρίαν ούδέν διέφεοον τών κρη- 
τικών Κουρητών (Στραβ. Γ. 469. Καλλ. ύμν. εις Αία 
Μς·. 52). Ή συμφωνία αύτών προήρχετο έκ τής συγ 
χύσεως τής Φρυγικής καί Λυδικής μεγάλης Μητρός 
μετά τής κρητικής Υέας. Ου μόνον δέ οί Κορΰβαντες 
άλλά καί οί Ίδαίοι δάκτυλοι, οϊτε έν Κρήτη καί οί 
έν Τρωάδι, καί οί Κάβειροι τής Λήμνου καί Σαμο
θράκης, καί οί Τελχϊνες τής 'Ρόδου συγγενείς τινες 
καί όμοιοι φαίνονται δντες, ώς ήδη καί ανωτέρω εί- 
ρηται (Στραβ. Γ. 472.). Οί Κορΰβαντες τελοϋντες 
τά τής λατρείας των, έν άγρίαις όρχήσεσι, διά πατά- 
γου καί κλαγγής ό'πλων, διά κρότου κυμβάλων καί 
τυμπάνων, δι’ ήχου αυλών καί σαλπίγγων καί οξειών 
κραυγών εις φόβον καί τρόμον ένέβαλλον τούς άν-

(*) Ενταύθα οιά τό πρόχειρον ύποσυνάπτω έκ τού 
Παυαανίου τον περί τούτων μύθον. Ά ττη «  οέ δς τις ήν, 
απόρρητον ές αύτόν έςευρεϊν. Άλλά ‘Ερμησιάνακτι μεν 
τώ τα ίλεγεία γράψαντι πεποιημένα ίστίν, ώς otó« τε ήν 
Καλαοΰ Φρυγός, καί ώς ού τεκνοποιός ύπό τής μητρός 
τεχθείη. Έ π ε ί δέ ηύξητο μετώκηαεν είς Λυδίαν, τώ Έ ρ - 
μτοιάνακτο; λόγω, καί ΔυδοΤς όργια έτελει ΜΓ.τρός> ¿,- 
τοαούτο ήκων παρ αύτή τιμής, ώς Δία αυτή νεμεσήσαντα 
ΰν έπί τά έργα έπιπέμψαι τών Αυδών· Ενταύθα άλλοι τε 
τών Λυδών καί αύτός ’Ά ττης άπίθανεν ύπό τού ΰός. Καί 
τι έπόμενον τοΰτιις Γαλατών δρώαιν οί Πεασινούντα εχβν- 
τες, ύών ούχ άπτόμενοι. Νομίζουοί γε μήν ούχ οΰτω τά 
ές τόν Ά ττη ν , άλλά ίπιχώριός έστιν άλλος σοίσιν ές αύ
τόν λόγος. Δία όπνωμένον άοιέναι σπέρμα ές γήν. τήν 
δέ άνά χρόνον άνειναι δαίμονα διπλά έχοντα αιδοία, τά 
μέν άνδρός, τά δέ αύτώ γυναικός' όνομα δέ Άγδίατιν αύτώ 
τίθενται, θεοί δε Άγδίατιν δείσαντες τά σίδοΐα οί τά 
άνορός άποκόπτουσιν. Ώ ς  δέ άπ’ αύτών άναρύσα αμυγ
δαλή εΤχεν ώραίον τόν καρπόν, θυγατέρα τού Σαγγαρίου 
ποταμού λαβείν φασι τούς καρπούς· έοθεμένης δέ ές τόν 
κόλπον, καρπός μέν έχείνος ήν αφανής αύτίχα, αύτή δέ 
έκύει. Τεχούοης δέ, τράγος περιεϊπε τόν παίδα έκκείμε 
νον. Ώ ς  δέ αύςανομένω κάλλους οί μετήν πλέω ή κατά εΓ 
δος ανθρώπου, ενταύθα τού παιδός έρως έσχεν Άγδίατιν. 
Αύξηθεντα δέ ’Ά ττην άποστέλλουσιν ές Πεσσινούντα οί 
προσήκοντες συνο.κήσοντα τή βασιλεως θυγατρί. 'Υμέ
ναιος δε ήδετο, καί Άγδίστις έρίσταται, καί τα αιδοία ά- 
πε'χοψε μανείς ό ’Ά ττκς· άπέχοψε δέ καί ό τήν θυγα
τέρα αύτώ διδούς. Άγδίστιν δέ μετάνοια ε σχε. οία ’Άττην 
Εδρασε- καί οί παρά Διός ευρετο, μήτε σήπετθαί τι ’Ά ττη  
τού σώματος, μήτε τήκεσθαι. Τάδε μέν ές "Αττην τά 
γνωριμώτατα.— *0 Διόδωρος έν τώ προειρ. χω ρ. ίστορικώ- 
τερον. διηγείται τόν μύθον τούτον.

θρώπους (1 0 )· δ ιό η  μ ετά  τή ς  λατρείας τώ ν σκοτει
νών χθανιων δυνάμεων, είς άς ανήκει ή Κυβέλη, καί 
φρίκη τ ις  ήν συνδεδεμένη.

Γ ά Λ Λ ο ι (1 1 )· Ο ύτως ονομάζονται ιδίως οί Ιερείς 
τής έν Φρυγία, Γ α λ α τία  καί 'Ρ ώ μ η  Κυβέλης καί οί 
τή ς  ουρίας θεάς, συγγγενεϊς τινες δντες καί αύτοί 
τώ ν Κουρήτων, Κορυβάντων κ α ί τώ ν  άλλω ν λειτουρ
γώ ν τής ‘ρέας. Κ αί πρώ τον μέν έν 4>\ ν γδ α . ’Επειδή 
ό πυρήν τού μύθου τής λατρείας τή ς  Κυβέλης ήν ή 
καταφρο'νησις καί έξουδένωσις τής σαρκός, α ϊ έορ- 
τα ί αύτής συνεδέοντον μ ετά  πενθών, νηστειώ ν, ο ι
κισμών, καί δή  καί έκτομής ή ευνουχισμού (A rn o b . 
a d v . g e n t .  ν .  16 . 1 7 .) .  Ά ρχόμενα ι δ ’ έν εαρι περί 
τήν ισημερίαν α ί έορταί α υτα ι ¿τελούντο, ώς ήδη καί 
έν το ίς π ερ ί ’Ά τυ ο ς  είρηται,, ώδέ π ω ς, Τή πρώτη 
ήμερα, πενθίμω  διά τόν θάνατον τού ’Ά τυ ο ς , ή ιερά 
π ίτυ ς , φέρουσα τό ά γ α λ μ α  αυτού έτέμνετο καί έ· 
κομίζετο  είς τόν ναόν τής Μητρός (σύαβολον τού 
θανάτου). Tr, δευτέρα θορυβώδης σαλπισρός, δ ιά  
καμ πύλης κερατίνης σ ά λ π ιγγο ς . Τή δέ τρίτη  έ τ ε -  
λ ε ϊτο  τό μ υστικόν καί ιερόν λουτρόν έν τώ  π οτα μ ίω  
Γ άλλω . Ταύτην τή ν  ήμέραν δ όργιασμός υπερέβαλλε, 
πάν όριον, είς φανατικήν λύσσαν καί τάς α ιματηρά ; 
πράξεις τή ς  αύτοτομίας ή αύτευνουχισμού προβαινόν- 
τω ν τώ ν Γάλλω ν. Α ν τ ί  τού συμβολικού φαλλού προε- 
πομ πεύετο  αύτό τό  άντικείμενον τού  συμβόλου ( Ιου
λ ίαν. λ ογ . 5 ). Τής λατρείας τα ύ τη ς , σημαινούσης κατά  
Π λουτ. (π . ’Ί α . κ. Οσ ) τήν κ α τά  μέν τόν  χειμ ώ να  ό- 
πνωσιν τής Θ εότητος, ή μάλλον τή ς  φύσεως, κ α τά  δε 
τό έαρ έξύπνησιν, έπεμελούντο δ ιά  τούτο  ιερείς έκ τε τ -  
μημένοι (1 2 ) ,  οί Γ άλλο ι. Κ αί οί τή ς  έν J le o o t-  
ro B rz i τή ς Γ α Α α ζ ία ς  Θεάς ιερείς τό αύτό όνομα 
έφερον. Ί ΐσ α ύτω ς καί οί τ ύα ίν  Ί ι ρ α π ό Λ ι ι  ή (Ά σ -  
συριακώς) Μ α β υ γ  συρίας θεάς, ο ϊτινες περί τούς τρ ια - 
κοσίους δντες, λευχειμονούντες, π ίλους έ π ί κεφαλής 
φέοοντες, έχοντες ά ρ χ ίγα λλον  δ ιά  πορφυρού ίματίου 
καί τιάρας διακρινόμενον (Λουκιαν. π .  συρ. θ. £  4 2 ) ,  
όμοιοτρόπως έλάτρευον τήν θεάν. ’Εκ Φοινίκης, Α ρ α 
βίας, Βαβυλωνίας καί Ασσυρίας συνέρρεον τ ά  πλήθη 
είς τόν πλούσιον εκείνον ναόν, καί ύπό κρότον τ υ μ -

(10) Εντεύθεν κορΰβαντες (μεταφ.) ώνομάσθησαν οί μα- 
νιχώς κινούμενοι ¡Στραβ Δ ', σ 207.)· κορυβαντιάν δέ τό 
μχνικώς χινείσθαι (Στραβ. I '.  σ. 473 )· κορυβαντ. => πα- 
ρεμμαίνεσθαι καί ένθουσιαστιχώς χινείσθαι (Τιμαι. Αεξ- σ. 
Η;3. προ. Πλατ. συμπ. σ. 2 !δ . Κριτ. σ, 54. — Δοοχιαν. 
Δεςιφ. 16. Αριστο. Σφηχ. 8 . ·. —

(11) Τό όνομα Γ ά ) λ ο ς οί μέν παράγουσιν έκ τού έθν. 
Γάλλος (Γαλάτηςή, δτι δήθεν οί'Ρωμαίοι Γαλάτας εϋνού- 
χιζον είς τήν Ιερωσύνην ταύτην (Hieronym Cap. Hoseae. 4.), 
ή έκ τών έν Γαλλογραιχία Γαλατών (Caiaubon. ad. Lam- 
prid. Heliogab. 7, 806,), κατά τινας δέ Γ ά λ λο ς»  πλάνης· 
κατ’ άλλους έκ τού φρυγικού ποτ. Γάλλου (Plin. Τ . 32. 
Στεοαν. Βυζάντ. έν λ.), ού τά ΰδατα έξέμαινον δήθεν τούς 
πίνοντας (Ήρ'ιΚίίαν, Α’. 11. Ovid. Fast. IV. 361.)· Ά λ λ ’ 
S-ασαι αύται αί έςηνήσεις είσίν απίθανοι. Ή  λέςις Ασια
τική ούσχ (Φρυνιχ. έκλογ. σ. 272.), σημαίνει δ,τι καί ή 
χ ύ β η β ο ς  =  θεοφόρητος.

(12) "Όθεν Callus παρά 'Ρωμαίοις =  spado (σπάδων). 
Horat, Sat, I. 2 , 420 "Οθεν Gatli scmimares Ovid Fast. 
IV. ISJ.), scmiviri (Senec. ep. 108.), nec viri, nec btuiiuac 
(Ovid. αύτ. 455. Catuli. 59, 12.).
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viov καί ήχον αύλών, έν μέσω άγριων ορχήσεων έμα- 
στίγουν εαυτούς αϊματηρώς οί βαρόντες, καί έν τή 
υπερβολή τή? οργιαστικής μανίας ένώπιον τού όχλου 
έξέτεμνον τά γεννητικά αύτών μελη. Καί οί μέν 
προσέφερον τάς αίματηράς θυσίας, οί δε τάς σπονδάς, 
οί δέ ετήρουν τα. ιερόν πύρ καί κατέκαιον λιβανωτόν· 
αύτοί ήσαν ίσως και προφήται. Άλλά φαίνεται, δτι 
ούτοι οί ίεοαπολϊται Γάλλοι μάλλον τών φρυγικών 
παρεξέπεσον είς φαυλότητα· διότι έκ τούτων ήσαν 
οί μάλιστα επί τών αύτοκρατόρων διαβόητοι, παν- 
τα/ού περιφερόμενοι, κίναιδοι, οϊτινες έπήτουν Οπέρ 
τής συρίας θεού (Apulej. metamorph. VIII. p. 
182). Καί έπί Αυγουστίνου In, ώς λείψανον τής φοι
νικικής λατρείας, περιεφέροντο εν ταίς άγυιαίς τής 
Καρθαγένης έπαιτούντες (Aug. d. civ. Dei. VII. 26.). 
Μεταξύ τών συρίων Γάλλων άνχφέρονται καί οανα- 
τικαί γυναίκες. — Εύνουχίζοντο δέ έν μέν Φρυγία 
διά τινων οστράκων (tes  tula,  Arnob. adv. gent, 
v. p. 200 t e s t a  samia ,  Plin. II- Ν. XXV. 
12.), ή δι’ όξέως λίθου (acuta silice,  Juvenal 
6, 511. Gatull. 62, 5.). 'Εν δέ τή Συρία διά τών ι
ερών ξιφών, άτινα ιδίως έπί τούτω ϊσταντο έτοιμα 
έν τώ ίερώ (Λουκ. π. συρ. θ. 50.). Άλλ’ ή πήρωσις 
αύτη έγίνετο, ώ; εξάγεται έκ πασών τών μαρτυριών, 
έκουσίως καί έν Ιερά μανία (Λουκιαν. αύτ. 26,). Τήν 
δέ μανίαν ταύτην furor Acdeslius, Arnorb. αύτ. 
σ. 210.) εκτός τή; άμεσου επιρροής τής θεάς έκίνει 
καί ή έκ τών έν χρήσει ασμάτων, τής ενθουσιαστι
κής μουσικής τού τυμπάνου (Ovid. Fast. IV. 342. 
Now. Διονυσ. Η’. 29.), τού κυμβάλου καί μάλιστα 
Τής μεγάλη; διπλής σάλπιγγος κήλησις (Διοδ. 
Γ’, 57,).

Κατά τάς μεγάλας έορτά; ιδίως τής Συρίας θεάς, δτε 
οί Γάλλοι μετ’άλλων πολυαρίθμων ίεροδούλων έτέλουν 
τήν μυστηριώδη λατρείαν κατά παραδόξως θορυβώδη 
τρόπον, πολλούς μόνον έπί θέαν παοαγενομένους είς 
τοσούτονκατελάμβανεν ή μανία (Λουκιαν. αύτ. 51). 
ώστε διαρρηγνύοντες τά ίμάτι* καί κραυγάζοντες 
Ιτρεχον εις τόν σωρόν τών ένθουσιασμένων, καί 
δραττόμενοι τών παρακειμένων ξιφών έξετέμνοντο 
(κατ’ 'οβίδιον Fast. IV 221. membra secandi 
impetus.) (13). Διότι δ ούτως ύπό τής θεοτητος 
ενθουσιασμένος ήν αναίσθητος πρός πάντα πόνον 
καί δόρασι δε διακεντούμενοι καί πελέκεσι τιτρω- 
σκομένοι καί μαχαίραις τεμνόμενοι (όθεν καί Galli 
sanguinei, Lucan. I. 567.). δμως ούκ ήσθάνοντο 
λέγει ό Ιάμβλιχος (περί μυστ. Γ’. 4.), έπειδή πάς 
ζωικό; βίος έπαυε, καί ή αύτοσυνειδησία άπερροφά- 
το ύπό τού πληρωτικού πνεύματος τή; θεότητος. Ο 
νεος, ό ούτως έκτετμημένος, κρατών νύν τό μέλος 
αϋτού διέτρεχε κατά τήν πόλιν, καί είς ήν τινα οι
κίαν έρριπτεν αύτό, εκ ταύτης έλάμβανέν ώς Γάλ-

(13) Ε* Συρία τοσοΰττν πολλοί ήσαν οι χάριν τής 
•·ϊς τιύτης έκτίμνόμίνοι, ώστι ό βασιλεύς "Αβγαρος έξέ- 
οωκι νόμον, οι’ ο5 τώ ιύνουχιζομένω έπεβάλλϊτο πρόσιι- 

ή τό« χειρών έκκοπή (Εύσεβ. Εύαγγ. πρυπαρ. στ', σ. 
279.). Αΰτη λοιπόν έστιν ή κατά τήν αρχαιότητα τοσοϋ- 
τον άναφερομένη θήλεια νόσος—

λος γυναικείαν στολήν (Αουκ. 51.). διότι ήδη νο
μίζει, ότι έστί γυνή, καί ζή μεταξύ τών γυναικών, 
αϊτινες προσφέρονται αύτώ μετ’ έξιδιααμένης αγά
πης, έν τή Φρυγιχ)) Jazpcia  κατά τό πρότυπον τής 
πιστής σχέσεως τής μεταξύ Άττου καί Κυβέλης, 
ώστε καί συναλλάσσονται τά ονόματα Γάλλος καί 
Αττης (Ίοολιαν. λογ. 5.). "Οθεν μ,υστικώς ό Γάλ

λος, καί Κύβηβος λεγόμενος, έξελαμβάνετο ώς αύτή 
ή θεά, ής τό ό«ομα έφερε καί πρός ήν έξωμοιούτο 
διά τής έκτομής (Λουκιαν. 15.). δ.ότι ή έκτομή έ- 
νομίζετο ώς τι μέσον τής αναγωγής τής ψυχής πρός 
τήν θεότητα ( Ιουλίαν, λογ. 1. σ. 178. κτλ). 'θ* 
θεν καί ώς προφητας είχον τούς Γάλλους (Lobeck. 
Aglaoph. p. 639.), πλήρεις πνεύματος θείου, δπερ 
επεφοίτα μόνον είς τού; μή διά τεκνώσεως μεμο- 
λυσμένους. — Είς τήν Ελλάδα όψέ φαίνεται, δτι 
ι/,Ετέβη ή όνομ. Γάλλοι vLobeck. αύτ. σ. 666. 
σημείωσ.).

'Εν Ρ ώ μ η  έν τώ ναώ τής φρυγίας Μητρός (Dea 
Maler Phrygia) ετέλει τά τής λατρείας σύλλογος 
Γάλλων (collegium Gallorum), ού τά μέλη κατ’ 
άρχάς μεν ησαν δύο, ύστερον δέ πλείονα, ούχί Ιτα
λοί, άλλά Φρύγε; (Διονυσ. Άλικ. άρχ. ρωμ. Β’. σ. 
9 I.),οϊτινες έν ταίς προσευχαϊ; έχρώντο τή ’Ελληνική 
γλώσση (Serv. ad Uirg. georg. II, 394.). εϊχον 
δέ καί Άρχίγαλλον (Archigallus). Οί Γάλλοι οε·τοι 
ώδέ πως έτέλουν τά; έορτά; τής θεάς. Τή πρώτη η
μέρα (dies sanguinis) ή θεά περιεφέρετο έν ταίς 
όδοϊς ή έπί όνου (Pliaedr III, 24, 4.), ή ο-ύτω 
παοεσκευασμένη, ώστε έφαίνετο όχουμένη έφ’ άρμα
τος ύπό λεόντων συρομένου (Ovid· Fast. IV. 185.)· 
ñ δευτέρα ήμέρα ήν ήμερα άγαλλιάσεως (Hilaria. 
Uacrob. sat. 1, 21.). Μετά δύο ίμέρας, πρός ά- 
νάμνησιν τής είς Ρώμην μετκβάσεω; αύτής, έγίνε
το ή Lavalio Malris Dcum, έν τώ ποταμίω Άλ· 
αώνι, οϊα έγένετο καί κατά τήν έκ Πισσινούντος 
έλευσιν αύτή; (Ovid. Fast. iv. 337.), οτε ού μόνον 
ή θεά. άλλά και τό άρμα αύτής καί αί τών ιερέων 
μάχαιρα; έλούοντο (Martial. III, 47, 2.). Μετά τά 
θεοκαθάρσια ταύτα εϊποντο έξαήμεροι θεατρικοί έπί 
τό έλληνικώτεοον αγώνες (ludi Megaleuses), καθ’ 
οΰς ην συγ/ωρημένον πάσι νά ένδύωνται καθ’ οίον- 
δήποτε τρόπον καί νά φέριυσι τά παράσημα τής 
πολιτικής άξίας αύτών ^Ovid Fast. iv. 351. Gell. 
Π, 24.). Η παοά Fabrelt. inscr p. 215 Sacer- 
dos maxima Malris deum, καί τό παρά Διονυσ. 
Άλικ. Β'. 91. λεγόμενον, ότι κάί γυναίκες ήσαν έν 
τώ συλλόγω τών Γάλλων υπομιμνήσκει τής ασια
τική; λχτοείας, ένθα ούκ όλιγώτεροι γυναικείο: Γάλ
λοι ύπήρχον (Movers die Phönizier, 6. 679.).— 
Άλλ’ έν ω κατά τούς καθαρώς δημοκρατικούς, τούς 
εύγενείς χρόνους τής Ρώμης, δέν ήσκεϊτο ή λατρεία 
αυτη ϋπ’ αύτών τών Ρωμαίων, κατά τούς έπειτα 
χρόνους, παρακμάζοντος τού κράτους, έπιδιδούσ/,ς 
τής μαλθακότατος καί αύξχνοΰστ,ς τής δεισιδαιμο
νίας και τού φανατισμού, οί «ρίστοι τής Ρώμης καί 
οί έξοχοι τών δεσποινών έφιλοτιμούντο νά λαμοά- 
νωσιν άμεσον μέεος έν ταίς ίεροτελεστειας τής Ma-

2.
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tr i s  D e n m , κ α ί νά τηρώ σί T tva; σχέσεις πρός τούς 
ιερείς αύτής. “Ω στε αΰτη έσ τί μ ία  τω ν εθνικών εκεί
νων λατρειών, α ίτινες όψ ια ίτατα  κατεπαλαίσθησαν 
ύπό τού Χριστιανισμού.

Μ η τ ρ α γ ίρ τ α ι  ν  Μ η ν α γ ν ρ ζ α ι  ή  ά π .Ιώ ς  ά γ ό ρ -  
t a t  (1 4 ) .  ’Ε κ  τής τάξεω ς τώ ν Γάλλω ν όντες, ού 
μόνον τώ ν ασ ιατικώ ν, α λλά  κ α ί τώ ν έν ί ’ώμ.'ρ, ώ- 
νομάζοντο τά  μ έν  πρώτον όνομα ώ ; άγείροντες καί 
έπαιτούντες υπέρ τή ς  μ εγά λη ς Μητρός, το δέ δεύ
τερον ή ώς έπ α ϊτα ι τ ι ς  θεάς Μήνης ή Μηνός, ή μ ά λ 
λον ώς κατά  μ ίν α  άγείροντες ύπέρ τή ς  Μητρός. 
ΙΊεριεφέροντο δέ ούτως έπαιτούντες καθ’ όλον τό 
ρωμαϊκόν κράτος ώς εξής. Προεπορεύετο αυτώ ν σα λ
π ιγ κ τή ς , διά καμπύλου, οφιοειδούς τό  σ χή μ α , κέρα- 
το ς δ ια σ πα λ π ίζω ν τή ν  έλευσίν τω ν  κατά  πόλεις 
καί κώμας καί αγρούς. Ε ΐποντο  δ ’ έν π ο μ π ή  οί έπ α ϊ- 
τ α ι  ιερείς ή Γ άλλο ι, ηγουμένου ’Α ρχιγά λλου , κ α ί ό
νος έν μέσω αύτώ ν, φέρων έπικεκαλυμμένον τό  ά
γ α λ μ α  ή σύμβολον τή ς  θεάς. ά μ α  δέ κ α ί τόν έπαι· 
τικ όν  σάκκον. Κ αί οί μέν αύτώ ν έφόραυν ποίκιλα 
ρυπαρά γυνα ικεία  ενδύματα , ξανθοίς, λινοίς ή μ ε 
τα ξ ω το ί; , στροφίοις τ ά ; κεφαλάς περ ιειλημμένο ι- οί 
δέ λευκά ίμ ά τ ια , έμπροσθεν τ ώ  έρυθρώ, άνηρτημέ-

(14) Ί Ι  λέξις α γ ύ ρ τ η ς  (παρά τό άγείρειν, συνάγει,, 
συναβρο!ζειν)= 4) ό άγείρων έν γίνει- ιδίως δέ ό συνάγων 
τόν δχλον, έχλαγωγός (Σουϊδ. Ή συχ. Ζωναρ.). 2) ά γ  ύ ρ- 
τ  α ι (ή παρά τό άγείρειν, συνάγειν, ή άγείρειν, περιάγειν, 
περινοατείν), οί θαυματοποιοί καί γδητες εκείνοι, οι φάρ
μακά τινα έπιδεικνύμενοι τώ όχλω, καί μετ’ έπαίνων έμ- 
πολοΰντες αυτά, ώς οί παρ’ ήμίν ποτε « ιατροί καί.ο! μέ τά 
καλά τά ιατρικά. » (ΕύσταΟ. ’Οόυσσ· Β. 4430.). 3) ο! ανω
τέρω ειρημένοι Ιεροί άγύρται. 4) άγΰρτης=άπατεών, οϊαν οη- 
μααίαν νυν καί παρ’ ήμίν όιέσωσεν ή λες. Ö) Οί έν τοίς ά- 
γώσιν άθληταί, οιτινες μετά τον άγώνα καί την νίκην ού 
σπανίως περιεργ όμενοι συνέλεγον άμοιβάς παρά τών θεατών 
(Τζετζ. χιλ. ΙΓ '. 475.). 6) γόητές τινες καί μάντεις μετά 
πινάκων δ ν ε ι ρ ο κ ρ ι τ ι κ ώ ν  ή ά γ υ ρ τ ι κ ώ ν Ι ν  ταίς 
πλατείαις καί όδοίς περιφερόμενοι, έμαντεύοντο καί προυλε- 
γον τά μέλλοντα. Ήρώτουν δέ παρ’ αυτών την μοίραν κατά 
διαφόρους τρόπους. Έτίθουν στίχους τινάς πολυαναγνώ- 
στων ποιητών είς τινα κάλπην, ίξ ής άνέαυρον αυτούς ή 
αύτοί ή διά παιδίων· άλλως, έπί τίνος πίνακας (άγυρτ. πιν·) 
5) αανίδος (άγυρτ. σαν.) εΤχον στίχους τινάς προγεγραμμέ- 
νους, καί οί βουλόμενοι τά μέλλοντα αύτών μαθείν, διά κύ
βων 5) αστραγάλων ή άλλως πως έςεύρισκον τούς προσή- 
κοντας στίχους. Ε ις τινα τών εΐρημένων τρόπων άναφέρε- 
ται ό Αυγουστίνος (Confess, iv. 3).— 7) Ε π α ίτης (Ή συχ. 
Σουΐό, Ζωναρ). —  Άναγνώσεως άςια τά ύπό Τζέτζου 
(Χ·.λ. ΙΓ ’. 475.) περί τών συγχρόνων του αγυρτών λεγόμε- 
να συμφωνοϋντά πως καί τοίς ήμετέροις νυν.
Και ούτοι (οί άθλητ. άγυρ.1) καταχρήσει μέν έλέγοντο

(γύρται-
Κυρίως τούς άγύρτας δέ καί μηναγύρτας νόει,
Καν μάλλον έκ τών αθλητών ούτοι τήν χλησιν έσχον,
ΟΤοί είσιν οί παρ’ ήμίν σύμπαντες σιγνοφόροι, (*)
Οπάσοι περιτρίχουσι χώρας καί προσαιτοΰσι,
Καί δσοι κατ άρχίμηνον τού- Ιανουάριου,
Καί τη Χριστού γεννήσει δέ καί Φώτων τή ήμέρα, 
Ό πόσοι περιτρέχουσι τάς θύρας προσαιτοϋντες,
Μετά ώδών ή έπωδών ή λόγοις έγκωμίων,
•Καί δήθεν έν προφάσεσι ψευδέσιν, εύαφόρμοις,
Ούτοι πάντες Sv λέγοιντο κυρίως μηναγύρται, κτλ·

(·) Σιγνοφόροι (παρά τό (ΐωμ, segnun, σημαία καί φέ- 
ρω)»σημαιοφόροι.

νω  σείστρω (c la v a )  κοσμούμενο·. 51Ισαν γυμνοί τούς 
βραχίονας μέχρ ι τώ ν ώ μ ω ν  καί κρατούντες έν χερσί 
ςίφη μ εγά λ α  κ α ί πελέκεις καί μ ά σ τιγα ς-κ α ί κρότα
λα  καί αυλούς κ α ί κύμβαλα καί τύ μ π α να , έπ ο - 
οεύοντο μάλλον όρχούμενοι ή βαδίζοντες ύπό θορυ
βώ δη καί άγρίαν μουσικήν. ’Εν άρχή τώ ν γοητειών 
αύτώ ν δύσηχός τ ις  ώρυγμός ήνοιγε τήν σκηνήν. Τό
τ ε  διέτρεχον μανιω δώ ς δ ι’ άλλήλω ν, τ ά ϊ  κεφαλάς 
ταπεινώ ς πρός τή ν  γήν κεκυφότες, ώστε ή λελυμένη 
κόμη διά  τού πηλού διεσύρετο (O v id . F a s t .  iv . 2 3 7 .) .  
Εν δε το ύ το ι: πρώτον μέν έδαγκάνοντο τούς βρα

χίονας, ε ιτα  δέ. έτραυματίζοντο δ ιά  διστόμω ν ξ ι
φών. Μ ετά τα ύ τα  ή ρχετο  νέα σκηνή. Είς ές  αύτώ ν, 
ό τή  μανία π α ντα ς ύπερβάλλο^ν, έν στεναγμοϊς καί 
όδυρμοϊς ήρχιζε προφητεύειν- έμέμ.φετο δημοσία τάς 
αμαρτίας αύτού, ας νύν έβούλετο διά τώ ν κολάσεων 
τής σαρκός τιμώρησα·., καί δή  λαβώ ν τήν άστρα- 
γα λω τήν μ ά σ τ ιγ α , έ τυ π τ ε  τόν νώτον κ α ί έτιτρώ - 
σκετο δ ιά  τού ξίφους μ έχρ ι ροής α ίμ ατος. 'Ε π ε ιτα  
ήρχετο ή τελευτα ία  σκηνή, ό ά γ υ ρ μ ό ς .  Εις τόν 
προτεινόμενον κόλπον αύτού τώ ν παρεστώ τω ν οί μέν 
έρριπτον νομ ίσμ α τα  χα λ κ ά , σπανίω ; δέ χρυσά, οί δέ 
εκόμιζον αύτοϊς οίνον, μέλι, γ ά λ α , τυρόν, άπερ ά -  
πλήστω ς συναρπάζοντες ένετίθουν εις τόν έπ ί τού 
Ονου σάκκον. Ταύτα π ά ντα  έπαναλαμβάνοντο ένπάση 
κώμη καί άγρώ  άπό πρωίας μέχρ ις εσπέρας· ότε μ ε- 
τα β άντες εις τό κα τά λυμ α  αύτώ ν, δ ι’ εύω χιών, α 
σελγειών καί παντοίω ν ακολασιών έπανώρθουν τούς 
αιματηρούς εκείνους α ίκ ισμούς. (Περί τούτω ν παρβ. 
Α ριστλ. Ρητορ. Γ ’. σ. 1 2 9 .  Λουκιαν. Λουκ. η όνος. 

3 3 .  Δ ιά λογ . θεών. ΙΓ '.  5 .  Α ίλιαν, π .  ίσ τ . θ'. 8 . 
Αθην. 1Β'. σ. 5 1 5  Ε .) .— Τοιούτοι άγύρται περιε- 

φέροντο καί ύπέρ άλλων θεών. Α λλ ' εκτός τού Α- 
βάριδος, έντίμ ω ς πω ς άγείροντος τώ  'Α πόλλω νι 
(Ί α μ β λ . β .  Π υθαγ. ι τ . ) ,  οί άλλοι μόνον ύπέρ τών 
κατω τέρω ν θεών έποίουν τούτο . 'Ιερείς μέν έπήτουν 
ύπέρ τής Ί σ ιδ ο ς  ( Σουϊδ- έν λ .  άγείρειν.)· ύπέρ τής 
Ο ύπιδος καί “Αργής ή 'Εκαέργης έπήτουν έν Δήλω 
γυναίκες.άδουσαι άρχαΐον ασμα, είς τόν άοιδόν Ωλήνα 
έπιγραφόμενον, έν δέ τα ίς  ά λλ α ις  νήσοις καί έν ’Ιω
νία ήγειρον κ α ί άνδρες τ ό  αύτό άσμα αδοντες (Ήροδ. 
Δ '. 3 5 .) .  Περί τώ ν ιερών τούτω ν άγυρτών ό Π λάτω ν 
(Π ολιτ . Β’. 7 .  3 6 4 .  Β.) λέγε ι τ ά δ ε - « ’Α γύρ τα ι δέ 
καί μ ά ντεις έ π ί πλουσίων θύρας ίόντες πείθουσιν, ώς 
έστε παρά σφίσι δύναμις έκ θεών ποριζομένη θυ·* 
σίαις τ ε  κ α ί έπω δαϊς, ε ίτ ε  τ ι  άδίκημά του γέγονεν 
αύτού ή προγόνων, άκεϊσθαι μεθ’ ηδονών τ ε  καί εορ
τώ ν, έάν τ έ  τινα  εχθρόν πημήνα ι έθέλη, μ ετά  μ ι- 
κρών δαπανώ ν ομοίως δίκαιον άδίκω  βλάψειν, έ π α -  
γω γα ϊς  τ ισ ι κ α ί καταδέσμ οις τούς θεούς, ώ ς φασι, 
πείθοντές σφισιν ύπηρετεϊν. » —

Γ  · Τ ά  ζι] 'Ρέ% ιερ ά  ζώα x a l  y u ta ,  x a i  τ ά  o vu -  
6οΛα α ύ τή ς .  ’θ  λέω ν ήν ιερός τή  Μητρί· τ ό  μέν διότι 
αυτη  μέν ήν θεά τη ς γης, ό δέ λέων τό  άλκιμώ τατον 
πά ντω ν τώ ν έπ ί γ ή ς  ζώων, τ ό  δέ δ ιό τ ι α ί χώ ραι, έν 
α ϊς τ ά  μ ά λ ισ τα  έτ ιμ ά το  ή θεά, έπλήθυον ιδίω ς λ ε
ό ντω ν  ιερός ην κ α ί ό πάρδαλις. Κ ατά  τινα  μ ε τ α 
γενέστερον μύθον ό 'ίππομ ένης, έναγκαλισθείς τή ν  ’Α·
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ταλάν-ην εν τιν  ίερώ άλσει τής Κυβέλης, προς τ ι 
μωρίαν μ ε τε ’ ι θη ύπο τή ; θεάς αύτός τε καί ή ε 
ρωμένη >· · τα ς , καί έζεύγθησαν ύπό τό ά ;μα
αυτής (Ο - Met. i 0 ,6 8 2  ) —  Εκ  ̂ τώ ν δένδρων
τ ή  μέν ’] ν,.ική Ιιτανίδ ι Ρέα. ιερά ήν ή δεύς (’Α- 
π ό λ λ . π . .t.. Α πολλ. Ροδ. α '.  1 1 2 4 ), τή  δέ μη- 
το ί τώ ν .εων έ, π ίτυς (Ovid. Fast. 4 , ¿33) κ*ί ή 
ά μ υ γ δ X λ ( Ι 1 » ϊ .  Ζ '. 1 7 . 5 .) —  Οί Πυθαγόρειοι 
σύμβολον της χθονίβς θεάς 'Γ έας ε ιχον τό  τε τρ ά γ ω 
νον (Π λυυτ. 'ΐσ . καί ’Οσ. 30), ή άφιέρουν αύτώ  τόν 
άριθμ ν όχτώ (Martian. Capella. 7. ρ 238). 
στερνν άριερώθη αυτή ό αστερισμό; τού λεοντυς· "Αλλα 
σύμβολα ησαν ή διγένεια ή άνδρογυνία, ή έκτομ.ή, ό 
θάνατος τού ανδρικού μέλους, τού "Λ ττου, ή απ ιστία  
τού αγαπητού , τό άφθαρτον παντός σ ω μ α τ. μέλους 
αύτού, τά  διάφορα μουσικά όργανα, οίον τό στρογ
γυλόν τύμπανον, ό αύλός. ή σ ά λ π ιγξ  κ τλ . τό  τρ ί
γωνον, τό  σκήπτρον, α ί μ ά ττ ιγ ες , α ί κατά  την ανα
τολήν καί δύσιν τού ήλιου ορχήσεις κ α ί τ ά  όμοια, 
άτινα  π ά ντα  είνον μ υ σ τ ικ ώ ΐ τή ν  σημασίαν τ ω ν  οίον 
ό θάνατο; τού 'Α ττο υ  τήν κατά  τόν χειμώ να έςα- 
σθένισιν τ ή ;  ζωογόνου τού ήλιου δυνάμεως κ α ί τήν 
εντεύθεν διακοπήν τής παραγω γικής δυνάμεως τή ; 
φύσεως, τό άφθαρτον τού σώ ματός του τήν κατά  τό 
εαρ άνανέωσιν καί άκμαιότητα τής ζωογόνου δυνάμ.. 
τού ήλιου, τ ό  στρογγ. τύμπανον τόν κύκλον τού κό
σμου, ή σ ά λ π ιγξ  μ ετά  τοιν όπών τήν αρμονίαν τού 
παντός, α ί ορχήσεις τά ς  κινήσεις τού ήλίου καί ούτω 
καθεξής (Sueton. Octav. 68. Π λουτ. π .  1σ. κ. ’θ σ .
3 0 . 6 3 .  Λουκ. π ,  όρχ. 1 7 .) . κ τλ . H Μήτηρ είχε  καί 
μαντικήν κ α ί ιατρικήν δύναμ ιν. Οΐνόνη ή γυνή τού 
Πάριδος έμαθε π α ρ ’ αύτής τήν μ αντικήν (’.Απολλ. 
Γ ’. σ, 3 8 5 ) .  11 θεά ιάτρευε τήν παραφροσύνην (Πινδ. 
Πυθ. 3 .  Δ ιοδ. Γ '. 1 . 5 7 ) . Οί ιερείς αύτής ησ αν ια 
τροί (Cybdae cultores pathici. Lob. Agi. 639. 
1 0 1 5 ) .—

Ρέας τόν λίθον- 3 )  Ζεύς θηλαζόμενος ύπό τής α ίγός 
( Λυ.αλθείας), ’Ρέα καθημένη, δύο Κουρήτες τήν πυρ- 
ρ ί/η ν  όρχούμενοι* 4 )  Οί θεοί προσκυνούντες τόν Δία. 
(Mus. Capitol. IV. 5 .) .  ο ύ τω  κ α ί ά λλ α ι π ά μ π ο λ -  
λα ι τοιαύται παραστάσεις σώ ζοντα ι, ών ή έξαρίθμη- 
σις ήθελεν ημάς ά ποπλα νή -α ι. "Αλλα μνημεία  τ ε -  
/.ευταϊον παριστώ σι τήν έν Φρυγία *καί αλλαχού μ ε 
τ ά  τού Διονύσου συνισταμένην Κυβέλην. Ούτως αύτη 
κρατεί τόν μικρόν Διόνυσον (Petit-Radel Mus. Na- 
pol. I, 75). ’Α λλαχού ή μ εγάλη  Μ ή τη ρ κα ί α ί νύ μ - 
φαι έν τ ιν ι σπηλαίω  υποδέχοντα ι πανηγυρικήν πρό
σοδον ευσεβών, έν ώ  ό αίγοσκελής Πάν μ ετά  τής 
σύοιγγος καθηται υπερθεν τού σπηλαίοο. Μ εταξύ 
τώ ν λο ιπώ ν θεών ή Κ υβέλη μο'νη κάθητα ι. Λ εοντι- 
δεύς τ ις  κ ε ίτα ι έν τώ  κόλπω α ύτή ς- Π αραστάσεις 
δ ’ όμοιαι τή  ήμετέοα είσίν έπ ί τώ ν νομισμάτω ν τής 
Λαοδικείας (Mionnet. n. 701.), καί έν μια τώ ν 
πλευρών τού έξω  τώ ν τε ιχώ ν  τή ς  Ρώμης εύρεθεντος 
τετοαπλεύοου βωμού, ένθα ή θεά, έφ’ άρματος λεόν
τω ν όχουμένη, έν μ.έν τή  έτέρα τώ ν χειρώ ν κρατεί 
τύμπανον, έν δέ τ ή  έτέρα κλώνα δάφνης άλεξικάκου, 
κ α ί ό 'Α τ υ ς  έρειδομενος έπ ί π ίτυος καί ώσεί κεκρυα- 
μένος ύπό τή ν  σκιάν αύτής, έπ ί δέ τώ ν  κλάδω ν τού 
δένδρου αλέκτωρ καθήμενος· 6 Ά τ υ ;  άνυψοΐ τ ό  τ ύ μ 
πανον- τ ό  δέ ρόπαλον χ ε ΐτα ι παρ’ αύτώ . ‘Ε π ί τού α 
ναγλύφου τούτου φέρεται ό επ ιγραφ ή Μ. Δ. M . I. 
(Matris Deum Magnae Idaeae) ET  ATTINIS. 
(Zoega Rassir. 13. 14.). κ τλ . κ τλ .

II '. Θ υ σ ίιιι , x a l  ίο ρ τα ί. Τή Ρέα έθύοντο ταύροι 
κ α ί κριοί, καί α ί θυσίαι αύτα ι ώνομάζοντο τα υ ρ α -  
β ό .Ιια  καί χρ ιο β ύ .ΐια , έν οίς καθ’ ώριομένα έτη  έ- 
τελούντο καί καθαρμοί, ‘θ  μ έλλω ν καθαρθήναι ίστά- 
μενος έν λά/.κω  έδέχετο  έπ ί τού σώ ματος αύτού τό 
α ίμ α  τού ταύρου, τού σφαζομένου έ π ί τίνος π ή γ 
ματος ξυλίνου (Fr. Creuzer S y m b o lik , σ. 77.).— 
Περί τώ ν εορτών έγένετο ήδη λ όγος ανωτέρω. —

κόν
Ποντ. Ε ύ '. έν το ίς Γεωγρ 
Ο Νικόμαχο; (περί τήν 1 1 5 . ’Ο λυμ π.) έγραψε τόν 
έπ ί λέοντος καθημενην Μητέρα τώ ν θεών (Π λιν. ίσ τ. 
φυσ. 3 5 , 3 6 ,  2 2 ) .  Παρί σ τα τα ι δέ σπανίω ς Ισταμένη 
(ώ ς έπί τώ ν νομ ισμ ά τω ν τού Δοκιμείου, Λαοδικείας 
τής εν Φρυγία, Μ αγνησίας τής εν 2 ιπύλω  καί άλλων 
π ο λ .) , έν γένει δέ καθημένη έπ ί θρόνου (Π ινδ. Ολ. 
2 ,  4 0 ) . Φέρει στέφανον τειχ ικόν ή π ίλον  πυργοειδή, 
ύφ’ 8ν κ υμ α τίζετα ι ή καλύπτρα. Τό κάλλιστον σών 
διασωθέντων α γαλμ ά τω ν αύτής έστι τό  τού μουσείου 
P Í O  C í e m e  n  t i n o .  Π άμ πολλα  νομ ίσμ α τα  τής 
Μικρά; Ασίας, μ ά λ ισ τα  τώ ν μ ετά  Χ ρ. χρόνων έχουσι 
το ια ό τα ; παραστάσεις. ’Α λ λ ’ α ί π α ρ ν σ τα σ ..; *ύτα 
άλληγορικδς παρίστων κ α ί τά ς π ιοσω ποποιημένα; 
πόλεις κ α ί επαρχίας. Εν άλλαις παραστάσεσιν ή θεά 
•χ ε ΐτ α ι έφ άρματος λεόντω ν (λεοντόδιρ:ος) ή ιπ 
πεύει λ.έοντα. Αί τέσσαρες πλευραί τού εν τώ  Κ απ1.- 
τω λίνω  (1ουσείω βωμού φέρουσι τά  έξός ά νάγλυοα-
1 ) Ρεα χα μ α ί εκτεταυ,ένη καί ύπό τώ ν ώδίνων τού 
τοκετού κατεχομ ένη- 2 ) Κρόνος δεχόμενος παρά τής

P a u lv , R e a l-E n c y c lo p a e d ie  d. c la s s . A lte r t lm -  
m s w . σ. 6 3 8 — 6 4 3 .)—

J .  1. Μαι-ροψρίόψ..

Ο Λ Ο Ι Π Ο Ρ Ι Κ Α Ι  Α Ν Α Μ Ν Η Σ Ε Ι Σ .

—  o —

’θ τ ε  ή μην εις Σ ικελίαν έγνώρισα περίεργόν τινα  
άνθρωπον, τόν όποιον έάν ονομάσω, ίμερολόγιον έμ.- 
ψυχον ή  εφημερίδα σκανδάλου δέν θά π τα ίσ ω  βε
βαίως. Ό  άνθρωπος αύτός, όστις ε ίχ ε  χαρακτήρας 
όλιος σικελικούς, ήτοι ρίνα όξείαν. π ώ γω να  επ ιμ ή κ η , 
κοιλίαν βαθυστρόγγυλον, καί φυσιογνωμίαν είς άκρον 
ζωνράν καί ευκίνητον, ήτο  μέν αμαθής, ά λλ  έλάλει 
πολλά , συνοδεύων πάσαν σχεδόν λέοιν διά ποικίλων
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χειρονομιών· ήτο  δέ κ α ί αγαθός καί υποχρεωτικός, 
π νευμα τώ δες, κ α ί ευλαβής· ά λ λ ' ευλαβής όλ ιγώ τε- 
ρον πρός τόν  Θεόν ή τήν Π αναγίαν, όλιγώτερον πρό; 
τή ν  Π αναγίαν ή  τούς αγίους, όλιγώτερον πρός π ά ν- 
τας τούτους ή τούς β α γ ιό κ ο ν ς ,  ήγουν τ ά  χά λ κ ινα  
νομ ισμάτια  τ ά  όπο ια  έδιδον οί περ ιηγητα ί εις τήν 
πολιορκητικήν Ικανότητά του.

—  U lu s t r is s in o  s ig n o r  c a v a l ie re ,  μ έ  ε ίπ ε  μίαν 
τω ν ήμερων ό πολιορκητής ούτος, οσ τι; ιϋνομάζετο 
Καλαβρέσας. ίδέτε τά  ερείπια ένός πύργου Σαρρα- 
κν,νών. ’οξεύρετε βέβαια  ότι οΐ μουσουλμάνος έκυ· 
ρίευσαν άλλοτε τή ν  Σ ικελίαν. Ε δώ  εύρέθησαν κ όχ- 
καλα  γ ιγ ά ν τ ω ν  εδώ , ύ π ’ αυτήν τή ν  στοάν, άνεκά· 
λυψα καί εγώ  εσχάτω ς δύο άοχα ΐα  νομ ίσματα , έξ 
ών τό  μέν φέρει κεφαλήν Μινωταύρου τό  δε 'ΐ τ ι -  
δος. Σκοπεύω νά συντάξω υπόμνημα π ερ ί τή ς σπου 
δαιοτάτν,ς τα ύτη ς άνακαλύψεώς μου, κ α ί νά τό  ά· 
φιερώσω εις τήν άκαδημίαν του Πανόρμου, ή όποία 
θά μ ε  όνομάση άναμφιβόλως μέλος επ ίτ ιμ ο ν  ή  άν- 
τεπ ισ τέλ λ ο ν . ’Ε πειδή  δέ ε ίμ α ι βέβαιος δ τ ι κ α ί αί 
συστάσεις τής έξοχότν,τός σας θά συντελέσουν τά  
μ έγ ισ τα  εις τή ν .έπ ιτυ χ ία ν  μου, το λ μ ώ  νά σάς παρα· 
καλέσω  νά  μ έ  δώ σετε ιδιόχειρόν σας εις τινα  τώ ν  ά- 
καδημαϊκών.

Λιά νά καθησυχάσω τόν αναγνώστην άποροΰντα 
δ ιά  τ ί  μ έ  ώνόμαζεν ό Καλαβρέσας π οτέ  μέν έξοχώ - 
τα το ν  π ο τέ  δ ε  ένδοξώ τατον, λ έγω  πρός αύτόν δτι 
εις 'Ιτα λ ία ν  α ί περί ίσότητος ϊδ έζ ι δέν κατώρθωσαν 
ε ίσ έτ ι νά έκριζώσωσι τά ς άριστοκρατικάς, καί δτ ι, 
κ α τά  παράβασίν τινα  ό χ ι άδικαιολόγητον τώ ν εξεών 
μου, τα ιν ία  κυανόλευκος ¿στόλιζε τό  άριστερόν μ έ 
ρος τού στήθους μου.

Κ αί κ α τ ' άρχάς μεν τό  δύσμορφον, α ί φιλοκερδείς 
περιποιήσεις κ α ί ή πολυλογία  τού όδ/.γοΰ μ ου , πα- 
ραβαλλομεναι μ ά λ ισ τα  πρύς τήν πρό τώ ν οφθαλμών 
μου ώραίαν φύσιν, μ ' ένέπνευσαν α η δ ία ν  ά λ λ ά  μ ι
κρόν κ α τά  μικρόν τά ς συνείθισ.α, ώ στε καί τόν π α 
ρ εκάλεσα νά μ έ  διηγηθή, ενώ περιηρχόμεθα, τήν ι
στορίαν του.

β ’Εγεννήθην, μ έ  είπεν, έξοχώ τα τε , εις Ακράγαντα· 
ό πατήρ  μου επ ά γγελ μ α  ε ίχε  τό του κουρέως, έπ α ι
ζ ε  ταύλην, ήτον εύπροσήγ ρος κ α ί πα ντα χού  παρών 
εις τήν π ό λ ιν  ένυμφεύθη δέ γυνα ίκα  νεαπολ ίτιδα , ή 
όποία  μόνν,ν προίκα έφερε·; εις αυτόν τήν προστασίαν 
έςοχω τάτου  τινός πρίγκηπος, δπως είοθε κ α ί ή έξο- 
χόττ,ς σας. ’Α λλ’ ό μακαρίτης π α τή ρ  μου ε ίχ ε  καί 
άλλο προτέρημα· ό χ ι μόνον έξύριζεν άλλά  καί διη
γ ε ίτο  θαυμάσια καί έζωγράφιζεν ολίγον. 'Ο πρίγκηψ 
ητον πλούσιος, καί ή άπέραντος έξοχή του είχε·; α 
νάγκην αγαλμάτω ν. Κ α ί επ ε ιδ ή  δέν ε ίχ ε  τ ίν ά  κάμτ,, 
ή δέ κεφαλή του ήτον όπωοούν εύκαιρος, έστοχάσθη 
καλόν νά περάσν) τόν καιρόν του στολίζω ν τήν εξο
χή ν  του· ό π α τή ρ  μου άνέλαβε νά τόν συντρέξτ.. Οί 
περιν,γηταί μένουν έκθαμβοι όταν έπισκεπτόμενοι 
τή ν  έξοχήν αϋτήν βλέπουν τ ά  άγάλμ ,ατα . 'Ε δώ  είναι 
Βάκχος τού όποιου τήν κοιλίαν σ χη μ α τίζε ι μεγάλη  
σταφυλή, έκεϊ 'Ερως καθήμενο; έφ ιππος επάνω  εϊ; 
σά λ ιγκα , κ α ί παρακάτω  περίφημος φιάλη μαρμαρίνη
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δεκαοκτώ ποδών ύψος έχουσα. Μή νομίσετε, έξοχώ
τα τε , δ τ ι ό πατήρ  μου ύπήρξεν ό έκούσιος εφευρέτης 
αυτώ ν τώ ν  άλλοκότω ν π ραγμ άτω ν- α λλ ’ εις τόν 
κόσμον τούτον πρέπει νά τρέφωμεν τά  τέκνα μ ας, καί 
ό πατήρ μου δέν ε ίχεν  όλίγα.

« ’Ε γώ  όμω ς, δστις ήμην τότε  νέος, είχα  άλλας 
ιδέας· τόσ ω  κατεφρόνουν τά ς  ά η δ ία ; ¿κείνα; ώστε 
άπεποιήθην νά διαδεχθώ  τόν πατέρα μου. ’Ε κτύπη- 
σα λοιπόν εις τήν ^άχιν μ.ου τ ά  φορέματα μου, έ 
βα λα  εις τό  θυλάκιόν μου ολίγους βαγιόκους, καί 
υπήγα εις τή ν  Ρώμην εις τόν  διευθυντήν τού θεά
τρου Φαρνάκην, όστις μ έ  ε ίχεν ϋποσχεθή νά μέ πα - 
ραλάο/ι μετα ξύ  τώ ν υποκριτών. Κ αί έγεινα μέν το ι-  
ούτος άλλά δέν ήμην καλός. Κ ατετάχθην λοιπόν είς 
τόν στρατόν τού π ά π α , δ ιά  τής προστασίας τή ς  ε 
ρωμένης ένός καρδιναλίου, καί θά έφερα άκόμη τ ά  ό 
π λ α  έάν ή Κ . Μολινέρη, άπατήσασα τόν όσιώτατον 
εραστήν τη ς , δέν άπεβάλλετο α π 'α ύ τό ν . 'Ε τεσ α  λο ι
πόν κ α ί έγώ  μ α ζή  μ έ  τήν κυρίαν. Τ ί νά γείνω  τ ό τ ε ; 
’Ε πειδή  έξ α ιτ ία ; τώ ν  σχέσεών μου μ έ  τήν αυλήν 
τού Βατικανού, ε ίχ α  συλλάβει κλίσ ιν τ ινά  δ ιά  τήν 
ποίησιν, καί έκαμα ένίοτε μερικούς στίχους, έχειρο- 
τονήθ/,ν άμέσως αύτοσχεδιαστής, κ α ί μεταβαίνιυν 
πέντε έτη  ολόκληρα άπό χωρίο·; εις χωρίον, άπό π ό 
λ ιν  είς π όλ ιν  καί άπό κράτος είς κράτος, έκολλούσα 
είς έκαστον νέον περιηγητήν τούς αύτούς στίχους, ό - 
λίγον τ ι  μεταβεβλημένους. ’Α λλά  τ ά  γ ρ ά μ μ α τα  δέν 
είναι εύφορα, κ α ί μ ά λ ισ τα  ή  ποίησις δεν είναι δ ιό 
λου επικερδής. 'Επέστρεψα λοιπόν ε ί;  τήν π α τρ ίδα  
μου μέ εύκαιρον βαλάντιον , κ α ί άνέθεσα δλας μου 
τά ς  ελπίδας είς τήν μεγαλοδω ρίαν τώ ν εύγενών π ε 
ρ ιηγητώ ν καί είς τάς μ ικράς μου αρχαιολογικά; 
γνώσεις, ι

’Ε π ειδή  ή διήγησις αύτή έξεικόνιζε τ ά  ήθη τη ς 
νέας ’Ιταλ ίας, άφήκα τόν Καλαβρέσαν νά μ έ  άναπτύ- 
ξνι έ τ ι  μάλλον τάς θεωρίας του , τά ς  όποιας άνεμ ί- 
γνυε κ α ί μ έ  τινα  ανέκδοτα .

ιι Ο ί έρ,πορικοί κ α ί βιομήχανοι λαοί, μ έ  είπεν ά λ 
λοτε, δέν έχουν πλέον μυθιστορίαν· μυθιστορίαν νο
μίζουν μ ά χα ς, δια πληκτισ μούς, κω μικά; τινας εφευ
ρέσεις, ουμβεβηκότα αλλόκοτα, παραδοξολογίας παρά 
φύσιν, καί άλλα  τοιαύτα  ίδια  λαών αγρίων ή μισο- 
πολ.ιτισμένων. Χάρις όμως είς τόν Θεόν τό  άλφάδι 
τού εύθυγράμμου πολιτισμού δέν έξωμάλισεν άκόμη 
όλον τόν κόσμον, καί τ ά  α ισθήματα , α ί εκρήξεις 
τών παθώ ν, ή ποίησις, οί νεωτερισμοί δέν έξωρίσθτ,- 
σαν άπό τήν γήν. Ττ, άλτ,θεία αμφ ιβάλλω  άν όταν 
όλοι ο ί δρόμοι κ α ί δλα ι α ί πόλεις τής οικουμένης υπο
βληθούν ε ϊ;  τήν εϋθυγραμμίαν αϋτήν τού π ολ ιτ ισ μ ού , 
δταν τό κτηματολόγιον τή ς άνθρωπότητος σ υ μ π λ η - 
ρωθη, όταν δλη η γ η  μ ετχβ λη θ ΐι είς μ έγ α  κ α τά 
σ τημ α  εμπορικόν, ά ; ,  λέγω , ο ί άνθρωποι θά κο-.μών- 
τα ι ύπνον γλυκύτερον, ή άν α ί τρυφαί αύτών καί α
πολαύσεις 0’ αυξήσουν. Οί π ο ιη τα ί όμως καί οί ζω 
γράφοι θά έκλείψουν άπό τόν κόσμον αύτόν. τό πνεύ
μ α  καί ή τ έ χ ν η  θ ’ άποθάνουν.

ιι Τό κ α τ ’ εμέ, έάν ά π ό  τ ά ;  πολυχρονίου; περι
πλανήσεις μου μ ’ έμειναν άναμνήσεις τινές αί όποϊαι
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μέ τέρπουν πά ντοτε, τ ά ; αναμνήσεις αύτάς δέν χρε-. 
ωστώ  ούτε ε ί; τήν εμπορικήν α γνότητα  τώ ν άμ ερ ι- 
κανικών ήθών, ούτε είς τήν κ α τ’ έπιτήοευσιν ύπερ ' 
βολικήν σεμνότητα  τώ ν ήθών της Σκω τίας, ά λ λ  είς 
τή ν  άποκοιμισμένν,ν ’Ιταλίαν, τήν πυρέσσουσαν Ι σ π α 
νίαν καί τήν α ΐω νίω ; σπαραστομένην Μεξικήν. ’Εν
θυμούμαι άκόμη τά ; θρησκευτικός έορτάς τώ ν άγριων 
είς τά  δάση τής άρκτώχς ’Αμερική;, καί τ ιν α ; άλλας 
συναθροίσεις τί,ς Μελίτης καί Σ ικελίας όπου καί οί 
άνθρωποι καί αί διασκεδάσεις είχαν χαρακτήρα ιδι 
όρρυθμον, εξ εκείνων οΐτινες εγχαράσσονται άνεξχλεί- 
π τω ς είς τόν νοϋν μας καί τού ; οποίου; δέν λησμονού- 
μεν ποτέ. ’H Σικελία, χά ρ ιν  λόγου, είς τή ν  οποίαν 
εϋρισκόμεθα είναι άπό τούς τόπους τού κόσμου τούς 
πλέον αξιοσημείωτους, καί σήμερον άκόμη, δ ιά  τήν 
ιδιορρυθμίαν τώ ν ήθών καί τώ ν πράξεων της.

α ΙΙρό τινων έτών είς τό  Πάνορμον, μαρκίων τ ι ;  
ήθέλησε νά προσφέοφ είς τήν άδελφήν του , νυμφευ- 
θεϊσαν τόν πρίγκν,πα Β .  . .  λ αμ π ρά ν εορτήν. ’θ  ά- 
δελφός ήτον δυσαρεστημένος άπό τόν π ρ ίγκ η π » , εις 
τόν όποιον ή νύμφη έδωκε προίκα σημαντικήν, διότι 
έπροσποιήθη δ τ ι ήτον πλουσιώ τατος. ’Α λλά π ώ ς νά 
τόν έκδικηθ?! δ ιά  τήν άπάττ,ν αύτήν ; πώ ς νά τόν 
δώσν) νά έννοήση δ τ ι δέν ήπατήθη άπό τά ς  ψευδείς έ- 
π ιδε ίξε ις  τ ο υ ; 'Ο  μαρκίων, άνθρωπος πολλά  ιδιόρρυ
θμος, άπεφάσισε νά περιβάλφ τό γεύμ α  κ α ί τόν χ ο 
ρόν μέ άλλόκοτόν τ ιν α  μορφήν, δχ ι μέν νόστιμον, άν 
θέλετε, άλλά  δραματικήν.

α Τό παλάτιόν  του ήτον καταφώ τιστον· γάστραι 
μ έ  πορτογαλλέας κ α ί μ έ  άλλα  εύοσμα άνθη έατόλι- 
ζαν τήν κ λ ίμ α κα , πλήθος υπηρετών, φερόντων λ α μ 
π ρ ό τα τα ; στολάς, έκράτουν λ α μ π ά δα ς αναμμένα;, 
κ α ί εΰω δίαι άρρητοι κατέθελγον τούς προσκεκλημέ 
νου;. "Ολα βμως α ύ τά  τ ά  ώραϊα π ρ ά γμ α τα  έγειναν 
άφαντα εντός ολίγου, κ α ί παοουσιάσθησαν ά λ λ α  νέα 
λυπηρά, πρόσωπα αλλόκοτα  φοροΰντα πένθιμα, 'θ  
*Ερως έκάθητο έπ ί ταμείου ώ ς έ π ί άμάξης, έξεικονί- 
ζων τόν πρ ίγκηπα , άλλαι σκηναί παρίσταναν χορόν 
τώ ν νεκρών, κ α ί πολλοί έκ τώ ν επισημότερων κα
τοίκων τού Πανέρμου παριστάνοντο ύπό  γελοίας μορ- 
φάς. ’Επρεπε νά ίδή τε , έξοχώ τα τε , τήν άπορίαν τώ ν 
γυναικών, τόν τρόμον τω ν , καί τήν οργήν μερικών 
άνδρών οί οποίοι άνεγνώριζαν τή ν  εικόνα τω ν . Μ ετ’ 
ολίγον άπεσύρθη τό παραπέτασμα , κ α ί φώς έπλημ- 
μύρισεν έκ νέου τήν αίθουσαν. Τό φώς ήτον κυανούν 
** ί ηρχετο μακρόθεν. Διά μ,έσου λ επ το τή τω ν  υφα
σμάτων έφαίνοντο νεφελώδεις τ ινές σωροί, ώς, παρα
δε ίγμ α τος χάριν, πλήθος ερώτων γυμνών δπω ς πε- 
ριγράφονται άπό τήν μυθολογίαν. Πλήθος νυμφών 
υποδέχονται τήν νέαν σύζυγον, κ α ί άμ.αξα άνθοσκέ- 
π α σ το ; παρουσιάζεται δ ιά  νά παραλαβή αύτήν. *11 
νύμφη προβαίνει περικυκλωμένη ά π ό  σμήνος χορευ
τριών κ α ί παιδιών διασκορπιζόντων όόδα, κ τλ .

Τ ότε ήρχισεν ό χορός είς τήν μεγάλην αίθουσαν. 
Τοιαύτη δέ ήτον ή πολυτέλεια , ώ στε βεβαίως θά έ- 
δαπάνησεν ό μαρκίων πολλών έτώ ν εισοδή μα τα  του. 
Αν καί ή φωτοχυσία ήτον μ εγάλη , οί φανοί δέν έ -  
οαίνοντο, διότι ήσαν κρυμμένοι έντό; στύλω ν κου-

σταλίνωρ; δί όποιοι ύπεστήριζαν τήν οροφήν, καί έχυ
ναν φώς μαγικόν. ’Α λλ’ αίφνης, ώς άν ήθελεν ό οι
κοδεσπότης νά συγκερα άλληλοδιαδόχω ς τ ά  χαρο
π οιό  διά θλιβερών καί τά  αποτρόπαια  δε’ ερασμίων αν
τικειμένω ν, ολόκληρον τό έδαφος κατεβιβάσθη, καί 
μ ετα ξύ  θορύβου καί στεναγμώ ν, κ α ί ψιθυρισμών, καί 
κρότων προερχομένων άπό κτύπους εργαλείων σιδη
ρών, εύρέθτ,σαν δλοι έντρομοι ε ί;  υπόγειον σκοτεινόν, 
όπου ήτον τό  σιόηρουργεΐον τού ’ΐΐφ χίστου- σφυρία 
¿κτύπουν άκμονας, κύκλωπες μαύροι ήνοιγαν κ α ί έ
κλειαν τήν γ ιγα ντια ία ν φύσαν, καί αύτός ό σύζυγος 
τ ή ς  ’Αφροδίτης, αθλητής δυσειδής, έμάλασσε μ έ  τά ς  
νευρώδεις χεΐράς του τάς φλογερά; πυράγρας. Α ί γυ - 
ναΐκες, φοβηθεΐσαι, έφώναζαν· οι δέ σύζυγοι καί οί ερα- 
σ τ α ί κατέκριναν τή ν  α σ τειότη τα  ταύτην, ή  όποία δ ι-  
ηρκεσεν όλ ίγα  τινά  λ ε π τά  τής ώρας. Καί μ ετά  τα ύ - 
τα  νέα μεταβολή , είρηνικωτέρα καί πλέον παρηγο
ρητική χατεπράϋνε τήν γενικήν δυσαρέσκειαν.

α Οί συνεργάται τού ’ΐΐφα ίστου έγειναν άφαντοι· 
ό ’ΐΐφ α ισ το ; αύτός έχάθη, τό  έδαφος άνυψώθη, π α ί 
όλη ή υπόγειο; αίθουσα μ αζή  μ έ  τούς προσκεκλη
μένους εύρέθησαν είς δώ μα υψηλόν, σκεπασμένον άπό 
φανούς κρεμαστούς καί άπό τό  γλυκύ φώς τής σε
λήνης.

β *Ολοι έκάθησαν πέρ ις τρ α π εζώ ν  τό  δεϊπνον ήτον 
λ αμ πρότα τον , κ α ί π ά ντε ; ¿λησμόνησαν τά  παρελθόν
τ α . Φ αγ/,τά  σπανιώ τατα  καί εκλεκτά  ηρέθιζαν τήν 
δρεξιν, καί δλων τ ά  χείλη  έμειδίω ν. ’Α λλ’οταν ήθέλη,- 
σαν νά φάγωσιν ή εύθυμία κ α ί ή έλπ ίς μετεβλήθησαν 
είς άπορίαν. ’Ενώ είς τώ ν όμοτραπέζων έβαλε τό 
μαχαίριόν του  δ ιά  νά κόψφ ώραίαν τ ιν ά  π ή τ τα ν , ή- 
καύσΟη άπό τό μέσον αυτής έκρηξις όμοια μ.έ κρότον 
πυροβόλου, καί μ ε τά  τα ϋ τα  ή π ή έ τ χ  μετεβλήθη είς 
άνεμον. Λβ ν  π α γω τό ν , τού όποιου ή όψις έδελέασεν 
όλους, άναψε κ α ί έφαγώθη μόνον του. Νέα τις ά π λ ω 
σε τήν χεΐρα διά νά λάβει £οδάκκινον ώ ραιότατον 
άλλά μόλις τό  ή γγ ισ ε , καί έπέταξεν άπό αύτό σαύρα 
ή όποία κατεφόβισε τ ά ;  κυρία;. Είς τό  μέσον τής 
τρ α π έζη ;, ήτον μ έγ ιστος πύογο; ζαχαρω τός καί εύο
σμος, τόν όποιον δλοι ένόμιζαν άληθινόν. Μόλις δμως 
¿κρήμνισαν ένα τών το ίχώ ν του , καί πλήθος μικρών 
πτηνώ ν επέταξαν πτερυγίζοντα .

« ’Α τελεύτητος είναι ή περιγραφή -δλων τώ ν π α 
ραδόξων τά  ό π ο ια  έπενόησεν ά οικοδεσπότης· μ ε
ρικά μ ά λ ισ τα  ησαν καί βάρβχρα. "Ολα τ ά  π τη · 
νά τ ά  όποίχ έφχίνοντο μαγειρευμένα ήσαν ζων
τανά· δ ιό τ ι, μ όλις έοα/.λες είς αύτά  μάχαιραν ή 
περόνην, κ α ί φωνάζοντα άνεπήδω ν, εταράττοντο 
καί κ α τεπ ιτύ λ ιζα ν  τού ; περικαθημένου;. Τ ά  είχ^αν 
άποκαρωμένα μ έ  όπιο·; ή μέ άλλο τ ι  ναρκωτικόν. 
’Ε πί τέλους δμ ω ; τό  φανταστικόν τούτο δείπνο·; 
διεδέχθη ά λλο  πραγμ α τικ όν  τό  οποίον άπεζημίωσεν 
όλϊγον το ύ ; συνδαιτυμόνα;, χω ρίς δμως νά κατορ 
θώσ/ι τά ς  μέν γυνα ίκα ; νά λησμονήσουν τά ς  π ιτυ λ ι 
σθείσας τραχηλιάς τω ν , τούς δέ άνδρα; τά  λ ιγδω - 
θέντα υποκάμισά τω ν. ’Εν τοσούτω  όλοι συνειθισαν 
τά  παράδοξα αύτά  φαινόμενα· τά  πλέον αλλόκοτα 
ά ντικείμ ενχ  παρουσιάσθησαν άλλεπαλλήλω ς είς τά ς



όψεις τ« ν · θηρία, τέρατα , άνθρωποι φοβεροπρίσωποι,Ινοντο μελαναί ώς π τ ώ μ α τ α , καί άλλοτε στεφανωμέ· 
και προ πάντω ν Ινόοι τώ ν οποίων είς αρχηγός ε - |να ι μ έ  άνθη δροσερώτατα.

8 6  ΝΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ.

'^ . I  VTf'C ?ώ»- / 1 ι!'ώ>· roT Λ  ί.τώ .έ.

θαυμάσθη διά τό ανάστημα κ α ί τήν πολυτελή  καίΙ ε Έ π ί  τελου ; έφύτρωσεν ώς έχ. μ α γε ία ; θέατρον 
ποΛυποιχιλλον στολήν του. ’Ενίοτε αί γυναίκες έφαι-!είς τό μέτον τού κήπου τού μαρκίωνο;, είς τό όπ ’οϊ-
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ον π ολλα ί κοΰκλαι παρωδούν τ ά ;  μ υσ τικά ; πρά
ξεις καί τά  ελ α ττώ μ α τα  τώ ν προυχόντων τού ΓΙα- 
νόρμου. "Αλλοι έγέλων, άλλοι ώ ργίζοντο δ ιό τ ι άνε- 
γνώριζαν τόν εαυτόν τω», καί άλλοι έβλασφήμουν. 
’ΐίίεύρετε, έξοχώ τα τε , τ ί  έπρόκυψεν εξ δλων αύτώ ν ; 
ό οϊκοδεσπότηη δέν έζώδευσε μόνον τ ά  χρ ή μ α τά  του, 
άλλά καί τό α ίμ ά  του· δ ιό τ ι τή ν  δευτέραν ήμέραν 
έλαβε δώ δεκα προκλήσεις μονομαχίας, τάς όποια; 
έδεχθη, και είς τήν τρ ίτην έφονεύθη.

β Γ ίνονται, ερωτώ, μετα ξύ  τώ ν πολιτισμ ένω ν, ώ; 
τους ονομάζετε, λαών το ιαΰτα  φαντασιοκοπήματα, 
τ ά  όποια είναι γεννήματα τώ ν θερμών κ λιμ ά τω ν, 
τώ ν άργοΰντων εθνών καί τώ ν δεσποτικώ ν νόμ ω ν; ’θ  
αυστηρός πολιτισμ ός τη ς  ’Α γγλ ία ς , άφήρεσεν άπό 
τήν Μελίτην τόν ιδιόρρυθμον χαρακτήρά της· πολύν 
καιρόν ή Μ ελίτη ά μ ιλλ α το  με τήν Σικελίαν ώ ς πρό; 
τήν ευθυμίαν, τήν απάθειαν καί τήν αδιαφορίαν. 
*Ω! πόσον θλιβερά θά έφαίνετο σήμερον ή Ε α λέττα  
είς τους γενναίους ίπ π ό τα ς της εάν ήτον δυνατόν ν 
άναστηθοΰν άπό τά  μ νή μ ατά  τ ω ν ! Που είναι α ί μο- 
νομαχίαι, καί α ί άρπαγαί τώ ν νεανίδων, καί οί έ
ρωτες, κ α ί α ί π α τ ινά δ α ι καί τ ά  τρ α γούδ ια ; Αντ 
αύτών δέν ευρίσκεις πλέον ε ίμ ή  τάξίν καί σιωπήν. 
Κ αί ό'μ.ως ή εύζω ία δέν είναι /.αλητέρα τής ποιήσεως. 
Τ ότε ή ιστορία έκάστης οικογένειας ήτον ολόκληρον 
μυθιστόρημα· μ ίαν ήμέραν έάν έκάθησο είς τήν Μ ε
λ ίτη ν θά ευρισκες δέκα δραμάτων ύπόθεσιν. "Ολα τά  
είδη τώ ν παθών τά  έβλεπες βράζοντα καί συγκρουό- 
μενα· αυτά έδιδαν είς τούς κατοίκους τής νήσου ιδ ι
αίτερόν τ ιν α  τύπον τόν όποιον είς μάτην θά έζήτεις 
άλλου. Δότε με τήν άδειαν, έξοχώ τα τε νά σάς 
διηγοθώ μερικά ανέκδοτα ϋποστηρίζοντα τήν γνώ 
μην μου.

Κάποιός τ ις  Κ ά μ π ο ; Μ ελιταϊος, δικαστής εύυπό- 
λ.ηπτος, τ ίμ ιο ς  κ α ί αυστηρός, συνείθιζε νά έξυπνα 
πρωί, δ ιά  νά μ ελ ετά  τούς δικαστικούς τύπους, προς 
τούς όποιους έτοεφεν άπεριόριστον σέβας, ’ΐΐξεύρετε 
βέβαια ότι δλαι α ί οΐκίαι τής Μ ελίτης έχουν έξώ- 
στας σκεπασμένους μέ π α ρα π ετά σ μ α τα , δ ιά  τώ ν ό 
ποιω ν βλέπεις μέν έσωθεν, δέν σε βλέπουν δέ οί ά λ 
λοι έξωθεν. Μίαν αύγήν, περί τά ς  τέσσαρας ώρας, 
ό δικαστής Κ άμπος, άκούσας κρότον είς τόν  δρόμον, 
έτρεςεν εις τόν εξώ στην του, κ α ί ίδε  δύο άνθρώπους 
έκ τώ ν όποιων ό ένα ; έκυνήγει τόν ά λ λ ο ν  ό πρώτος, 
κρατών μάχαΐραν, έκτύπησε τόν δεύτερον ύπό τόν 
εξώστην αύτόν τού δικαστοΰ. ' θ  πληγω θείς έπεσεν 
άμέσως νεκρός, καί ό δολοφόνος, τόν όποιον έγνώρι- 
σεν ό Κ άμπος, άναλαβών τόν π ΐλόν  του όςτις ε ίχε  
πέσει κατά  γής, έρριψε μακράν τήν θήκην τή ς  μα- 
χαιρας καί έγεινεν άφαντος. Μ ετ’ ολίγον άρτοπώλης 
τ ις ,  φερων είς τήν κεφαλήν κάνιστρον μ έ  ψωμ,ία, έ· 
π ά τη σ ε τή ν  θήκην καί κύψας τήν έλαβε, τήν έοαλεν 
είς τήν ζώνην του, έξηκολούθησε τόν δρόμον του καί 
εύρεθη πλησίον του π τώ μ α το ς . Συγχρόνως οί χωρο 
φύλακες, άκούσαντες θόρυβον έφ θασαν ό δέ αρτο- 
"ώ λης, ΐδών αύτούς έφοβήθη καί άπεσύρθη έντρομος 
πρός τόν το ίχον . Ο ί χωροφύλακες τόν έσκάλισαν, καί 
ευρον έπάνω του τήν θήκην είς τήν όποιαν προσηρ-

μόσθη θαυμασίως ή μ ά χα ιρα  ή τις  ε ίχ ε  μείνει είς τό 
σώμα τοΰ φονευθέντος.

• Ο δικαστής, παρατηρών άπό τόν εξώστην του'; 
ΐδεν άκριβώς όλα τά  γενόμενα· καί όμως έσιώπησε· 
δέν ε ίπ ε  τ ίπ ο τ ε - δέν έφάνη κ α ν  τόσον ήτον προσ- 
κολλημένος είς τούς δικαστικούς τύπους ώστε ίδε τόν 
άθώον άρτοπώ λην συρόμενον είς τήν φυλακήν, χωρίς 
νά φανερώσφ τά  παραμικρόν.

« ' θ  άμβλύνου; αύτός δικαστής εξηγεί τόν νόμον 
π ολλ ά  παραδόξω ς. Κ ατά  τήν μ ελ ιτα ία ν  νομολογίαν 
όλαι α ί προσωπικά! μαρτυρίαι τώ ν δικαστών ή σαν 
άκυροι, κ α ί τά  γεγονότα όσα ¿γνώριζαν αύτοί μό
νοι πρό τής διαδικασίας δεν ε ίχα ν  κ αμ μ ία ν β α ρ ύ τη 
τα . Τ οιαύτη ήτον ή βλα κ ία  τοΰ Κ άμπου ώ στε δέν 
ένόει παρά μόνον τό γρ ά μ μ α  τοΰ νόμου, "ΐΐρχισε 
τέλος π ά ντω ν ή δίκη. 'θ  δικαστής μας εξέτασε τόν 
υποτιθέμενον έ·οχον· α ΐ περιστάσεις ήσαν κ α τ ' αύ- 
τοΰ· τά ς  έγραψεν είς τό  πρωτόκολλον, καί ήρχισαν 
α ί συζητήσεις. Α ποτέλεσμα δέ αύτώ ν ΰπ ΐρ ζεν  ζ γ ι  
ή εντελής ά πόδειξ ι; τής ένοχή; τοΰ κατηγορουμένου, 
άλλ ' ή κατά  τ ό  ήι/.ισυ, ώς έ'λεγεν 6 μελ ιτα ϊος κώ - 
δη ξ, ή τ ις  καθυπέβαλεν αύιόν ε ΐ; βασάνου;. Ό  τα - 
λ,αίπωρος άρτοπώλης έβασανίσθη ύπό τάς όψεις αύ- 
τάς τοΰ ηλιθίου δικαστοΰ . ό όποιος ένόμιζε την συν- 
είδησίν του έλευθέραν παντός ελέγχου. 'Εάν ό άρ - 
το π ώ λ η ; κατώρθονε νά ύποφέρη τούς βασάνου; θά έ- 
σώζετο· δ ιό τ ι α ί κατά  τό  ήμισυ αποδείξεις δέν ήρ- 
κουν νά καταδικασθή είς θάνατον. Αλ.λ' ή έπ ιτηδει- 
ότης τώ ν δη μ ίω ν , οίτινες έξάρθροναν τ ά  μ έλη  του 
καί άπέσπω ν τούς όνυχας του τόν έβίασαν νά είπ ΐ; 
ό τ ι ήτον ένοχος.

α "ίσως νομίζετε ο τ ι τό τε  ό Κ ά μ π ο ; εΤπεν έπ ί τ έ 
λους τ ί  είδε καί τ ί  ήκουσε· διόλου, έξο χώ τα τε  ! Ε- 
οέβετο τόν νόμον ! Πλήν τούτου , πιθανόν νά έσ το - 
χ ά σ θ η  ό τ ι άφοΰ άφησε νά προχωρήση τ ό  πρ ά γμ α  
τόσον πολ.ύ, θά έφαίνετο καί απάνθρωπος καί γ ε -  
λ.οϊος, έάν έφανέρονε τήν άλήθειαν, κ α ί κατέστρεφε 
μέ τά ς  ιδίας του χεΐρας τ ό  οικοδόμημα τό  όποιον 
μόνος άνήγειρε μ ε  τόσον κόπον. 'Ανέγνωσε λο ιπόν 
τήν άπόοασιν αύτός ό ίδιος Κάμπος* 6 πνευματικός 
καί ό δήμιος ήλθαν νά έκτέλέσουν τ ά  χρέη τω ν, καί, 
τό  τρομερώτερον, αύτός έκεϊνος ό όποιο ; έδύνατο νά 
σώση τόν άθώον, έγεινε μάρτυς ατάραχος τοΰ ανο
σιουργήματος. Μ ετά £ξ μήνας ό αληθής δολοφόνος, 
καταδικασθείς είς θάνατον δ ι’ άλλην α ιτ ία ν , ώμολό- 
γησεν ό τ ι αύτός έπραξε τά  έγκλημ,α διά τό όποιον 
έφονεύθη ό άρτοπώλης. Ε ίπε μ ά λ ισ τα  πρός τόν δ ι.  
καστήν Κ άμπον ότι τόν ε ίχεν  ϊδ ϊι είς τόν εξώστην 
το υ , κ α ί ό τ ι έκυψε δ ιά  νά ίδή  καλύτερα ένώ ό δο
λοφόνος άνεσήκονε τόν π ϊλόν του· ό τρομερός δ ικ α 
στής, ά ντ ί ν’ άρνηθή τήν περίστασιν αύτήν, έπέμεινε 
λέγω ν ότι ή δ ια γ ω γ ή  του ύπήοξε δ ια γω γή  δικαστοΰ 
ακεραίου, κ α ί ότι πά σα  άλλη  θά ήτον αξιοκατάκριτος, 
' θ  αρχηγός όμως τοΰ τά γ μ α το ς  τόν καθήρεσε.

α Μ ελιταϊος τ ις , λογομ ά χη σα ; μ,ετά τίνος άλλου, 
άνέσυρε τήν μάχαιράν του, έφόνευσε τόν αντίπαλόν 
του κ α ί έφυγεν. 'Ανακαλυφθείς όμως μ ετά  τινας ή- 
μ έρα ς, καί υποβληθείς είς βασανιστήρια, ύπέμεινεν
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α ύτά  γενναίως διισχυριζόμενος ό τ ι ητον αθώος. 
Α λ λ ’ αί καν αύτού μαρτυρίαι ήσαν τοιαΰτα ι, ώστε 

χατεοιχάσθη εις θάνατον. Τήν παραμονήν τή ς έκτελέ- 
βεω» τής άποφάσεως ό πα τή ρ  τού νέου, ήθέλησε νά 
καταβάλφ  κ α ί τελευτα ίαν προσπάθειαν έπ ’ έλ π ίδ ι νά 
σώσν) τόν υιόν του. Φιλοδώρησα; δέ τόν υπηρέτην 
τού όικαατοϋ κατώρθωσε κ α ί είσήλθεν εις τό  δωμά· 
τ ιό ν  του· ά λ λ ’ ό δικαστής ήτον ά κα μ π τος . Τ ότε ό 
γέρων έβαλεν επάνω εις την τράπεζαν δύο χ ιλ ιά δ α ;

συχος ε ϊ; τήν φυλακήν. Τό καφενεϊον δεν ήτον μ α 
κράν. Μ ετ’ ολίγον έπέττρεψεν, άλυσοδέθη ώς και 
πρώτον άπό τόν σωτήρά του, ηκουσε τά ςό δ η γ ία ς  αύ- 
τοΰ, καί έμεινε π ά λ ιν  μόνος.

α II πόλις ήτον εις μ εγ ίσ τη ν ταραχήν· πολλοί 
ίδαν έλΟόντα μ ε  ορμήν ε ί;  τό  καφενεϊον όπου συνέβ/, 
ό πρώ το; φόνος, τόν κατάδικον αγριω πόν, κάτωχρον 
μ αχαιρώ σαντα  αξιω ματικόν, κ α ί γενόμενον άφαντον 
ένώ έπροσπάθουν νά βοηθήσουν τόν  πληγω θέντα.

Μ  ε Μ  τ η .

φλωρίων, καί είπεν εις τόν δικαστήν δτ ι δά έδιδεν 
ά λ λ α  τόσα εις αύτόν εάν έσωζε τόν υιόν του.

—  Τό πράγμ α  είναι δύσκολου, είπεν ό δ ικαστής, 
ύπ α γε  μ ’ όλον τούτο νά έπισκεφθ?,; τόν υιόν σου. 
'ΐδοΰ  ή άδεια. 'Ε ν τοσούτω δά σκεβθώ.

« Ο πατήρ  ύπήκουσεν. ’Α λλά πώ ς νά σώαγ, ό δ ι
κασ τή ς τόν  κατάδικον, άφού αύτός πλέον παντός 
άλλου ήγανάκτ/,σε κ α τά  τού εγκ λή μ ατος, κ α ί έπέ- 
μείνε νά δοθή πα ρά δειγμ α  ; Προσκαλέσας τόν δε- 
σμ.οφύλακα τόν ηρώτησεν εάν ό κατάδικος ώμολό- 
γησε τέλ ο ; πάντω ν τή ν  ένοχόν του. Μχθών δ ε  ότι 
έτέμενε π ά ντοτε  άρνούμενος, δ ’έτα ξε  τόν δεσμοφύ
λακα  νά μείνφ έκεϊ προφασισθεί; ό τ ι θά συμβουλευθή 
νομικούς τινας συγγραφείς· μ ετέβη  ε ί; τή,ν βιβλιοθή- 
κτ,ν το υ , έξήλδε δ ιά  κρύφιας τίνος θϋρας, έδραμεν εις 
τήν φυλακήν, έμξήκεν εις τήν εκκλησίαν ή  οποία έ- 
κοινώνει μέ τή,ν φυλακήν, τή,ν ηνοιξε κ χ ί ίδε  τόν κα. 
τάδικον.

—  Ιΐλ.θα να σε σώσω, ε ίπ ε ν  ε ίμ α ι 6 δικαστής 
σου. 'Εάν Οέλν-,ς νά ζή τες  π ρ έπ ει νά εκτελέσεις κ α τά  
γρ ά μ μ α  τά ς  οδηγίας μου- υπάκουσε χω ρίς νά σκε- 
φ δ ΐς . 'ΐδού  μ άχαιρα· λάβε τ η ν  φύγε "άπό τήν θύραν 
τη ; εκκλησίας ή όποία είναι πρός τόν αϊγιαλ,όν, καί 
τρ ίζε  εις τό  καφενεϊον όπου επραξες τό  πρώ τον έ γ 
κλη μ α . 'Ε μ β α , φέρθητι εις τρόπον ώ στε νά σε γνω - 
συυν όλοι οσοι θά είναι έκεϊ, καί έμπηξε άφόβως την 
μ άχαιραν εις τό  στήθος όποιου θέλεις. Φύγε μ ετά  
τα ύ τα , καί άφες τή,ν μάχαιραν επάνω  εις τόν  π λ η - 
γω μένον. Πρόσεξε όμως νά έκτελέστις ό λ ’ α ΰ τά  μέ 
τ α χ ύ τ η τ α  κ α ί έπ ιτη δ ε ιό τη τα , καί νά έπ ιστρέψ 5ς 
εδώ.

« 'Ο  κατάδικος έφυγε, κ α ί ό δικαστής έμεινεν άνη-

'Α λ λ ' ήτον άρα γε  6 ίδ ιο ς ; Πώς έξϊ,λθεν άπό τή,ν φυ
λακήν ένώ τ,τον εις τ ά  σίδηρα ; ’Α λλ’ ή όμοιότη; η- 
τον μ εγ ίσ τη . *0 πλη γω θείς άπέθανε. Τήν έποχήν 
εκείνην ήσαν πολλοί ξένοι εις τή,ν πόλ ιν , κ α ί βεβαίως 
ό νέος δολοφόνος θά ητον εξ αύτών.

«Π ολύ; θόρυβο; έγεινε δ ιά  τη ν  ύπόθεσιν α υ τή ν  καί 
η φημ,η έφθασε καί ε ί; τού δικαστού τ ά ;  άκοάς του 
όποιου ή άκεραιότη; συνεταράχθη. Μ ήπως, ε ίπ ε , μάς 
ήπάτησε προηγουμένως ή τόση όμ ο ιό τη ς; τ ή ν  ΰπό- 
θεσιν τα ύτην  έδικαιολόγει ή τόση  επίμονη τού κατα- 
δικασθέντος κ α ί ή  άταραξία  του. Ο  έντιμ ο ; δ ικ α 
σ τής έδειξεν ά μ φ ιβολ ία ;. Δ ιά  νά καθησυχάσω δ έ  τήν 
συνείδησίν του έστειλεν Ενα τώ ν γραμματέω ν εις τήν 
φυλακήν διά νά παοατηρησφ εάν ητον έκεϊ ό κα τά δ ι
κος, καί βεβαιωθείς περί τούτου  άνέστειλε την έκτέ· 
λεσιν της άποφάσεως. Μετά τινα ς ημέρας έδόθη, επ ί 
τ?ι συστάσει α ύτού , πληρης χά ρ ις εις τόν φονέα. ' θ  
δολοφόνος δικαστής έβαλεν εις τόν κορβανάν του 
τέσσαρας χ ιλ ιά δ α ς  φλωρίων κ α ί άπέθανεν εις τήν 
κλίνην του . Μ ετά δέκα έτη  5 διπλούς δολοφόνο;, ένώ 
έμ ελλε ν’ άποθάνφ, έξωμολογηθη κ α ί τ ά  δύο του 
έγκ λη μ α τα .

α Μη γ ελ ά τ ε , έξο χώ τα τε , δ ιά  τά  παράδοξα α υ
τ ά  ανέκδοτα, τ ά  όποια ίσω ; εκλαμβάνετε ώ ; μύ
θους. Συμβουλεύω τούς π ο ιη τά ς όσοι επιθυμούν νά 
άνανεώσουν τ ά ς  έξαντληθείσας δραμ ατικάς υποθέτεις 
τω ν , νά υπά γουν  εις Μ ελίτην, εις ’Α κράγαντα , ε ί; 
Πάνορμον, είς Μεσσήνην η καί εις Λιβόρνον. Ιδ ο ύ  
καί άλλο μικρόν ανέκδοτον, όλως πρόσφατον, ό λ ι-  
γώτερον δραματικόν τώ ν  άλλω ν ' συνέβη είς τήν 
τελευτα ίαν αυτήν πόλιν.

« Τούρκός τ ις  έμπορος ονομαζόμενος Φασούλ-

ΝΕΑ Π Α Ν Δ Ω Ρ ΐ;

μ ικ η ς ,  έ ν ο ίτ ιμ ε υ θ η  νέαν τ ιν α  κυρίαν τή ς  π ό λ εω ς ε 
κείνη;· κ α τ ά  δ υ σ τυ χ ία ν  του  ό μ ω ς δέν  έγν ώ ρ ιζε  το ύ ς 
έοωτικούς τρ ό π ο υ ; τ ώ ν  εϋρω παίω ν. Ο ί ά λ λ ο ι έ μ π ο  
ροι, γνω ρ ίζο ντες  α ρκ ετά  κ α λ ά  τ ά  σ υμ φ έροντά  τω ν , 
¿περιποιούντο τό σ ω  πλέο ν  ε υ χ α ρ ισ τώ ; τό ν  πλο ύ σ ιο ν  
μουσ ουλμά νον, καθόσον έξώ δευεν άφθόνω ς τ ά  φ λω - 
ρία το υ , η το ν  εύθυμος π αρ ά  τ ό  σύνηθες τ ώ ν  ό μ ο γ ε - 
νών το υ , εϋγενή ς, εύμορφος, κ α ί ένδύετο  πλουσίω ς· 
ά λ λ α  κ α ί α ΐ κυρία ι τή ς  Λιβόρνου έφ αίνοντο  σ υ μ π α - 
θούσαι όπωσοϋν α ύτόν . Είς τ ιν α  χορόν γενόμενον εις 
τή ν  ο ικ ίαν ένός τώ ν  π ρ ώ τω ν  κ α το ίκ ω ν  τή ς  π ό λεω ς, 
ό κ α λ ό ; μ α ς  Τούρκος ίδ ε  τη ν  νέαν κ α ί ώ ραίαν σ ύ
ζυγον υ π ά λ λ η λ ο υ  τ ίνο ς , ό σ τ ις  έ λ ε ιπ ε  τ ό τ ε  «ΐς Φ λω 
ρεντίαν. 'Η  κυρ ία  α υ τή  έμ ε ιδ ία  ά /.ούουσα  τ ά ς  έρω 
τ ικ ά ς  έξηγησεις το ύ  Τούρκου, μ ό λ ις  τρ α υλ ίζο ντα ς 
λ έξε ις  τ ιν ά ς  ίταλ-.κάς· έφάνη πρός α ύ τό ν  ευνοϊκή, 
κ α ί δέν τό ν  ε ίπ ε ν  ό τ ι  ή το ν  ύπα νδρευμ ένη . 'θ  Τούρ
κος εϋθύς έπρότεινεν  ε ί ;  α υτή ν  νά τό ν  άκολονθή,σνι 
ε ις  Κ ω νσ τα ντινο ύπ ο λ ιν , όπ ο υ  έμ ε λ λ ε  νά  τή,ν νυ μ - 
οευθρ ενώ πιον  τού  προφ ήτου . Α λ λ ' ή πονηρά  λ ι-  
βορνέζα, π ροση λώ σ α σ α  το ύ ς οφ θαλμούς ε ίς τ ό  μ ε γ α 
λ ο π ρ επ ές  γένειον  τού  Φ ασ α ύλμ π εη ,

—  Θ ά έδ ε χ ό μ η ν , ε ίπ ε . τ ή ν  π ρ ό τα σ ίν  σου, έάν  6 
π ώ γ ω ν  σου δέν έφερε τ ό  γελ ο ΐο ν  α ύ τό  γένειον.

—  Γ ελ ο ΐο ν ! άνέκραξεν ό μουσουλμάνος. Ο ύτε 
τ ό  τ ο ύ  άγίου  προφήτου μ α ς  δέν ή το ν  ιΰραιότερον.

—  λ έ γ ε  δ ,τ ι  θ έλεις ! άπεκρ ίθη  εκείνη· δέν  θέλω 
νά  σ έ  ϊδ ώ  ενόσω φέρεις τ ά ς  τ ρ ίχ α ς  α ΰ τά ς  α ί  ό π ο ΐα ι 
ε ίνα ι κ ά λ λ ισ τ α ι δ ιά  μόνον το ύ ς τρά γους.

« Ό  Τούρκος, όςτάς μ ό λ ις  ένόει τή ν  ιτ α λ ικ ή ν ,  ΰ- 
π έθεσεν ό τ ι  ή λ ιβορνέζα  θά  π α ρ ε δ ίδ ε το  έ π ί έ ν ί καί 
μόνω  δρω ε ίς  α ύ τό ν , έ π ί  τ ΐ ι  α π ο κ ο π ή  τ ο ύ  μω αμ-εθα- 
νικού γενείου  τ ο υ . Ο ί α σ ια τ ικ ο ί, ώ ς γ ν ω σ τό ν , υ π ο 
β ά λ λ ο ν τα ι είς μ ε γ ά λ α ;  θυσία;· δέν έβράδυνεν άρα 
κ α ί ό ή μ έ τε ρ ο ; νά  θυσιάσφ τ ό  π ρ ο σ φ ιλ έ ; γένειόν το υ . 
Μ ετά  τ ό  τ έ λ ο ς  τ η ς  θυσ ία ς, ό τα ν  ό π ώ γ ω ν  το υ  έγεινε 
καθαρός ώ ; κ α θ ρ έπ τη ς , δ-ευθύνθη ε ίς  τή ν  ο ικ ία ν  τή ς  
α γ α π η τή ς  το υ  Ί τ α λ ίδ ο ς ,  δ ιά  νά θέση πρό  τ ώ ν  οφθαλ
μ ώ ν  τ η ς  τη ν  ίιπεράνθρω πον α ύτή ν  ά π ό δ ειξ ιν  τού έ
ρω τός του .

—  Κ υρία  ! άνεφώ νησε κ α γ χ ά ζ ο υ σ α  ή  ύ π η ρ έτ ι; 
τ ή ς  Ί τ α λ ίδ ο ς ,  ιδού ό Τούρκος.

—  Seccatura!
—  Μέ ολόκληρον σ ύ ν τα γ μ α  άλλω ν Τούρκων.
—  Male !
—  Κ αί μ έ  ά λλο  σ ύ ν τα γ μ α  τ σ ιμ π ο υ κ ίω ν  τ ά  όπο ϊα  

φέρουν ο ί δούλοι το υ .
—  Peggio !
—  Κ α ί μ έ  π ώ γ ω ν α  ύαλ.ιστόν ώ ; μάρμαρον.
—  Pessinio!
« Κ α ί τω ό ν τ ι,  δ ώ δεκ α  ά λ λ ο ι Τούρκοι η ρ χο ντο  κ α 

τ ό π ιν  οέροντες δώ ρα  πρός τ ή ν  ν ύ μ φ η ν  δ ιό τ ι  ό Φ α- 
σ ο ύ λ μ π εη ς , π ισ τεύ σ α ς  ε ίς τη ν  ϋπ ό σ χεσ ίν  τ η ς ,  έθεω- 
ρεϊτο  μ ε τ ά  τ ό  ξύρισμα  το ύ  γενείο*  το υ  ώ ς νόμ ιμος 
σ ύζυγος α υ τή ς . Ο ί γ ά μ ο ι τ ώ ν  ’Ο θω μανώ ν τελ ο ύ ντα ι 
ά π λ ο ιίσ τα τα ·  φθάνει μόνον νά λάβφς κ α τ ο χ ή ν  μ ιας 
γυναικός, κ α ί  δέν  είνα ι π λ έο ν  α ν ά γκ η  ά λ λ ω ν  δ ια τ υ 
πώ σεω ν. Ο ΰτω  κ α ί ό ήμ έτερος Τούρκος, ήλθε νά σ τή -

ση τή ν  σκηνήν του  είς τήν οικίαν τή ς  ωραίας Ί τ α 
λίδος. ’Ε μβήκεν αμέσως είς τόν κοιτώ νά  τη ς , καί 
άφήκε τούς ακολούθους του καθημένους μ ’ εσταυρω
μένους π ό δα ; εις τήν αίθουσαν, κ α ί εκθέτοντας τά  σά
λ ια ,  τούς σελιμιέδας καί τ ά  μ α κρ ύτα τα  τσ ιμπούκια , 
τ ά  όποια  έφερε δώρον είς τήν σύζυγόν του.

« 'Η  Ί τ α λ ί ς ,  ίδούσα αίφνης έμπροσθεν της τόν 
Τούρκον ένώ μόλις έσηκώθη άπό την κλίνην τη ς, δέν 
ηξευρε τ ί  νά κάμν). Παρακλήσεις, επ ιχ ε ιρ ή μ α τα , θυ
μ ο ί, υποσχέσεις, όλα ησαν μ ά τα ια . Δεν έθυσίασε 
τό  γένειόν του ό Φ ασούλμπεης, κ α ί αύτή δέν έδ ω /ε  
τόν λόγον τ η ς ; ’Ε χρειάζετο άλλη  συμφωνία ΐιρ ω - 
τέρα, άλλη  άφοσίοισις άξιω τέρα α μ ο ιβή ς; ’Αγνοώ 
π ώ ς θά έτελείονεν αύτή ή περίεργος σκηνή, έάν ή 
σύγχρονος άφ ιξις τού άνδρός τή ς  Ί τα λ ίδ ο ς  δεν π α -  
ρουσιάζετο ώς νέα περ ιπέτεια  τού δράματος. "Ο ταν 
έμ βά ς ε ί;  τήν αίθουσαν ίδε  τού ; δώ δεκα Τούρκους 
έξηπλωμένους μ έ  τά  τσ ιμ π ο ύ κ ια  τω ν , ήπόρει τ ί  νά 
φαντασθ^· ένόμισεν ό τ ι κ α τά  λάθος ήλθαν εις τήν 
οίκίαν του. ’Αλλ’ ενας έζ αύτώ ν, έννοήσας τή ν  ά π ο - 
ρίαν του , τόν  είπεν ό τ ι εύρίσκετο εις τή,ν οίκίαν τού 
Φασουλμπεη νυμφευθέντος πρό όλίγου τή ν  οικοδέ
σποιναν.

« Ί ΐ  έξηγησις δέν ητον π ο λ λ ά  νόστιμος.
ο Π ώ ;! άνέκραξεν ό λιβορνέζος, όςτις παρά  τό 

σύνηθες τώ ν  συμπατρ ιω τώ ν του ήτον ζη λότυπος, ό 
Φ ασούλμπεης ένυμφεύθη την οικοδέσποιναν! ’Α λ λ ’ 
αύτή είν’ έδική μου !

ι  Ε ίπε κ α ί ώρμησε πρός τόν κοιτώ να τή ς  γυνα·.- 
κός του, όπου ιδεν αϋτην μέν άνθισταμένην μ έ  ά γ α -  
νάκτησιν, εκείνον δέ έπ ιμ ένοντα  έπ ί τ ϊί βάσει τώ ν  
δ ικα ιω μ άτω ν το υ . "Η π ά λη  ήτον δρ α μ α τιχω τά τη . 
Κ α ρ ο Μ γ α μ ο ν !  Π έ π ο  //ου /  Α ύτα ί α ί φωναΐ ή- 
κουσθησαν συγχρόνως. Ε ίς μ άτην ό Ι τ α λ ό ς  ελεγεν 
είς τόν Τούρκον ό τ ι αύτός προλαβών ένυμφεύθη τή,ν 
οικοδέσποιναν- 6 Φασούλμπεης ήτον τοσούτον ά κ α τά - 
πειστος, ώ στε ηναγκάσθη νά μεσολαβή,ση ή άστυνο- 
μ ια  κ α ί νά έπιφέρη καταστροφήν τα χε ϊα ν  είς τό δρά- 
α α . ' θ  μέν Τούρκος, στερημένος τού γενείου του  καί 
άφρίζιον άπό θυμόν, μ,ετεβιβάσθη είς τό  πλο ϊον τό 
όποιον τόν ε ίχε  φέρει πρό τίνος καιρού, καί έβιάσθη 
νά έπιστρέψ7) αμέσως *ί; Κ ωνσταντινούπολιν α γ έ 
νειος κ α ί άγυναίκω τος, ό δέ ζηλότυπος Ι τ α λ ό ς  εκοι- 
μήθη ΰπνον ατάραχο». »

Διά το ιούτω ν διηγήσεω ν, ό όδηγός μου Κ αλαβρέ- 
σας μέ έτερπεν ένώ έπεοιφερόυ.εθα. Με είναι όμως 
αδύνατον νά παραστησω τή ν  ζω ηρότητα  τής εχφρά- 
σεώς του, τή,ν ποίησιν τώ ν χειρονομειών του , τή,ν 
ευγλ ω ττ ία ν  τώ ν μ ιμ ητικώ ν του σ χη μ ά τω ν δ ι’ ών 
έσυμπληρονε τά ς  δ ιηγήσεις του , καί ένεχάραττεν είς 
την μνήμην μου τά  περίεργα ανέκδοτα, τά  όποια 
ε ίχ ε  θερίσει άφθόνως κατά  τά ς  πολυχρονίους π ερ ι
πλανήσεις του. Κ .

3 .



ΝΕΑ ΠΑΝΔΟΡΛ.

ΙΣ Τ Ο Ρ ΙΚ Α !  Δ ΙΑ Σ Α Φ Η Σ Ε ΙΣ

Π ιρι τής Π ατρίδος Ε ύ γε  γιου τού ΒουΛγάριως 
νπύ N u t. Κ ατράμη  ίεριως 

'E r  Ζαχύνθω , 1 8 5 4 .

ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ.

Ποια ή ζα τρ ίς  τού Ευγενίου, ή Κέρκυρα, ή ή Ζ ά 
κυνθο; ; —  Εις τούς κλεισ τούς ίσως είναι όλως ά · 
δ ιάφορον ό ιστορικά; έπ ιθυμ εΐ νά γνωρίζη μόνον τά 
αληθές' ό Ζακύνθιο; δίχως δέν α νέχετα ι ν’ ά ντιπο ι- 
ηθή άλλη  νήσος τήν δόξαν τή ς κατα γω γή ς τού έ- 
ξόχου τούτου άνδρός. Σεβόμεθα [χεγάλως τά  αίσθη
μ α  τού π ατρ ιω τισ μού , κ α ί το ι όρμωμένου έκ σ τε
νών ορίων, δ ιό τ ι είς τήν περίστασιν τα ύτην  μ ά λ ι
σ τα  ύπήρξεν α ίτιον , νά πορισθώμεν κολλάς νέα; καί 
πολυτίμους ειδήσεις κερί του βίου του Ευγενίου. 'Ο 
Συγγραφεύς τή ς  άναγγελλομέννις ένταύθα διατριβής, I 
εφημέριο; του έν Ζακύνθιο Ναού τής Φανερωμένης, 
ωφελούμενος έκ τώ ν  άνά γ ε ίρ α ; αύτού κω δήχω ν τού 
Ναού τούτου, έκ τώ ν ληξιαρχικώ ν κράζεων κ α ί έκ 
τώ ν  έν το ίς άρχείοις συμβολαιογραφικών, ώ ;  κ α ί £κ 
τινω ν επ ιστολώ ν τοϋ Ευγενίου, δ ιεξέρχετα ι τά πρό
β λ η μ ά  του κροσάγω ν μαρτυρίας, καθ’ ών δέν έ κ ι-  

.τρ έπ ετα ι αντιλογία . Ί ΐ  έν Κερκύρκ γέννησις τού 
Ευγενίου κ α ί ή  αυτόθι υπαρξις οικογένεια; Βουλγά
ρων συνετέλουν είς τήν διάδοσιν τή ; γνώ μ η ς, δτ ι ό 
Ε υγένιο; η  το Κερκυραίο;. ' θ  σύγχρονο; αυτού δ μ ω ; 
’Ιω άννη; Αονάς Κερκυραίο; (L e ilo re  d i u n  M á r 
c h e s e  F r .  A lb . C a p a c e ll i 1 7 9 3 ,  έτυκώ θη ελληνιστί 
Έ νετίησιν lS O ‘2) δέν ά π ο χα λ εϊ αύτάν συμπολίτην, 
κ α ί τ ο ι ά μ φ ιοά λλω ν , άν  ήτον έκ  Πατρών, έκ  Κρή-Ι 
τη ς , ή έκ Ζακύνθου- 'θ  'Ανώνυμος συγγραφεΰ; τής 
Ιστορικοκριτικής Α πολογία ; (έν Τεργέστη 1 8 1 4 ) , 

λ έγε ι τάν Ευγένιον Ζεκύνθιον χ α τ ά  τ ι)γ  τώ ν  π ο .ί - '  
Λ ω ν μ α ρ τ υ ρ ία ν .  Ο Κ ούμα; θέλει αΰτάν έκ Κερκύ- 
ρας, ένθκ έγεννήθη. 'θ  Γ . Αίνιάν κροσήγγισε μ ά λ 
λον τή ν  αλήθειαν, ό τ ι έγεννήθη έκ γονέων, κατο ι- 
χούντων μέν τή ν  Ζάκυνθον, ά λ λ ' έν Κερκύρα τότε  
παρεπιδημούντων. Είς μείζονα δλων πρά; τήν α λή 
θειαν άκόστασιν περιέπεσα όμως εγώ  (όρα Πανδώ
ραν Ί χ ν . 1 8 5 1 ) ,  όστις τάν ώνόμασα απευθεία; Κερ- 
κυραϊον, προσεπιτραγωδήσας, δ τ ι έχει τά γένος έκ 
τώ ν  Β ουλγάρων, οΐτινες μ ετά  τήν άλω σιν τή ς  Κων
σταντινουπόλεω ς μετήνεγκον τ ά  λείψανα τού άγιου 
Τριμυθούντος. Έ ν τούτοις έχ τή ς  άκολουθ.'ας τού ά
γ ιου  Σπυρίδωνος (Κέρκυρα 1 8 4 7  σελ. 7 4 )  άποδει- 
κνύετα ι, δ τ ι τ ά  λείψανα αύτού μετεκομίσθησαν ΰπά 
τού Κ αλοχαιρέτου. Κ ατόπιν δέ, άνακαινισθείσης 
τή ς  πόλεως καί έτέρωθι μ ετακτισθείσης, ο ι ί χ  Κ έ ρ 
κ υρ α ς  Β ο ύ λ γ α ρ ο ι  ήγειραν ναόν είς τάν *Αγιον, δ θ ε ν  

ε ΐ ;  αυτούς μετέβη δ ι  '  Λ ο η  μ ί ν η ς  τ ή ς  μ α κ α ρ ίτ ιδ ο ς  
τό  χ α τ ά  χ ό ο μ ο ν  τή ς  δ ευ .-το τε ία ς  δ ικ α ίω μ α  τοΰ  
ιερού Jtnjárou.

Κ α ί τα ύτα  περί τώ ν  έν Κερκύρα Βουλγάρων; 
’Α λλά έν Ζαχύνθω ύπήρχον τρ ε ΐ; οίκογένειαι Βουλ- 
γάρεων, έξ  ών ή μέν ε ίχεν  ένορίαν είς τάν Ναόν τής 
Αναλήψεως, άλλη ε ί; τή ν  Αικατερίνην τώ ν Σιναίτών 

καί ή τρ ίτη  είς τάν Ναόν τής Φανερωμένης, έξ  ή ; 
έχει τά  γένος ό Ευγένιος.

Τάς μ,αρτυρίας τού Συγγραφέω ; θέλομεν συνυφά- 
νει είς τή ν  έξιστόρησιν τής π ρ ώ τη ς η λ ικ ία ; τού Ευ
γενίου, συμπληρούντες τό  ά λλοτε έπιχειρηθέν διή-
Ρ . “ «·

Τά β ιβ λ ία  τού Ναού τής Φανερωμένης κ α τά  τ ά ;  άρ· 
χά ς τού  1 7  αίώνος, μετενεχθέντα  ένεκα λοιμού, άπω- 
λέσθησαν, ώ στε α ί πρό τού χρόνου τούτου ληξ ιαρχι
κ ο ί πράξεις δέν σώ ζοντα ι. ’Ακολουθούντες δμω ς τά 
μ η τ .ω ο ν  τώ ν έχόντω ν δ ικ α ίω μ α  ψήφου, εϋρίσκομεν 
τάν Ευγένιον, ύπό τ ό  όνομα Έλ3υθέριον, έκ πατρός 
Πέτρου, υιού τού Λημητρίου έχοντο ; άδελφού; τάν 
Γεώργιον καί ’Αλοόσιον, τούτω ν δέ πατήρ  ϋπήρξεν 
ό ’Ιωάννης υίά; τού Αχρείου ίερέως, έξ ου ά ρ χετα ι 
ή π ιστοποιουμένη  γενεά τώ ν Βουλγάρεων. Π ότε καί 
πού έγεννήθη έν τούτο ις ά Ελευθέριος χ α ί μ ετά  
τα ύ τα  Ευγένιος φ Τ ά  β ιβ λ ία  σιωπούν, δ ιό τ ι κατά  
τήν επιδρομήν τού ’Οθωμανικού στόλου έν ίτ ε ι  
1 7 1 6  χατέφ υγον οί γονείς αύτού ε ί;  Κέρκυραν, ένθα 
κ α τά  τή ν  κοινήν πχράδοσιν έγεννήθη. 'Α λ λ ά  δ ια - 
σχεδασθέντο; τού κινδύνου έπανήλθον π ά λ ιν  ε ί; Ζά
κυνθον καί τούτο  άποδεικνύετα ι έκ τή ς  ληξιαρχι
κής πράςεως τού θανάτου τής μ ητρά ; τού Ευγενίου 
Τ ζα νέτα ;, συμβάντος έν έτε ι 1 7 2 1  Μαίου 1 1 .

Ο πράς π ά π π ο ν  θείο; αύτού ’λλοόσιος ε ίχ ε  πολ- 
λήν κ τηματικήν περιουσίαν κ α ί άκραν φροντίδα, νά 
μή έκλειψη τά  γένος του. Δύω μόνοι ήδύναντο νά 
τάν ά π α λ λ ά ξω σ ι τής άνησυχίας τ α ύ τ η ; , ό ανεψιάς 
αύτού Ιω άννη ς, έκ τού άδελφού του Γεωργίου καί 
ό αρτιγενής Ελευθέριος. ’Α λλ’ ά 'Ιωάννης, μ ή  ευ
πορών, δέν έσκέπτετο περί γά μ ου , δθεν δλαι α ί ελ 
π ίδες τού 'Αλούσίυυ έσαλεύοντο ε π ί τού άνεψιαδού, 
δειχνύοντος πρωίμως φιλομάθειαν. ' θ  πατήρ τού Ε 
λευθερίου μ ετήρχετο  τό έμπόριον, αλλά  μικράς άπε- 
λάμβανεν ώφελεία;, δ ιό τ ι δέν είναι γνω στόν άν κα- 
τέλ ιπ ε  περιουσίαν. ’Αφού έπαιδεύθη έν τή  π α τρ ίδ ι του 
παρ’ ’Αντωνίω Κατηφόρω διαπρέποντι είς παντοδαπάς 
γνώσεις (ίστορικοχριτιχή  'Α π ολ ογία  §. 1 7 ) ,  έπικρα- 
τ ε ϊ λ όγο ; (κ α τά  τάν Κούμαν), ό τ ι κ α ί έν Κερκύρα 
ήκροάσθη ό Ελευθέριος τάν Ιερεμ ία ν Κ αβαδιαν. ’θ -  
π ω ; χα ί άν  έχη , συμπληρώσας τά 1 9  έτος τη ς  η λ ι
κ ία ; του, κ α τά  τά κρατούν έ ίο ; , κατα γρά φ ετα ι έν τώ  
μητρώο» τού Ναού τή ς  Φανερωμένης ώς ίχω ν  δ ι
καίω μα ψήφου (δηλ . έν έτε ι 1 7 3 5 ) . Έ κ το τε  δμως 
φαίνεται, δ τ ι μ ετέβη  ε ίς 'Α ρ τ α ν  (λογ ική  Ε ύγ. σελ. 
ι2 )  καί έχεϊθεν είς Ιω άννινα, ένθα τό τε  έσχολάρ- 

χευεν ό Βαλάνος Βασιλόπουλος. *Η αποδημία  το» 
προήλθεν έκ  τή ς  άχρατήτου πρά; τ ά  γρ ά μ μ α τα  ορ
μής. Α λλ ' ή πράς τα ύ τ α  προσήλωσις δέν ικανοποιεί 
τάν ’Αλούσιον, δστις ήθελε μ άλλον νά τόν ίδή χα - 
θιδρυμένον έν Ζαχύνθω, δ ιά  νά πραγματοποιήση  τή» 
π3ρί έξαχολουθήσεω; τού γένους τώ ν Βουλγάρεων έ- 
|π ιθυμίαν του. Έ φθασεν ίσως λόγος είς τ ά ;  ¿Λ«ά;
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του, δ τ ι 4 Ε λευθέριος, ού μόνον δέν έσ κέπτετο  νά 
πληρώση τάς έλ π ίδα ς τα ύτας, άλλά  μ ά λ ισ τα , δ ιά  ν' 
άφοσιωθή όλως είς τή ν  ευσέβειαν κ α ί τή ν  πα ιδείαν, 
¿δείκνυε τή ν  επιθυμίαν νά έναγκαλισθή τά  μοναχι- 
χάν σχήμα. Τότε ό Ά λούσιος έστρεψε μάλλον τήν 
προσοχήν του πρά; τάν άλλον ανεψιόν ’ΐωάννην, καί 
έκθετων τήν διαθήκην του έν έτε ι 1 7 3 7  (Σεπτεμβρ. 
1 2 ) γράφει μέν τούτον κληρονόμον, ά λλά  κ α τα λ ιμ - 
πάνει καί είς τόν 'Ελευθέριον μέρος τ ι  τώ ν  κ τ η μ ά 
τω ν  του. Καί αύτά; 6 Ιω ά ν ν η ; γρ άφ ετα ι κληρονό
μος ύπά τάν όρον νά πα ιδοποιήση, δ ιό τ ι άλλω ς, έλ- 
λείψει απογόνων, έστω  καί έκ θηλυγονίας, έξ αύτώ< 
τώ ν δύω, άφιερούται ή περιουσία είς τήν εκκλησίαν, 
μέλλουσαν έχ τώ ν εισοδημάτω ν κ α τ ’ έτος νά νυμ- 
φεύη νέαν τινα .

’θ  'Ελευθέριο;, καί τοι γνωρίζων τ ά ;  διαθέσει; τού 
πρά; π ά π π ο ν  θείου καί τ ά ; προσδοκωμένα; ώφελεία; 
έκ τή ς  έκπληρώσεω; τώ ν έπιθυυ,ιών του , δέν άτετρά- 
πη  έκ  τή ; άποφάσεώ; του, ά λλά  χατχφρονώ ν τ ά  τού 
κόσμου ήσπάσθη τήν ίερωσύνην, χειροτονηθεί; εν Ίω - 
αννίνοις ίεροδιάκονος ύπά τά γνωστόν ε ϊς ή μ ά ;  όνομα 
Ευγένιος. Μόλις ό /.τώ  μ ήνα ; μ ε τά  τήν σύνταξιν τής 
διαθήκης του, μαθών τούτο ό ’Α λούσιο;, άπώ λεσε π ά 
σαν ε λ π ίδ α ,ν  άποκτήσηέκ  τού  Ελευθερίου άπαγόνους, 
δθεν δ ιά  κω δικέλλου έτροποποίησε τ ά ;  περί αύ-ού 
διατάξεις, μεταβάλλω ν εί; κ α τα π ίσ τευμ α  τά  πρά; αύ· 
τάν καταλειφ θέντα , δπ ω ; μ ετά  θάνατον αύτού άπο- 
χατασταθώ σιν ε ί; τάν συγκληρονόαον του Ίωάννην 
ή ε ί;  το ύ ; κληρονόμους αύτού (1 7 3 8  Μ * ίθ υ 2 1 ).

Ό  Ευγένιος, ωθούμενος π ά ντο τε  έκ τ ή ;  επιθυμίας 
ν’ αύξηση τάς γνώσεις του , μ ε τά  τή ν  χειροιονίαν του 
μετέβη είς τό Π ανεπιστήμιου τού Π αταυίου, ά κμ ά - 
ζον τό τε , καί παρέχον άφθονα τά  μέσα τ ή ; δ ιδ α 
σκαλίας τώ ν επ ισ τη μ ώ ν , δ π ω ; κατά  τήν πρόοδον 
τού αίώνος άνεπτύχθησαν. Εξαιρέσει τώ ν  νομιχών 
μαθημάτω ν, δ λ χ  τ ά  λ ο ιπ ά  ή κρ ιά ζετο  μ ετά  τή ; αυ
τής ίπ ιμ ελ ε ία ;, πρά πάντω ν δέ τά  φιλοσοφικά καί 
φυσικομαθηματικά. 11 χ η μ ία  τό τ ε  έσπαργανούτο 
κ α ί δέν είναι πιθανόν, δ τ ι  έδιδάσκετο, ά λ λ ’ ή φυ 
σική καί ή άστρονομία ήδη ¿συστηματοποιούντο. 
'Α ντλησ α; μ ε τ ’ ακαμάτου φιλομαθεία; διήλθε διά 
τη ς  Έ νετία ς, ένθα ά έκφωνηθείς παρ’ αύτού λόγο; 
« π  Εκκλησίας κ α ί ή λ ο ιπ ή  συμπεριφορά αύτού έφείλ- 
Χυσαν τήν προσοχήν δλων, χα ί ίδ ίω ; τώ ν Μαρουτζών, 
ο ϊτινε; έκ τοτε  ίσως συνέλαβον τήν ιδέαν νά συστή- 
σωσι νέον σχολείου ε ί;  τήν π α τρ ίδα  τω ν , τ ά  ’Ιω άν
νινα , διευθυνόμενον ύπό άνδρό; ε/.παιδευθέντο; τ ά ; 
επ ισ τή μ α ; εϊς τήν καθέδραν αυτώ ν, κ α ί δυναμένου 
νά είσάξη είς τάς παραδόσεις νέας μεθόδους κ α ί νέας 
γνώσεις.

Εν τούτο ι; φαίνεται δ τ ι έλάμβανε βοηθήματα 
ύπό  τού ‘Αλοϋσίου, παραχινουμένου έκ τώ ν πληρο
φοριών, δ τ ι  α ί θυσίαι έφερον καλλίστους καρπού;, 'θ  
Αλφόσιος δμω ς ήτο  κ α τά  πρώτον λόγον Βούλγαρις 
καί κ α τά  δεύτερον Ζακύνθιο;. (1 ) Πέραν τή ς  νήσου 
του δέν ένόμιζεν, δ τ ι  έχρεώστει νά έκτείνη τή ν  φρον-

(1) Κατά τούτο ίεν ώμοίαζι τούς σήμερον ουμπολί- 
»■ς του.

τίδα  του. "Οταν λο ιπόν δ Ευγένιος έπέστρεψεν είς Ζ ά
κυνθον, έπέμεινεν έκεϊνος ώ σ τε, μ ή  έχπληρώ σα; τήν 
πρώ την εύχήν του τή ς  π α γ ο π ο ιία ς  ό άνεψιαδούς του, 
νά έκπληρώση τουλά χιστον τή ν  άλλην, μένων έν 
Ζαχύνθω καί ύπτρετώ ν είς τήν Εκκλησίαν τή ς Φα
νερωμένης. 'Αλλά κ α τά  τάν κανονισμόν τής Ε κ κ λ η 
σ ία ; ταύτης, οί έφημέοΌΐ έπ ί δύο μόνα έτη  έξελέ- 
γοντο  ύπό τώ ν επιτρόπω ν, τώ ν όποιων ώφειλεν ό υ
ποψήφιος νά έπ ιζητήση  τάς ψήφους. Ό  Ευγένιος έ- 
νόμισεν ανάξιον έα .τού , νά έριθεύση, άλλω ς τ ε  δέ 
όυς εφημέριος δέν ήδύνατο νά καταστήση έπωφελείς 
τά ς  γνώσεις του χα τά  τόν  σκοπόν του . 'Α π εχα ιρ έ- 
τησευ Α πομένω; τή ν  π α τρ ίδα  του καί βοηθεία τώ ν 
Μαρουτσών έσύστησεν έν Ιωαννίνοι; τήν νέαν Σ χο 
λήν. Τούτο έτάραξεν ε ί; άκρον τάν ’Αλοόσιον, τού ό 
ποιου ό'λα τ ά  περί Ευγενίου σχέδ ια  έματαιώθησαν.

'Ως έκ τούτου τήν 18 Ιουνίου 1 7 4 2  προσθέτει 
νέον κω δίκελλον είς τήν διαθήκην του , δ ι ’ ου άναχα- 
λ ε ΐ πάν τό  καταλειφθεν ε ί; τάν Ευγένιον, α ίτιολογώ ν 
ό τ ι ,  άφού ή λ ογ ιο τη ; του κ α τά  τ ά  τά λ α ν τα , τ ά  ό
π ο ια  ό Κύριος τόν έχά ρ ισε, ήξιώθη νά λ ά ο η  τά Σχο- 
λείον τώ ν ‘ΐωαννίνων, χα ί ικανόν μισθόν, δέν έχει 
πλέον χρείαν τής βοήθεια; τού θείου του . 'Η  π ικρία 
τής α ιτιολογία ; δε.κνύει άποχρώ ντω ; τήν ά γα νά κ τη - 
σίν το υ . Μ ετά £ν έτος ομως ( 1 7 4 3  Μαίου 4 ) ,  πνέων 
τά  λοίσθια, ένεθυμηθη π ά λ ιν  τόν  Ευγένιον, καθ’ ού ή 
όργή του κατεπραόνθη. Έ κ άλεσ ε λοιπόν τάν Συμ
βολαιογράφον, προς 8ν ϋπηγόρευσε νέον κ ω δ ίκ ελ - 
λον, κατα λιμ πά νω ν π ά λ ιν  δΓ  αύτού τά  πριν κ α τα 
π ίστευμ α  είς τάν Ευγένιον, ά λ λ ' ύπά τάν δρον τή ς  είς 
Ζάκυνθον επανόδου.

Μετά δέκα περίπου έτη , δτα ν τού Ευγενίου ή ύ - 
πόληψις ηϋξησεν, καί πριν έ τ ι  μεταβ ϊ) ε ί ;  τάν 'Α θω , 
οί επ ίτροποι τού Ναού τής Φανερωμένης συνησθάν- 
θησαν ποίου άνδρά; έστερήθησαν. Συνελθόντες λοιπόν 
έψήφισαν έξαίρεσιν ε ί;  τήν δ ιετή  διάρκειαν τή ; εφη
μ ερ ία ;, αν τύ χ η  ίερεύ; σπουδαίος, ρήτωρ χα ί κήρυξ 
τού  ευαγγελίου, ά λ λ ’ έκ  τ ή ς  ένορίας αύτώ ν. (Πράξις 
2 5  ’Ο χτω βρ. 1 7 5 2 ) . '11 πράξις αΰτη  τ ιμ ά  τούς συμ - 
π ο λ ίτα ς  του, γνωρίσαντα; τή ν  άξίαν τού άνδράς, δέν 
ήτον δ μ ω ; άρχούν ένδόσιμον, ώστε δ Ευγένιος, μ ε τ α 
βάλλω ν πορείαν, νά περιορίση τή ν  ένέργειάν του έντάς 
τή ς  ένορίας τής Φανερωμένης.

Α ί πληροφορίαι αύτα ι είναι μεγάλου λόγου άξιαι 
πράς έκτίμησιν τώ ν φυσικών διαθέσεων τού Ευγενίου. 
Έ νώ  οί περί αύτόν έλάτρευον τήν ιδέαν τού γένους 
τώ ν Βουλγάρεων καί ένεπνέοντο ύπά  τώ ν  αίσθημά- 
το.ν τού μιχροπολίτου, αύτός ένωρίς έφλέχθη ύπό τοΰ 
πόθου τώ ν  γραμ μ ά τω ν , κ α ί παρακούων τά ς προτρο- 
πάς καί τ ά ;  εύχάς εκείνου, παρ’ ού προσεδόκα μ έ
γ ισ τα ; ώφελείας, καί π α τρ ίδα  καί κόσμον έγ χα τέ - 
λειψε, δ ιά  ν ' άφοσιωθή εϊς τήν μ ελέτη ν χ α ί τήν δ ι
δασκαλίαν.

'Η  προτίμησίς του  μεγάλω ς άντημείφθη, δ ιό τ ι καί 
δόξαν, χ α ί τ ιμ ά ς , καί ώφελείας άπέκτησεν. Ε π ίσ κ ο 
π ο ; ών Σλαβωνίου χ α ί Χερσώνος, κ α ί ευπορών ένε- 
θυμήθη τούς συγγενείς του, τούς έβοήθησεν άφθόνως 
κ α ί έπεθύμησε π ά λ ιν  τήν π α τρ ίδα  του  ώ ς άναπαυ-
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τήριον τώ ν  άτρύτω ν κόπω ν του. Α ί περί τούτου έπ ι- 
σ το λ α ί, γεγραμμένα ι κ α τά  τόν εύτράπελον τρόπον 
τού Εύγενίον, άστεϊζομένου μ άλιστα  περί του  ενδό
ξου γένους το υ , τοϋ όποιου ή απόσβεσις ποσώς δέν 
τόν λυπεί, είναι έπ ίμετρον τώ ν παρά τοϋ  φ ιλότιμου 
'ΐερέως Κ ατράμη  φιλοπονηθεισών διασαφήσεων.

Τό κ α τ ’ έμε πλέον δέν δ ισ τά ζω , άν δ Ευγένιος 
ήτο  Ζακύνθιος, ούτε υπάρχει άνάγκη άλλης άποδει- 
ξεως, πλανηθείς δέ περί τούτου ά λ λ ο τε , ώ στε νά τόν 
ονομάσω Κερκυραίον, παρηγοροϋμαι, δ ιό τ ι ή πλάνη 
μου έδωκεν άφορμήν είς τήν άξιόλογον τα ύτην  δ ια 
τριβήν.

Π . ΚΑΛΔΙΓΑΣ.

Θ Ε Μ Ι5
II Ε Ξ Ε Τ Α Σ ΙΣ  ΤΗ Σ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑΣ

Συντασσομένη ϋπό διμφόρων νομομαθών, 

έκδιδομένη δέ υπό Λεωνίδα Σγούτα.

Τόμος 6 . 1 8 5 4 .

' θ  Κύριος Λεωνίδας Σ γούτα ς ¿δημοσίευσε πρό τ ί 
νος καιρού έν τώ  περιοδικώ τούτιρ συγγρ ά μ μ α τι δύο 
δικονομικάς πρ α γμ α τεία ς τού μακαρίτου Χριστοδού
λου Ρουσσοπούλου, άντεισαγγελέω ς παρά τώ  Αρείω 
Π άγιο καΓ ύφηγητοϋ έν τώ  τού 'Οθωνος Π ανεπιστη- 
μ ίω . Α ί πραγματεία·, α ϋτα ι είσ ί τό  κείμενον τώ ν έν 
τ ώ  Ελληνικω  π α νεπ ισ τημ ίω  παραδόσεων τοϋ έμβρι- 
θούς καί σεμνού εκείνου λειτουργού τή ς  Θ έμ ιδος, ο- 
σ τ ις , άποθανών έν αύτή τη  άρχή τού σταδίου του, 
κ α τέλ ιπ εν  έντε τώ  δ ικα α τικώ  συλλόγω καί έν τώ  
πανεπιστήμιο) άνεξάλειπτον τήν μνήμην τώ ν άρε- 
τώ ν κ α ί τής πα ιδείας του, άφορώσι δέ δύο έκ τώ ν 
σπουδαιότερων καί δυσκολωτέρων τμ η μ ά τω ν  τής π ο 
λ ιτικής δικονομίας, τό περί ένδικων μέσων (Σελ. 1 
— 8 2 .)  καί τό περί αποδείξεω ν (Σελ. 8 3 — 3 δ 2 ) .

II ακριβής παράθεσις τώ ν Ρωμαϊκών, Βυζαντινών, 
Γ αλλικώ ν καί Γερμανικών ορισμών άφ ών έρανίσθη 
ό ήμέτερο; νομοθέτης τά ς διατάξεις τή ς 'Ε λλ η ν ικ ή ς  
πολιτικής δικονομίας, ή εμβριθής συζήτησις τώ ν  π ο ι
κίλω ν ζη τη μ ά τω ν κ α ί πρό πάντω ν ή σαφήνεια καί ή 
λ ογ ικ ή  τάξις τής άναπτύξεω ς κ α ί τής λύσεως αύ- 
τώ ν , καθιστώσι τάς μ ελέτας τα ύτα ς πολύτιμον οδη
γόν τώ ν περί τήν δικονομίαν ασχολούμενων, ών οί 
πλείστο·., στερούμενοι τώ ν είς ξένας γλώσσας γ ε .  
γραμμένων δικονομικών συγγραμμάτω ν, είχον μόνον 
βοηθόν τό  κείμενον τού νόμ.ου, διότι ώς γνωστόν ή 
δημοσίευσις τ ή ς  σοφής περί δικονομ.ικού δικαίου συγ
γραφής τοϋ Κ . Γ . Φέδερ διεκόπη πρό έπ τά  έτών 
μ ετά  τήν έκδοσιν τού 1 Τόμου (όστις πραγματεύε
τ α ι  περί τοϋ οργανισμού τώ ν δικαστηρίων κ α ί τών 
πρώτω ν 2 0  άρθρων τής πολιτικής δικονομία;) καί 
κύριο; οίδε άν καί π ό τε  θέλει εξακολουθήσει.
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Εύχόμεθα δέ νά περατώση ό Κ . Σγούτας. τό  ό< 
ποιον άνέλαβεν έργον, δημοσιεύων κ α ί τά ς  λοιπάς δ ι- 
κονομικάς πρ α γμ α τεία ς τοϋ αοιδίμου Ρουσοπούλοι*. 
έπ ’ άγαθώ τής έπ ισ τήμ η ς κ α ί τώ ν πολλών έν -£ λ -  
λάδ ι υπηρετών αυτής.

R P IT IR A I  Ε Π ΙΣ Τ Α Σ ΙΑ Ι.

Ύ π ο  I .  ¡V. Σ ζαμαζε’.Ιου 
Αευκαδίου.

Έ π ί τοϋ Συγγράμματος
ζού Κ .  Κ . Σαχε.Ιαροπού.Ιου.

’Επιγρσιρομένου,

'Ε γ χ ε ιρ ίδ ιο ?  Έ λ λ η η χ ή ς Π α λ α ιο γ ρ α φ ία ς .  

Μ ελίτη. 1 8 3 7 ,  είς φυλ.

» Παντ’ Ιατίν έςιυρεϊν, έάν μή τον πόνον
* τ ιί) πρόσιστι τοίς ζητούμενοι; *

Στοδ.

'Η σύνταξις ’Εγχειριδίου τής Ε λλ η ν ικ ή ς ΙΙαλαιο- 
γ  ραφίας εις τή ν  ήμετέραν γλώ σσαν είναι βέβαια α 
ν α γ κ α ιό τα τη , δ ιό τ ι οί Νέοι μ ας, δυσκολευόμενοι νά 
τήν σπουδάζωσιν είς ξένας γλώ σσας, άγνοοϋσι τήν 
μέθοδον τού όρθώς άναγίνώσκειν τά  αύτόγραφα μ νη 
μεία  τώ ν προγόνων τω ν , άτινα  καί τήν ιστορίαν ά -  
ναπτύσσουσι, κ α ί τήν γλώ σσαν πλουτίζουσι. Τήν α 
νάγκην τα ύτην  πρό πολλοΰ ήδη αισθανθείς καί 6 
ά ζιότιμος Κ . Σακελαοόπουλος, δέν ώκνησε νά προσ- 
φερθή είς τήν θεραπείαν τη ς , συντάξας τά  προκείμενον 
έγχεφ ίδ ιον , ®π£,° βεβαίως ήθελε πληρώσει τόν σκο
πόν του, άν ήρύετο έξ ύγειεστέρων π η γώ ν . ‘.0 ϊδιος 
όμ.ω; α να γκά ζετα ι νά όμολογήση, ότι συνηρανίσατο 
αύτό άπό τώ ν πρό Βοικχίου π τω χ ώ ν  Συλλογών τοϋ 
Μοντεφαλκονίου (α) κ α ί Π λακεντίου, (β) καί β τ ι τή ν  
πολύτιμ ον καί πάσης άλλης νεωτέραν συλλογήν τοϋ 
Γερμανού τού του  (γ), δ ι’ ής ήδύνατο νά παράξη τ ί  
τέλειον, δέν έλα βεν εύκαιρίαν νά συμβουλευθή καν 
ώς έπρεπε ούδ είς τά ς  όλ ίγα ς τοϋ ’Ε γχειριδίου του 
Επιγραφής. Περιωρίσθη άρα είς ολίγους τύπους καί 

κανόνας τής παναρχαίας παλαιογραφ ίας, ένώ σπου
δής αξία είναι χα ί ή μ εταγενεστέρα . 'Η  έλλειψ ι; δε 
αϋτη ίσ ω ; έδύνατο νά παροραθή άν τό πλείστον τή ς  
πραγμ ατείας δέν έστηρίζετο έπ ί τώ ν  νόθων επ ι
γραφών τού Φουρμόντου, έξ ων π αράγοντα ι καί τ ύ 
πο ι γραμ μ ά τω ν , καί κανόνες ορθογραφίας εσφαλμένοι. 
Διά τούς λόγους τούτου; έπιχειροϋντες νά διορθώσιυ- 
μεν κ α ί συμπληρώσωμεν όσον ένεσ η  τό  προκείμενον 
Σ ύγγραμ μ α , όπω ς τό άναδείξωμεν όπωσούν ώφέλιμον 
το ίς όμογενέσι, νομίζομεν ό τ ι δεν θέλομε·; λυπήσει

(α) PaHiograph. Graec. Paris. 1708.
(ó) Epitome Graecae Palaiograph. Rome 1735.
(γ) Corpus Iiiscriptionnm Graecarum— Eerolini— 11*1,
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τόν Συγγραφέα του, όσ τις , φίλος καί αυτός ούχ ήττον 
τής άληθείας ώσπερ κ α ί τής κοινής ώφελείας, ήγω - 
νίσθη πρός τόν  ίδιον σκοπόν.

'Η  μέθοδό; μας είναι άπλουστάτη . Βαίνοντες κατά 
τάς Σελίδας τού ’Εγχειριδίου, έκθέτομεν έν π ρ ώ το ι; 
τά  έλλειπή  ή λελανθασμ.ένα χω ρία  του, καί ακολού
θως επισυνάπτομεν τά ; ήμετέρας παρατηρήσεις, διορ
θώσει; ή συμπληρώσεις, τηρούντες πά ντοτε τήν δ έ 
ουσαν τού  λόγου συντομίαν.

ΚΕΦ. Α '.

Π ε .Ια ο γ ιχ η  γλ ώ ο ο α — Τ ρ ό π ο ι γρ α φ ή ς .

Λ
[Σελ. 7 .  Έ γχε ιρ ιδ .]  η 'Η Π ελασγικό γλώ σσα  [ή 

» π α λα ιά  α ρχέτυπ ο ; 'Ελληνική | διεφυλάχθη έπ ί πο- 
> λϋ μ ετά  τινων μεταβολώ ν είς τήν ύστερον όνο- 
γ  μασθείσαν Αιολικήν διάλεκτον, ο

Π αρατ.—  ’θ  'Ηρόδοτο; τουλάχιστον [όστις, καθό 
άρκερά άρχαϊος καί συγγενεύων το ίς  Α ϊολεϋσιν, ώς 
Δωριεϋς, ήδύνατο πλέον ήμών νά γνωρίζη τήν Π ελασ
γικήν γλώ σσαν, κ α ί τήν τα ύ τη ; συγγένειαν μ ετά  τής 
Αιολικής], λέγε ι ρητώς, ό τ ι—  η ήν τ ιν α  δέ γλώσσαν 
» ίεσαν ο ί Π ελασγοί ούκ έχω  άτρεκέως είπεϊν. Εί δέ 
» χρεών έσ τι τεκμαιρόμενον λέγειν . . . ήσαν Γ1ε·
» λασγοί βάρβαρον γλώ σσαν ίέντες. η (α)

§· β'·
[Σελ. 9 . ’Ε γχ ·]  » Περί τώ ν διαφόρων τρόπων τοϋ 

» γράφειν. β

Συμπλήρ ’Εκτός τοϋ βουστροφηδόν καί κιονη-
δόν τρόπου, οί γρα μ μ α τικ ο ί άναφέρουσιν καί ετέρους 
δύω, τόν σπειριδόν καί πλινθηδόν (β), ο ϊτινες, ώ; 
κ α ί εκείνοι, ά π α ντώ ντα ι συνεχέστατα  είς τ ά ;  ’Ε π ι
γραφής. Ούτοι, νομίζομ.εν, μόλις ήδύναντο νά έφαρ- 
μοσθώσιν έν κοινή χρήσει μ ετά  τοϋ βουστροφηδόν· 
δ ιό τ ι, καθώς οί αρχαίοι δέν έτήρουν π ά ντο τε  οριζον
τίους τάς γραμ μ άς, ά λ λ ’ έδιδον αΰταΐς διευθύνσεις 
έπ ί τό άρμοδιώτερον (γ), ούτως α ί κιονηδόν, πλινθη- 
δόν, σπειρηδόν γραφαί άναφέ.ονται μάλλον ε ί; μονή
ρη μ.νημεϊα, έν ο ί; συγκαταλεκτέοι κ α ί οί Πίνακες 
τοϋ Σόλωνος, ών οϊ μέν 'Αξονες ήσαν τετράγω νο ι, αί 
δε Κύρβεις τριγωνοειδεΐς, έν σ χή μ α τι π υρ α μ ίδο ; (δ). 
Κ ατά  τοϋ ; αρχαιότατου; χρόνου; συνείθιζον νά χ α -

ία) Βιδ. Α '. §. 5 6 .— [*Ρ η ι  ώ < δίν λέγει· έ; εναντία; 
ομολογεί ότι ο ύ χ έ χ ε ι  ά τ ρ ε χ έ ω ;  ε ί π ε ϊ ν .  Καί ·£φ 
ί·τ ι τό άληΟέστερον φαίνεται ότι ή Πελααγιχή ήτον ή άρ 
χα  οτάτη Ελληνική, χυρίω; τή Αίολιχή συγγενής- Σ . Ε.(

(ό) Αηεεά. III. ρα$. 1170 — II. 780.
Ιγ) Έ ν τώ Ίτίτου δίσχω ήσαν εί; χόχλου σ χ ή μ α -“Ταύ-

* την ούχ εϋΟΔ έχει γεγραμμένην, άλλ’ έ; κύκλου σχή-
* μα περίεισιν έπί τώ δίσκω τα γράμματα-* (Ηαυσ. Ε'. 
κ’ι 1)· έν Οε τή Κυψελου Δάρναχι χ.ατ Ιλιν.κιΰ;—«ιγ£γρ**- 
» πτχι δ έπί τή λάρναχι καί άλλου; ια γράμματα ελιγμού; 
» συμδαλέσΟαι χαλεπού;— »(Αλτ. Ε ’-ι«,'. 3.). Τού; ελιγ
μού« τούτου; άπαν:ώμεν χαί ε ί; πλείστα αγγεία, καί εί; 
τά^θηραίας Έ πιγραφό; (ρ Γβη7. ΕΚιη. Ερ. βε. Ν. 1. 4.

(ό) «Κϋρόει; ίε  τρί-'ωνοι σανίοε; πυραμοιιδεί;, ιί;· ήσαν
* ‘ΤγεγΜμμέναι ο! Νόμοι α;ο.ε; σε’ τετράγωνοι χαλκοί 
» ησαν, εχοντ.ς τούς νόμου; (Πολυϊ. Η '. 128.).

ράττω σιν όλ ίγ ισ τα  γρ ά μ μ α τα  έν έκάστω  σ τ ίχ ω , 
χωρούντες κ α τά  τό  π λά το ς τού κίονος, έφ’ ου έγρα
φαν (ε)· έκ τούτου δέ κιονιδόν καί ό τρ όπ ο ; ώνό- 
μ α σ τα ι. Πλινθηδόν δέ γράφειν έλεγον όταν τό μήκος 
τώ ν σ τίχω ν κ α ί ή σειρά αύτώ ν έσ χη μ ά τιζόν  τετρά* 
γωνον ή πλινθοειδές σ χή μ α , ώς έν π ολλ α ίς  ’Επιγρα- 
φαϊς δε ίκνυτα ι. (ζ) Σπειριδόν δε , όταν οί σ τίχο ι 
διευθύνοντο κατά  σπείρα; ήτοι ελ ιγμούς, όίς έστιν 
είδεΐν έν π ο λ λ α ίς  τώ ν θηραίων Ε π ιγρ α φ ώ ν (η). 
Προσθετέος το ύ το ι; καί ό στοιχηδόν καλούμενος, 
καθ’ 8ν έκαστον γράμ.μα τοϋ επομένου σ τ ίχο υ  ε τ ί
θετο ύφ ’ έκαστον τού προηγουμένου, σ χη μ α τίζο ντα  
οϋτω καθέτους στίχους, έξ ών καί ό τρόπος τή ς  γρα
φής τό  όνομα έτυ χε . Τοϋ τρόπου τού του  π λ ε ίσ τα  ι 
Επ·.γραφαΙ άρχαίων καί μεταγενεστέρων χρόνων σώ

ζοντα ι (θ).
ι  δ'.

[Σελ. 1 0  —  ’Εγχ.·] · Ή  έξ άριστερών πρός δεξιά  
» γραφή, ώς συνεθίζεται είς τ ά ς  Ε υρω παϊκά; γλώ σ- 
ο σας, έστάθη κοινής χρήσεως είς τούς Παλαιούς μας 
η πολύν καιρόν πρό τής καταογήσεως τοϋ βουστρο- 
Β φηδόν γράφειν. Τούτο άποδεικνύεται άπό π ο λ λ ά ; 
β  Έ π ιγ ρ α φ ά ; όκτακοσίων ή  έννεακοσίων π . X .  έτών. » 

Π αρατ. —  Π άντε; οί ‘Α ρχαιολόγοι ά π ό  τή ς  δ η -  
μ.οσιεύσεως τής συλλογής τοϋ Βοικχίου [1 8 2 8  ] π α 
ραδέχοντα ι, ό τ ι οί άρχαιότεραι τώ ν σωζομένών ’Ε
π ιγραφώ ν δέν ύπερπηδώσι τή ν  Μ '. ’Ο λυμ π ιάδα , ήτοι 
τ ά  6 1 0 .  π .  X . Qui autem  (λέγει ó Franzius) no- 
n stram  aetatem  lulerunt lituli vetustissimi 
β origine luaxiinam partem  aeolica et dórica,
• ii commode in ter Olymp. 4 0 — 8 0 ,  poni om- 
■ nes possunt. ο (i).

ΚΕΦ. B '.

Γ ρ ά μ μ α τ α  —  δ ί γ α μ μ α .

§. ά.
[Σελ. 1 1 . ’Ε γ χ .]  « Τό Δ έπ έχε ι τόν τόπον τοϋ Ζ 

« στοιχείου, τό  όποιον, ώς είναι πιθανόν, δέν ε ίχεν
• άκόμη είσαχθή ε ί; τό άλφάβητον, καί άνεπληροϋτο 
» ή δ ιά  τού άπλού Δ ή δ ιά  τοϋ ΔΣ, ώς ΔΣΕΤΣ,
•  ά ν τ ί  ΖΕΤΣ. β

Π αρατ. —  Τό Ζ είναι όλως Φοινικικόν κ α ί κ α τά  
τό  σχή μ α  κ α ί κατά  τήν φωνήν, κα τέχε ι τήν αυτήν 
θέσιν είς τό Ελληνικόν, οϊαν καί είς τό  Φοινικικόν Αλ· 
φάοητον, καί ά π α ντά τα ι ε ί; τά ς  ά ρ χα ιο τά τα ς Ε π ι 
γραφής (α)· δ ια τ ί λο ιπόν νά μήν ύποτεθή ότι είσή- 
χθη καί αύτό συγχρόνως το ίς  άλλοι; Φοινικικοί; γράμ.- 
μ-ασιν ; ‘Η δέ ενίοτε αύτοϋ ά ντικ α τά σ τα σ ι; δ ιά  τοϋ Δ 
ή ΣΔ δέν άποδεικνύει έλλειψ ιν, ά λ λ ’ άπλοϋν δ ια λε
κτικόν ιδ ιω τισμ όν , ώς έστιν ίδείν κ α ί ύπό τώ ν άρ-

(ε) I. Frans. El. Εμ. Gr. Ν. 33. 40. Κακώ; ό Άν9, 
Γαζή; ίοςάζε·. o n  κατά τόν τρόπον τ'-ύτον οί στίχοι ίγρά 
σοντο ανωΟιν πρό; τά κάτω (Έλλ- Βιβλιοθ. Σελ. S i .  .
’ (ζ) Frans. El. Ep Gr. Ν . 1 2 1 . - (η) Αότ. Ν. t .  4. 5. 
16. (β) Αύτίθ. Ν. 48—5 2 . 57 —59. 6ο. κ. » .λ .

(ι) Αΰτόβ. pag. 39.
(α) F raiu . E l. Ep. Gr. pag. 22Í
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χαίω ν μαρτυρούμενον —  β s i κ α ί σ·γχο»οούμεν αύτά 
» δύναμιν £χειν δύο συμφώνων, έπειδή  οί Αίολεϊς 
» κατά  τήν προφορά» του ζυγός σδυγός γράφουσιν 
» —  ά λ λ ’ όμως ού δε ι τά  χ α τά  διάλεκτον ίδιάζοντα  
ϊ  εις κοινόν παραλαμβάνειν . ·  (β).

Διόρθ. —  Ούδαμού δέ εδρηται τό  Ζ καί δ ιά  τού 
AS άντιχαθιστάμενον, siy.ii εις μόνας τ ά ;  νόθους Κ 
π ιγρα φ άς τού Φούρνον-ου (γ ). Ό Μ .  ‘Ε τυμολόγο; 
«ν τοσούτω λέγε ι ρητώς —  » Τό Ζ δίαλύουσιν οί 
ο Δωριείς εις 2  καί Δ, οίον ζυγός βδυγός, ζευκτή- 
» ρες α δευχτή :ε; » (δ) επομένω ς ΣΛεύς καί ουδέ
π ο τε  ΔΣεΟς. ‘ Γπεο τής παραδόξου δέ τα ύ τη ς  δια- 
λύσεως τού Ζ εις ΔΣ, ίσχυρισθείς καί ό "Ερασμος, ή· 
θέλησε νά νοθεύσφ τήν ήδύαν φωνήν τού ' Ελληνικού 
Ζ (ε) , καί τή ν  απόδειξη όμοιαν τού τραχέω ς Λ α τ ι
νικού Ζ (δσετα)· ά λλ ’ ό σοφός Ο ικονόμο; τόν  κ α τέ
βαλε θαυμασίως. (ζ ).

■ '  I β '·
[Σ ιλ . 1 2 . ’Ε γ χ .]  ·  Πρίν δέπα ρα λη φ θή  τ ό  σχήμα 

> τούτο [τού II] ώς γρ ά μ μ α  τού αλφαβήτου, άνε- 
» πληρούτο ή δ ι’ άπλού, ή δ ιά  δ ιπλού  Ε, ώς Έ ρα 
» κλτ.ς Ηρακλής, Μάτεερ Μήτηρ. »

Δ ορλ —  Ούδαμού έν τ ή  αρχα ία  γ ρ α μ μ α τ ικ ή  ή 
τα 'ς  γνησίχις 'Ε πιγραφαϊς εΰρηται τό  Η δ ιά  διπλού 
Ε  άντικαθιστάμενον, είμή δπου παρεγχω ρεϊ συναί- 
ρεσις, εος εις τ ό  'Ο μηρικόν δέελο; δή λος, ζέελος ζή . 
λος, τριήρεε τριήρη κ .τ .λ ,  (η). ’Αλλά τό  Ματηρ ώ; 
ασυναίρετο» δέν δύ να τα ι νά πα ρα χθή  άπό τού  ανυ
πάρκτου  Μάτεερ, όπερ αληθώς άποδεικνύει τήν περί 
τ ά  Ε λληνικά  π α χυ λ ή ν  αμάθειαν τού έφευρετού του 
Φουρμόντου·

Συμπλήρ.— Τό Η α π α ντά τα ι ενίοτε καί ά ντ ί τή ;
Ε Ι δ ιφ λόγγου, (θ).

§· γ*·
[αύτοθ. Ε γ χ .]  » Πρό τή ; εύρέσεώς του [τό  0 ]  ά-

* νεπληρούτο δ ιά  τού Τ  καί Η, σημαίνοντος τό δα- 
» σύ πνεύμα . »

Π αρατ.— Των νεωτερων τινες, άντιτεινόμενοι εις 
τά ς  μαρτυρία; τή ; γρ α μ μ α τ ικ ή ; (ι) . στηριζόμενοι δέ 
επ ί τή ς όμοιότητο; τού σχήμ ατος κ α ί τού φθόγγου, 
ί ν  έχε ι τώ  Φοινικικοί Τ ετ , ε π ί τή ; θέσεω;, ήν κα
τ έ χ ε ι  είς τό  Ε λ λ . ’Α λφάβητο», καί έ π ί τής έμφα- 
νίσεω; αυτού έν τα ϊς  ά ρ χα ιο τά τα ις  Επιγραφαϊς (κ), 
πα ρα δέχοντα ι, δ τ ι είσήχθη συγχρόνως το ΐς λοιπο ί; 
Φ οινικικοί; γράρμ α σ ι (λ ;.

(β; Bekk. Λ need. II. pag. 845. 99.
(r) F r a n t  Αύτόθ. Ν . 30. [ζ)  Έ ν Α. Ζυγός.
(ε) » Ή  λατινική γλώσαα, λέγει ό Κοντιλιανός, » »  έχει! 

» γραμιια νά μιταφραοϊΐ τό Ελληνικόν ζ, διότι τούτο μίν 
» ήχεϊ ιλαρόν καί ή ού, τό δ'ε Λατινικόν Ζ, λυπηρόν καί «ρι
* κτόν- καί αΐ γλυκεΐαι φω»αί— ζιΛπυρον, ζέφυρο;— μετα-
* φραζόμεναι Αατινιοτί— Zopyrum, Z0|ilivrus—  Ικοίδου 
δουσιν ήχον κωφόν καί βάρβαρον (Quint, I. Lib. H i .  πα
ρά Οίκονομ. Έλλ. ΙΙροφ. Σε). 89.).

(ζ) Αύτόβ. —  (η) Αύτόβ. Σελ. 99 -  (0) Κατωτ. Γ ’.
S- ά. (ι) Σχολ. Διον. Λρακ —  Bekk. Anerd II. pag. 780 
— 781—Friscian pag. 5»7. Lib. I. de num. litter.—Kin 
ν α  »8. — (χ) Corp. luscripi. Gr. N . 4. 16. 22. 93. 28

31. 44.
(λ) Fran* El. Ep. Gr. pag. 18.— (Καί σεροφανεαιάαη ά-

Γ 4

s .  δ·.
[Σ ελ . 1 4 . Ε γ χ . ]  · Τό V  άνεπληρούτο διά  τού 

ι Π Σ ή  ΒΣ. »

Συμπληρ.— Π ροσέτι δέ καί δεά τού ΦΣ, είς τάς 
Α ττικ ά ς μ ά λ ισ τα  έπ ιγραφ άς —  οίον ’Α φσηάδη;, ’θ -  

φσιάδης, "ϋφσιος κ .τ .λ .  (μ)
§. έ. »,

[Σελ. 1 1 . ’Ε γ χ .] .  * Λ έγετα ι κ α ί Δ ίγαμ μ α  Α ίο- 
» λ ικόν, δ ιό τ ι τ ο  μετεχειρ ίζοντο συχνότερον οί 
η Αίολεϊς ά ντί πνεύματος εις τάς άπό φωνήεντος 
'  “ ¡7 .° F va« ί  μετα ξύ  δύο φωνηέντων. >

Συμπλήρ.— Έ χρώ ντο  α ύ τφ  προσέτι καί ε ί;  τά ς  
άπό συμφώνου άρχομένας λέξεις, καί έν μέσω λ έ- 
ςεω ; πρό ή μ ετά  σύμφωνον, ώ ; έστιν είδεϊν έν τε 
Επιγραφαϊς καί έν τή  αρχαία γρ α μ μ α τικ ή , ' θ  Τρύ

φων ρητώς λέγει —  » προστιθέασι δέ καί [τό  δ ίγ α μ 
η μ α ] . . . Τοΐς άπό φωνηέντων άρχορένοι;· άπαξ 
η δέ καί παρ’ Ά λ κ α ίω  τό ρήξις καί Γρήξι; ειρεται·» 
(ν) κ α ί Γρηγοριος ό Κορίνθιο;— » Τό β  τώ  ρ προσνέ- 
ο μουσιν όταν τώ  ρ έπιφέρηται τ  ή κ ή δ , οίον 
ϊ  βουτήρ ά ντί τού όυτήρ, βράκος ά ντ ί ράκος, βοό- 
» όον ά ν τ ί τού ρόδον * (ξ). ωσαύτως καί γνόφος 
ά ντί τού νόφσς, καί βλέπω  [λεύω· λέβω ] ά ντί τού 
λέπω , κ α ίσ ίο δ η  ά ν τ ί τού σίδη, καί άλιβδύειν ά ντί 
τού άλιδύειν, καί άγνοια ά ντ ί τού άνοια, καί ’Αρ- 
γιόδους ά ντ ί τού 'Αριόδους, κ α ί φάραγξ ά ντί τού φ ά - 
ραξ, κ α ί γίσγον ά ντ ί τού ίσον (ο), οΰτω κ α ί τό  Λα- 
πιν. S y lb a  εκ τού Έ λ λ η ν . "Γλη.

§- Τ'-
[Σ ελ . 1 2 . ’Ε γχ .]  · Ε ίς μ ίαν παλα ιάν Έ π ιγ ρ α - 

» φήν ά ντ ί τού F ,  εύρίσκεται καί 6 τύπος Ε , ΕΙΔ10Σ 
» ά ντ ί ίδ ιος, ΕΕΞ ά ντ ί ίξ ,  όθεν τό  Λ ατινικόν s e x .

Σ υ μ π λ .— Τώ τύ π ιυ  προστεθείσα μ ετά  ταύτα  μ ι- 
κρά κεραία πα ρή γα γε τ ό  επίσημον ζ -, σημαίνον τόν 
άριθμόν 6 .  καί κ α τ έ /ο ν  τη ν  αυτήν θέσιν, ήν ά λλοτε, 
ύπό τό  σ χή μ α  τού F ,  κ α τε ίχεν  είς τό Αϊολοδωρι- 
κόν α λφ ά βη το» , κ α ί νύν κ α τέχε ι είς τό Λ ατιν ικόν,

ΚΕΦ. Γ '.

δ ίφ θ ο γγο ι— Α έί,ιΐζ  ztrec— '¿ριθ ιιητιχή .
§. ά.

[Σ ελ . 1 7 . ’Ε γ χ .]  * 'Η  δίφθογγος ΕΙ α π α ντά τα ι 
s  καί α ντ ί τής H I, ώς Ϊ Ε Ι  ά ν τ ί Τ Η Ι, καί έτ ι ά ντί 
» ένός ή διπλού Ε, ώς Σ ιγειές ά ντί Σ ιγειεΙς, Δαο- 
» δαυέεα ά ν τ ί Λαοδάμεια. >

Συμπληρ.—  Α π α ντά τα ι προσέτι σ υχνώ τα τα  έν 
τα ϊς  Ε π ιγρ α φ α ϊς  καί ά ντί τού μακροΰ I ,  οίον κρείνω, 
Ν είκων, Τείμω ν, Νεικάρετος.. Φιλοτωνείνος, ’Ε πα- 
φρόδειτος, ’Αφροδείσιος, Μαρείνος, Μακοεΐνος, Έ λ ευ . 
σεΐνι, Είσείων κ ,τ .λ , (β)  Προσέτι α ντικα θ ίσ τα τα ι έ-

πόδειξις τούτο», ότι 1ν ταϊ; αρχαίας γνηβίαις έ«γραφαϊς 
ιΰρηται ΚΙΙ χαί ΠΙ1 άντί X  χαί Φ, ούδβμον όμως ΤΗ 
άντί 0 . —  Σ Ε.).

(μ) Corp. luscripi. Gr. Ν . 165.— ’Ρογγαό. Bepcrt. d. 
Inscrips. et Antiq. N . 8 . 24.

(ν) ΠιΟ. Δέξ. § . 41—  (ξ) Αίολ. Διαλεχτ. $. 4.
(ο) Μ Έ τ μ .  έν Α . γνόφος. Άλιβδύειν. Ά ργιόδους. Φ ά - 

ραγγες.— Ή ι ύ χ .  Ιν  Α . Δ ε ίο ε ι. γίσγο*.
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νϊοτε καί δ ιά  τού Η , οίον 'Ερήων χρήας, πλήονας, 
έπιτάδηον, άπαμήητον κ .τ .λ , (β).

Δίορθ. —  Ούδαμού εύρηται καί διπλούν Ε ά ντί τή ; 
ΕΙ διφθόγγου, είμή όπου παρεγχωρεί^ συναίρεσις, ώς 
εις ι ό  Δωριείς Δωριείς, άληΟεες άλη^εις κ .τ .λ .  Το^όέ 
Λ αοδάμεια, καθά έξω τή ς κατηγορίας τα ύτης, δεν 
δύναται νά παραχθή άπό τού Φουρμοντίου Λαοδα- 

μέεα. (γ).
§. β '.

[Αύτόθ. ’ΕΥχ-| * ’Η  αυτή δίφθογγος [E l] είς κα
• ποιαν Ε πιγραφήν είναι ισοδύναμος τού Γ, ώ ; Μει-
> ώ π α  ά ν τ ί  Μυώπα. β

Π α ρ α τ . —  Κιναι τολμηρόν νά θελήσωμεν άνευ ά 
π ο χ ρ ώ ν τ ο ς  λόγου νά σχη μ α τίσω μ εν κανόνα ’Ορθο
γρ α φ ία ς , ό τ ι τό  ΕΙ έ ν ίο τε  άντικαθίστατα ι καί διά τού 
ϊ ,  στηριζόμενοι έπ ί τ ή ; λέξεως Μ ειώπα, η τις  δύνα- 
τ α ι  νά θεωρηθή πάντη  διάφορο; τή ; έτερας Μ υώ πα, 
ώ ς ή μ έ ν  έκ τού μεϊον παραγομένη, ή δε έκ τού μύς.

§· γ '·
[Σελ. 1 8 . ’Ε γχ .] « Εύρίσκονται μ ά λ ισ τα  καί πολ-

• λ α ί λέξεις όμού ήνωμέναι καί αχώ ριστοι. Τοΰναν- 
s  τίον δέ είς κάποιαν Ε π ιγρα φ ή ν ή δίφθογγος ΑΙ
•  δ ια κ ό π τετα ι μέ στιγμ ήν, έπέχουσαν τόπον τού Η, 
» ή τού Αιολικού F ,  ώς ΜΕΛΕΛΑΊΝΕΝ ά ντ ί ΜΕ 
s  ΑΒΔΑ1ΝΕΙΝ. .

Διόρθ. —  'Ο  Βοίκχιος (α) καί Φρασικλής ίβ )  ά· 
διστάκτω ς άναγινώσκουσιν ΜΕΛΕΔΜΝΕΝ άνευ σ τ ιγ 
μής. Τις γάρ  ό λόγος α ύτή ς; δ ια τ ί νά έπέχφ  τόπον 
δ α σ ε ία ; ή δ ιγ ά μ μ α τ ο ς ; μή άραγε αληθεύει ό καινό- 
τόμος "Ερασμος ;'(γ ) .

§ . δ .
[Αύτόθ. Έ γ γ . | « Ε ϊ; μίαν παλα ιάν Ε πιγραφήν

> άναγινώσκομεν ΑΜΟΜΟΝΑ ά ντί AM1MONH,  8-
• που τό Ο είς τήν δευτέραν συλλ.αβήν ΜΟ τ ή ; λέ·
• ξεω; είναι ά ντί Τ . »

Π α ρ α τ .  Ού μόνον είναι μοναδικόν τ ό  παράδει
γ μ α  τούτο , είλημμέ>ον έκ τής Επιγραφής τώ ν Α- 
μυκλών, άλλά καί αντιφατικόν, δ ιό τ ι έν τή  αύτή 
πολλαχοϋ εδρηται ύπαρχον τό  Τ , ώ ; έν τώ  —  Κού- 
ραι, ’οξύλου, Αασίου, τού, κ, τ .  λ .  [Ε ίναι δ ' ή  Έ  
π ιγρα φ ή  έ* τώ ν πλα σ τώ ν τού Φουρμόντου. Σ. Ε ’. |  

§. έ.
[Σ ελ . 1 4 .  Ε γ χ . | · Σημεία  αριθμών. »
Σ υ μ π λ . —  Πρό; τά  σημεία τώ ν  αριθμών είχον οί 

αρχαίοι κ α ί ετερα, έκφυάζοντα διάφορα Ν ομισμά
τω ν, Μέτρων καί Σταθμών είδη, άτινα  συνεχέστατα 
εΰρην.αι έν τα ϊς  ’Ε πιγραφαϊς. Τ ά  κυριωδεοτερα δέ 
τούτω ν είσίν

Τό Τάλαντον, όπερ έσήμαινον δ ιά  τού Τ.
Ο Στατήρ —  διά τού  Σ. (δ)

(а) Corp. tuscrip*. Gr. Ν . 4733. 489. 490. 270. 3.73. 
386. 4484. { Αλλά τό μ ϊν πρώτον t!c τόςπολύ νττιγ ινε- 
Βτέρχς, τό οέ ίεύιιρον είς τά ; Βοιωτιχάι ι»·,.ο» ιπιγοαφάς.
Σ . Ε.).

(б) Αότύβ. Ν - 400. 416. (είς μόνα; τάς πολύ μεταγε- 
νιατερας. Σ. Ε .1.

(γ) Άνωτ. Κε®. Β’. §. 6'.
(S, Corp. lm u in s . Gr. Ν . 444. 3140.

'Η  Αραχμή —  διά  τού 1 , ήτοι τού F ,  άνευ τή ς  ά -
νω κεραία;, (ε)

’θ  ’Οβολός —  διά  τού I.
Τό ‘Ημιόβολον —  διά  τού Q. ή C- (ζ ) .
Τό Δηνάριον —  δ ι ’ αστερίσκου (η) κ. τ .  λ .

(  ά χ ο Λ ο ν θ ιϊ ·)

ΑΓΓΕΛΙΑ.
Π ρ υ ς  τους ά χ α γχ ώ σ τα ς  τή ς  έ r  Ά θ ή τ α ι ς  

Ι α τ ρ ι κ ή ς  Μ εΜ ο ο η ς .
—  ο —

Μ ετά τή ν  ενιαύσιον τής έν ’λθήνα ις Ια τρ ικ ή ; Μέ
λισσες περίοδον, ή τις  συμπληρούται ήδη άπό τής 
ένάεξεως τ ή ; δημοσιεύσεως αύτής, χρέος ημώ ν νο- 
μ ίζομεν νά ε ϊπω μ εν όλ ίγα  τ ινά  περί τού παρελθόν
τος, πριν ή δημοσιεύσωμεν τό π .ώ το ν  φυλλάδιο» τού 
δευτέρου έτους.

Κ αί πρώτον π ά ντω ν μ ε τά  συγκινη’σεω; έκφράζο- 
μεν τή ν  ευγνωμοσύνην ήμών ά ντί τής εύμενούς υ
ποδοχής, τή ς όποιας ήξιώθη παρά τού δημοσίου καί 
τό Επιστημονικόν τούτο  έρ γον  δεύτερον δέ εύγνω- 
μοσύιην ίδ ια ιτ ϊρ α ν  έκφραζομεν καί πρός τούς συν- 
τελέσαντας ούκ ολίγον είς τήν εφικτήν εύόδωσ·ν τού 
έργου ήρώ ν διά  τώ ν π ραγμ α τειώ ν, τάς όποιας δ ιά  
τή ; ’Ιατρικής Μελίσσης εύηρεστήθησαν νά δημ οσ ι- 
εύβωσιν. ’Η λπίσαμεν πά ντοτε είς τήν έγκάρδιον σύμ- 
πσαξι» τώ ν συναδέλφων, κ α ί α ί ελπ ίδες ήμώ ν δέν 
έμ ατα ιώ θησαν κ α ί πολλαχόθεν τού Κράτους, κ α ί 
έκ τή ς  πρωτευούσης, καί έκ Παρισίων, καί έκ Μ ο
νάχου, κ α ί έκ τή ς ’Επτάνησου, κ α ί έκ τής δούλης 
Έ λ λ ά δ ο ; μ ά ς έπέμφθησαν αξιόλογοι πραγμ α τεία ι 
πρός δημοσίευσιν· δ ι’ αύτώ ν κ α ί δ ιά  τώ ν ολίγω ν κό
π ω ν, τούς όποιους ήμεϊς κατεβάλομεν, ήδυνήθημεν 
νά φανώμεν άχρι τούδε το υ λά χ ισ το ν  άκριβεϊς είς τάς 
περί δημοσιεύσεως υποσχέσεις ή μ ώ ν  τήν παραμονήν 
τής πρώτης τμέοας έ/.άστου μηνός π ά ντο τε  μέχρι 
τούδε τά  φυλλάδιά καί έν τή  πρωτευούση διενέμοντο, 
καί είς τό  ταχυδοομεϊον έπέμ ποντο· ή ακρίβεια αΰτη 
οφείλεται έν μέρει κ α ί είς τόν άξιόλογον τυπογράφον 
ήμών Κ. Κ . Ά ντω νιάδη ν, δςτις μάς παρέσχε τώ  δντι 
βλας εκείνα; τάς ευκολίας, τώ ν  όποιων ή έλλειψ ις 
καθιστά δυσχερέστατον ενταύθα τό  έργον τού δ η 
μοσιογράφου.

Κ αί τώ ν μέν ήμετέρων έργων, τώ ν άχρι τούδε δη? 
μοσιευθέντων, τή ν  άξίαν δέν ά π όκειτα ι είς ήμάς vá 
έκτιμήσω μεν. άλλ’ ούδέ τολμ ώ μ εν νά οίκειοποιηθώ- 
μεν καθ’ όλοκληρίαν α ύτά , έπειδή τά  π λε ίσ τα  είναι 
ερανίσματα έκ τώ ν δοκιμωτέρων σ υ γ γ ρ α μ μ ά τω ν  τών 
δέ άλλοτρίω ν, ή τώ ν άλλαχόθεν πεμφθέντω ν, ά ρ μ ο - 
δ ιώ τα το ι κ ρ ιτα ί είναι οί άναγνόντες τα ύ τα . ’Εάν S'

(s) » L’t Η e* Ηίχατόν, ita F  tx Ρεχς (ϊξ. 0601. C.
•  n a t u r a  esse couiecil Giesse de Dial A e o l. l l -  p a g  1 2 3 . 
» ( F r a i n .  El Ep. Gr. p s g .  3 4 8 . ) . -  (ζ) Corp. l n s c r i p s .  Gr. 
N . 4 4 7 .— (η) f r a m .  El. Ep. Gr. p a g ·  351.
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έπντρεπηται καί εις ή μ δ ς  νά έκφράσιομεν γνώμην 
τινά  περί τούτω ν, ά ς  μ ά ς συγγωρηθή νά είπωμ,εν πρός 
τ ιμ ή ν  τώ ν φιλοπον ησάντω ν, ό τ ι ούχί μόνον έκ τώ ν 
δημοσιευθέντων, ά λ λ ’ ούδ’ έ ς  δλων τώ ν εις /μ ά ς  πρός 
τόν  σκοπόν τούτον σταλέντω ν εδρομέν τ ι  τοιούτον, 
τ ό  όποιον, ασμένως δέν ήθελε π α ρα λά βει πρός κατα - 
χώ ρισ ιν καί ό συντάχτης πα ντός οϊου δή ποτε έν Ευ
ρώπη έκδιδομένου επιστημονικού περιοδικού σ υγ
γ ρ ά μ μ α τος· λυπούμε!)« μ ά λ ισ τα  μεγά λω ς δ ιό τ ι π ι
νών έξ αυτώ ν άπεποιήθηυ,εν ή άνεβάλομεν τήν δημο- 
σίευτιν, είτε  ένεκα άλλης προσφορωτέοας δλης, είτε  
ένεκα τή ς μεγάλης αύτώ ν έκτάσεως.

Α'ι παντοειδείς δυσχέρεια ι, τάς όποιας άπηντήσα- 
μεν ιδίω ς περί τή ν  διεύθυνσιν (β ό η ιϊη ϊβ ία ίι 'ο η ) , καί 
κ α τ ' έζοχήν περί τήν είσπραςιν τών συνδρομών, 
α ΐ έπαυξηθεϊσαι μ ά λ ισ τα  μ εγάλω ς καί άπροσδοκη'· 
πως ένεκα τής περιπλοκής τώ ν π ο λ ιτ ιχώ ν  π ρ α γ μ ά 
τω ν , καί ή ολιγω ρία, τήν όποιαν, ίσως ένεκα τού
τ ω ν , εδρομεν, όπου μ ά λ ισ τα  ή λπ ίζομ εν  νά εδρω- 
μεν τήν μεγαλητέραν ένίσχυσιν, ήδελον βεβαίως μάς 
αποθαρρύνει, άν άνελαμ.βάνομεν τή ν  έκδοσιν τής 
’Ιατρική; Μελίσσης μόνον πρός ευρεσιν πόρου ζωής, 
ή πρό; χτήσιν προσόντων* ά λ λ ’ εις ούδεν το ύ τω ν  ού
τ ε  άποβλέψκντες οδτε ά ποβλέποντες, κ α ί ελπ ιζοντε ; 
π ά ντοτε  ε ί; τ ε  τήν σύμπραξιν τώ ν συναδέλφων χα ΐ 
εις τή ν  ευμενή χρίσιν τώ ν άναγνω στώ ν, άναδεχόμεθα 
κ α ί εις τό μέλλον τήν δημοσίευσιν τή ς  ’Ιατρικής Με
λίσσης υπό τούς αύτούς όρους, ϋπό τους όποιους έ- 
δημοσιεύσαμεν αύτήν καί ά χρ ι τοΰδε- το υ τέσ τ ι κατά  
μήνα  θέλομεν δημοσιεύει έν φυλλάδιον έκ τριών π ά ν 
το τ ε  τυπογραφ ικώ ν φύλλων συγκείμενον, ώ ς τό  άνά 
χεΐρας. Συνδρομήν δ έ  θέλουσι π ρ ο π Λ η ρ ο Υ Η ·

01 μέν έν ’Αθη'ναις κύριοι συνδρομηταί δοα χ. 18 .
Οί δ ’ έν τα ΐς  έπ α ρ χ ία ις , ·  19 .
Κ α ί οί έκτδς του ‘Ε λλην. Κράτους δ ιά -  

τρ ίβοντες # ο 2 0 .
Μόνον δέ οί γινόμενοι τό  πρώ τον ήδη  συνδρομή- 

Τ ι Ι ,  καί προπληρόνοντες, δύνανται νά λαμβάνωσιν, 
έάν εϋαρεστώνται καί τόν πρώ τον τόμον α ντί δρα χ
μώ ν δώ δεκα άριθ. 1 2 .

Κ αί περί μ έν  του σκοπού τής δημοσιεύσεως τής 
’Ιατρικής Μελίσσης κ α ί περί τής π ο ιότητος, ή τή ς  ά 
ζίας τή ς  δλης, τήν όποιαν θέλομεν δημοσιεύσει δ ι’ 
αυτής, δέν Ιχομεν ανάγκην νά εΐπω μεν πολλά· δ ιό τ ι 
πεο ί τούτω ν δύναντα ι νά συμπεράνωσιν οί άναγνώ 
σ τα ι, κρίνοντες έχ τής ποιότητος τώ ν ά χρ ι τούδε δη* 
μοσιευδέντων. ί Εν δε μόνον άς έπ ιτρ α π ή  και εις ήμάς 
νά  προσθέσωαεν, τό  εξής- ή ένθάρρυνσις δη λαδή , τήν 
οποίαν έλάβομεν έκ τής εϋμ.ενοϋς χρίσεως τώ ν ά /ρ ι 
τούδε δημοσιευθέντων, μας ϋποχρεοϊ νά πρόσπαθή- 
σωμεν π α ν τ ί σθένει νά χαταστήσω μεν τό  έργον ημών 
όαημέραι όλιγώ τερον ατελές. Τήν δ  ένθάρ^υνσιν τα ύ- 
τη ν  όφείλομεν πρώτον μέν εις τήν Δ . Μ εγαλειότητα , 
τόν φιλόμουσον ήμώ ν Β ασιλέα, δ ιχτά ξα ντα  νά πλη - 
ρωθή εκ τού ανακτορικού γραφείου τό  ά ντ ίτ ιμ ο ν  πέντε 
συνδεομών πρός έχδοσιν τής Ιατρικής Μ ελίσσης, αδτη  
δέ είναι ή μόνη χρη μ α τικ ή  ένίσχυσις, τήν οποίαν παρά 
μ ή  συνδρομητών έλ ά β ο μ εν  παρά  δ έ  τού υπουργείου

τής έκπαιδεύσεω ς, κ α ί το ι τα κ τικ ώ ς λαβόντος τά  ά-· 
χρ ι τοΰδε δημοσιευδέντα τής Ια τρ ικ ή ς Μέλισσας, δεν 
έπληρώθη όμως οϋδ’ αύτή  ή ά π λή  δεκαοχτάδραχμος 
συνδρομή. Κ ατά  με’γ α  δέ μέρος όφείλομεν τήν ένδάρ- 
ρυνσιν τα ύ τη ν  κ α ί εις συντάκτας Ttvàç τώ ν δ ιασ η" 
μοτέρων έν Γ αλλία  έπ ιστημονικώ ν περιοδικών συγ
γρ α μ μ ά τω ν , ο ϊτινες θέλοντες νά χαταδηλώ σω σι τό 
πρός τούς προγόνους ήμώ ν σέβας, εύηρεττν.θηιαν νά 
μάς πέμ ψ ω σι κ α ί ώς εν τά λμ α τα  τά  ίδ ια  αυτώ ν 
περιοδικά σ υγγρ ά μ μ α τα . Μόνη δ :  ή εφεσις τού νά 
έκφράσωμεν κ α ί δημοσία τήν ευγνωμοσύνην ήμώ ν 
μά ς ήνάγκασε νά δημοσιεύσω μεν τ ά  περ ιστα τικά  
τα ύ τα , καί νά μνημονεύσωμ,εν μ ά λ ισ τα  ενταύθα τώ ν 
τε  ονομάτων τώ ν φιλελλήνων τούτω ν κ α ί τώ ν ύ π ’ 
αύτώ ν έκδιδομένων σοφών συγγραμμάτω ν· είναι δέ 
τα ύ τα  τ ά  έξης· ό κύριος Alquie καθηγητής τής χ ε ι
ρουργικής κλινικής έν Μ οντεσπέλη, κ α ί σ υντά κ τη ; 
τώ ν Annales cliniques de Montpellier, 'ο  κύριος 
Lucas-cham pionnière, πρω τοσυντάκτης τού έν 
Ωαρισίοις έκδιδομένου Journal de médecine et 
de chirurgie pratiques, καί οί κύριοι Amedée 
L atour καί Ricbelol; πρω τοσυντάκται τής έν 11α- 
ρισίοις Union médicale· ό δέ διάσημος εκδότης καί 
σχολιαστής τού 'ίπποκρά τους κύριος L illre  μ ά ς έ 
γραψε περί τή ς  ανάγκης τή ς  διατηρήσεως ένός κάν 
ιατρικού περιοδικού συγγράμμ.ατος, καί ιδίως τής 
Ιατρικής Μελίσσης, το σ α ύ τα , ώ στε, αν μή είχομεν 

άλλον τ ιν ά  πόρον, καί έλεος έπρεπε νά ζητήσω μεν 
πρός διατήρησιν αυτής.

Α να γγε ίλ α ντε ; τό  πρώτον τήν έκδοσιν τή ς 'Ια 
τρικής Μελίσσης ε ίχομ εν  ϋποσχεθή κ α ί σμικράν τινα  
άποζημίω σιν εις τους εύαρεσθησομένευ; νά μάς π έμ . 
ψωσιν έπ ιοτημ ονικήν υλην πρός καταχώ ρισ ιν. Τήν 
δοθεϊσαν τό τε  ΰπόσχεσ ιν ειμεθα πρόθυμοι νά έκπλη*  
ρώσωμεν ήδη, κ α ί παρακαλούμεν τούς ά ποστείλα ν- 
τας δλην, έάν μ έν  ούτοι ηνα ι ταυτοχρόνω ς κ α ί συν- 
δρομητα ί, νά έκπέσωσι τό  κ α τά  τά  χηρυχθέντα άν
τ ίτ ιμ ο ν  έκάστης π ρ α γμ α τε ία ς  έκ τού χρηματικού  
ποσού, τό  όποιον όφείλουσι νά μάς πέμ ψ ω σι πρό; ά- 
νανέωσιν τής συνδρομής· τουναντίον δέ, νά μ ά ς δ ια - 
τάξω σιν νά πληοώσωμεν άμέσως- 'Ε πε ιδή  όμως αί 
τού παρελθόντος χρ η μ α τ ικ α ί εισπράξεις (ΐνα μή εί- 
πω μ εν, κ α ί ϋλ ικα ί ζ η μ ία ι, τά ς  όποιας ύπέστημεν 
πρός έκδοσιν τής ’Ιατρική; Μ ελίσσης.) μ ά ς έπ ιβά λ- 
λουσιν αύστηράν οικονομίαν, δ ιά  τούτο άναγγέλομεν, 
οτι τού λοιπού ο ί εύαρεσθησόμενοι νά μάς πέμψωσιν 
έπιστομονιχήν δλην πρός κ ατα χώ ρισ ιν , πλήν τής εγ 
καρδίου ήμώ ν ευγνωμοσύνης, ούδεμίαν θέλουσι λ.αμ- 
βάνει χρη μ α τικ ή ν  άποζημίω σιν· τούτο δέ , κολακευό- 
μεθα νά  π ισ τεύ ω μ εν , κ α τ ’ ούδέν θέλει ελαττώ σει 
τήν ϋπέρ τή ς  ιατρικής Μ ελίσσης εύμένειαν τώ ν  συν
αδέλφων· δ ιό τ ι ούδει; τούτω ν βεβαίως έπεμψεν ύλην 
χάριν τή ς  ευτελούς άποζημιώ σεω ς, ήν ύπεσχέθημεν.

’Εν ’Αθήναις, τής 2 5  'Α ιλ ιλ ίο υ  1 8 5 4 .
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